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iHaga Mds con OHAUS!

Desde agitadores hasta soportes y pinzas metalicas,
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clientes. No te limites al pesaje, cuando es posible
hacer mas!
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Equipando cada centimetro de su laboratorio

Al ser una empresa cuyo objetivo principal es satisfacer las crecientes demandas de nuestros
clientes, nos hemos expandido de manera natural para ampliar nuestra experiencia
en cada centimetro del laboratorio con la introducciéon de nuestros equipos para el
laboratorio. Le ofrecemos ahora un portafolio completo de productos fabricados para
brindarle eficiencia y precisién en el laboratorio. Nuestra extensa cartera de productos son
esenciales para el laboratorio y ahora también: centrifugas, agitadores, agitadores Vértex,
agitadores de placas térmicas, calentadores de bloque seco, pinzas, soportes de laboratorio.

Desde que se genera laidea hasta su concepcion, a través del diseno, ingenieriay fabricacion
hasta el mantenimiento y su disposicién final, gestionamos todo el ciclo de vida de
nuestros productos. Como un valioso distribuidor, usted puede hacer mds con OHAUS,
pedir todos los productos de pesaje y equipos de laboratorio a través de un proveedor de
conflanza y tener acceso a una unica fuente de disefo de producto, soporte de ventas y
mercadotecnia, adquisicion, servicio y disposion final del producto.

www.ohaus.com




Equipos de laboratorio

« Aumentando la eficiencia en el laboratorio

Cada producto que disefamos tiene la eficiencia como objetivo. Los productos de OHAUS estan disefiados para
conseguir un funcionamiento intuitivo con interfaces maquina-usuario (IMU), lo que permite reducir al minimo las
necesidades de configuracién y formacion.

 Garantizar la seguridad del operador

Mientras agilizamos el trabajo de laboratorio, también garantizamos la seguridad del operador. Todos nuestros
et productos cumplen normas certificadas por medio de pruebas de laboratorio reconocidas a nivel nacional, y el
i equipo de laboratorio eléctrico esta 100 % probado antes de ser despachado.

« Enfasis en el control de calidad

Nuestros productos estan disefiados y desarrollados de acuerdo al Sistema de calidad ISO 9001 un proceso de
Andlisis del Modo y Efecto de Falla (AMEF) para el disefio y control de procesos y el modelado por computadora para
el disefio que provee simulacién y anélisis avanzados.

« Alta calidad a un precio asequible
i R o e TGS Similar a nuestra cartera de pesaje, nuestro equipo de laboratorio ofrece durabilidad y precision a un nivel de precio
S : asequible. Nuestros productos estan sometidos a la Prueba de Vida Altamente Acelerada (HALT, por sus siglas en
G inglés) durante el proceso de desarrollo de ingenieria para asegurar los estandares de fiabilidad.
« Flexibilidad para adaptarse a un rango de aplicaciones

Nuestros productos presentan varios niveles de funcionalidad dentro de cada categoria y se encuentran disponibles
en varias capacidades para ajustarse a su aplicacion y presupuesto.

;Por qué aliarse con nuestra cartera de equipos
de laboratorio?

« Una marca de confianza en el laboratorio

OHAUS se encuentra entre las marcas mas confiables en laboratorios y es sindnimo de calidad y fiabilidad a un nivel
de precios asequible. Somos proveedores consolidados en productos de pesaje y equipos de laboratorio con raices
estadounidenses.

» El modelo de negocios de OHAUS

OHAUS estd comprometido con el modelo de negocios de ventas a través de un distribuidor en vez de hacerlo
de manera directa al usuario final. Activamente promocionamos los productos de OHAUS para atraer clientes que
entregamos a nuestros distribuidores cada afio. Trabajar con OHAUS significa mas que representar una cartera
sobresaliente, también significa estar respaldado por una marca fuerte y un equipo, en cada paso del camino.

« Haga crecer sus ganancias con las oportunidades de ventas cruzadas

Una de las mayores ventajas de asociarse con nuestra nueva cartera es que usted ya tiene un cliente de laboratorio
establecido que esta buscando adquirir elementos adicionales de laboratorio (similares a lo que nuestra nueva
cartera ofrece). Los nuevos productos ayudarian también a atraer nuevos clientes que estan en la busqueda de
equipo de laboratorio y ofrece oportunidades de ventas cruzadas.

« Servicio global al cliente y soporte técnico especializado

No importa en qué parte del mundo se encuentre, usted puede confiar en nuestros equipos de expertos en servicio
de tencion al cliente y soporte técnico para obtener soluciones rapidas para cualquier pregunta relacionada con los
productos o servicios.
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Guia de seleccion de Agitadores de plataforma

-
. . b
- . - . — 3
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e Agitador orbital Agitador orbital Agitador orbital Agitador orbital
Familia de productos - A - -
para servicio ligero para servicio ligero para servicio ligero para servicio ligero
Modelo SHLDO0415AL SHLD0403DG SHLD0415DG SHLDMPO3DG
Rango de velocidad 40 a 300 rpm 100 a 1200 rpm 40 a 300 rpm 100 a 1200 rpm
Temporizador N/A 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas
Movimiento Orbital Orbital Orbital Orbital
Orbita 15 mm 3mm 15 mm 3mm
Capacidad maxima de peso 3.6 kg 3.6 kg 3.6 kg 4 microplacas /

2 gradillas para microtubos

Alarma audible

Sensor de carga

Tipo de motor

Motor de corriente continua
sin escobillas

Motor de corriente continua
sin escobillas

Motor de corriente continua
sin escobillas

Motor de corriente continua
sin escobillas

Ambiente CO,

Proteccion contra sobrecarga

Seleccion por el usuario
(velocidad)

Interfaz RS232 — — — —
Incluye bandeja (L x A) 29.9%x22.2cm 29.9%x22.2cm 29.9%x222cm 27.9%19.7cm
Opciones de bandeja / N/A Plataforma ajustable Plataforma ajustable N/A
plataforma (L x A)

Familia de productos amll:iiirt\::so ;)ft::nos sle\?\:it:iioge';:l:iao s:?\jitcaic;o;eizz:lao s:?vi::iio;:;:?o
Modelo SHEX1619DG SHHD1619AL SHHD1619DG SHHD2325AL
Rango de velocidad 15a 500 rpm 25 a 500 rpm 15a 500 rpm 25a 500 rpm
Temporizador 1 segundo a 160 horas 1 a 120 minutos 1 segundo a 160 horas 1 a 120 minutos
Movimiento Orbital Orbital Orbital Orbital
Orbita 19 mm 19 mm 19 mm 25 mm
Capacidad maxima de peso 16 kg 16 kg 16 kg 22.7 kg

Alarma audible

Sensor de carga

Tipo de motor

Motor de corriente continua
sin escobillas

Motor de corriente continua
sin escobillas

Motor de corriente continua
sin escobillas

Motor de corriente continua
sin escobillas

Ambiente CO,

Proteccion contra sobrecarga

Seleccion por el usuario
(velocidad)

Interfaz RS232 [ ) — [ ) —
Incluye bandeja (L x A) 279%x33cm 27.9%x33cm 27.9%x33cm 45.7 x 61 cm
279%x33cm,33x33cm, 279%x33cm,33x33cm, 279x%x33cm,33x33cm,
, , 457 x 457 cm, 45.7 X 61 cm | 45.7 x 45.7 cm, 45.7 x 61 cm | 457 x 45.7 cm, 45.7 x 61 cm | 4>/ X 61 cm. 45.7x76.2cm
Opciones de bandeja / - - . Plataforma ajustable
Plataforma ajustable Plataforma ajustable Plataforma ajustable
plataforma (L X A) Plataforma para transporte

Plataforma para embudo
de decantacion

Plataforma para embudo
de decantacion

Plataforma para embudo
de decantacion

para recipientes grandes

®si
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Agitadores de plataforma
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Familia de productos Agitadt'Jr.OrbitaI Agitad?r.OrbitaI Agitad?r.OrbitaI Agitadt'Jr'OrbitaI Agitad(.)r.OrbitaI

para servicio pesado para servicio pesado para servicio pesado para servicio pesado para servicio pesado
Modelo SHHD2325DG SHHD4525DG SHHD4550DG SHHD6825DG SHHD6850DG
Rango de velocidad 20 a 500 rpm 15 a 500 rpm 15 a 300 rpm 15 a 500 rpm 15 a300 rpm
Temporizador 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas
Movimiento Orbital Orbital Orbital Orbital Orbital
Orbita 25mm 25 mm 51 mm 25 mm 51 mm
Capacidad maxima de peso 22.7 kg 45.4 kg 45.4 kg 68 kg 68 kg

Alarma audible

Sensor de carga

Tipo de motor

Motor de corriente
continua sin escobillas

Motor de corriente
continua sin escobillas

Motor de corriente
continua sin escobillas

Motor de corriente
continua sin escobillas

Motor de corriente

continua sin escobillas

Ambiente CO,

Proteccion contra
sobrecarga

Seleccion por el usuario
(velocidad)

Interfaz RS232 o [ ) [ ) o o
Incluye bandeja (L x A) 457 x 61 cm 61x61cm 61x61cm 61x91cm 61%x91cm
, , 45.7x61 cm, 45.7x 76.2.cm 61x61cm 61x61cm 61x91cm 61x91cm
Opciones de bandeja / Plataforma ajustable
Plataforma de transporte | Plataforma de transporte | Plataforma de transporte | Plataforma de transporte
plataforma (L x A) Plataforma de transporte

para recipientes grandes

para recipientes grandes

para recipientes grandes

para recipientes grandes

para recipientes grandes
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Familia de productos

Agitador angular

Agitador angular

Agitador angular

Agitador ondular

Agitador ondular

Agitador de vaivén

Modelo SHRK04DG SHRKO7AL1 SHRKO7AL2 SHWV02DG SHWVO02AL SHRC0719DG
Rango de velocidad 1a50 rpm* 1a75rpm* 1a75rpm* 1a30rpm* 1a75rpm* 20 a 300 rpm
N 1 segundo . . 1 segundo . 1 segundo
Temporizador 2160 horas 1 a 120 minutos 1 a 120 minutos 2160 horas 1a 120 minutos 2160 horas
Movimiento Angular Angular Angular Ondular Ondular Reciprocante
. Angulo de inclinacién: | Angulo de inclinacién: | Angulo de inclinacién: | Angulo de inclinacién: | Angulo de inclinacién: .
Orbita 0als® 0als® 0als® 0a20°% 0al16° Recorrido: 19 mm
Capacidad maxima - - . . o
de peso 4.5 kg 7.3 kg 7.3 kg 2.3 kg 23 kg 6.8 kg
Alarma audible [ ) — — [ ] — [ )
Sensor de carga — — — — — [ ]

Tipo de motor

Motor escalonado

Motor escalonado

Motor escalonado

Motor escalonado

Motor escalonado

Motor de corriente
continua sin esco-

billas

Ambiente CO, [ ) — — [ ) — [ )
" o - - o - o
Sgleccién por el usu- o . o . o P
ario (velocidad)
Interfaz RS232 — — — — — [ )
Incluye bandeja (L x A) 324 x 254 cm 35,6 x27.9cm 356 x27.9cm 299 x%x222cm 356 %x27.9cm 279x%x33cm

279%33cm,33%x33cm,
Opciones de bandeja / Bandeja apilable Bandeja apilable Bandeja apilable Bandeja apilable — 457 i%z:r:%raiggérma
plataforma (L x A) )

para embudo
de decantacion

®si
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Agitadores orbitales
para servicio ligero

Losagitadores paraservicioligeroestandisenados paraaplicaciones con cargasmenoresa 3.6 kg.
Elija entre dos 6rbitas y rangos de velocidad para optimizar la mezcla de su muestra. Controlado
por microprocesador y disponible en version analdgica con control basico de velocidad.
Disponible también en dos modelos digitales que incluyen una cubierta antideslizante
que puede ser retirada para montar pinzas de matraz y gradillas de tubos directamente en
la bandeja, y un modelo de agitador de microplacas que puede sostener hasta 4 microplacas
o0 2 gradillas de microtubos.

« Controlado por microprocesador para una agitacién uniforme.

« El control excéntrico triple proporciona un servicio confiable
y un funcionamiento continuo

« Las caracteristicas de seguridad incluyen aceleracién de la velocidad
y proteccién de sobrecarga.

4 www.ohaus.com



Agitadores de plataforma

Agitadores orbitales
para servicio ligero

» Controlado por microprocesador de velocidad variable
« Disefo de bajo perfil
« Orbitade 15 mm

El agitador analdgico para servicio ligero de OHAUS es un agitador econémico
disefiado para laboratorios educativos o para aplicaciones basicas de agitaciones.

Caracteristicas de funcionamiento:

Disefo de bajo perfil: requiere de menor espacio y facilmente se ajusta a la mayoria
de las cubiertas y las incubadoras.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacién.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no t—
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo

Perilla de ajuste: perilla de velocidad basica con marcas de escalonamiento que van Especificaciones

de1a1o0. Rango de velocidad 40 a 300 rpm
Caracteristicas de seguridad: Orbita 15mm
Funcién de aceleracién de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta Capacidad maxima de peso 3.6 kg

el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras. Material de la bandeja Aluminio

isef i : lizal lej | i . N - -
Disefio resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos. Dimensiones de la bandeja (L x A) 209 % 22.2 em

Condiciones de funcionamiento: Dimensiones totales 41.3 x 254 x 10.2 cm
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO, (LxAxAI
de 0 a 40 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion. Peso con empaque 11.3kg

Aplicaciones:
Técnicas de transferencia, coloracién / decoloracién y procedimientos de agitacion
generales.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 29.9 x 22.2 cm.

Descripcion Modelo Numero de articulo

Agitador orbital analégico para servicio ligero | SHLD0415AL 30391893

www.ohaus.com




Agitadores de plataforma

Agitadores orbitales
para servicio ligero

« Agitadores para propésitos generales
« Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
« Orbitade 3 mmode 15 mm

El agitador orbital analdgico para servicio ligero de OHAUS es ideal para una amplia
variedad de aplicaciones de agitaciéon. La bandeja incluye una cubierta de goma
antideslizante. Retire la cubierta para montar una variedad de pinzas de matraz o
gradillas de tubos de ensayo directamente en la bandeja.

Caracteristicas de funcionamiento:

Disefo de bajo perfil: requiere de menor espacio y facilmente se ajusta a la mayoria
de las cubiertas y las incubadoras.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacién.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso después
de apagar la alimentacion.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una senal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccion o sobrecarga.

Funcién de aceleraciéon de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue
a cero.

Diseno resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:

las unidades pueden funcionar en cdmaras frigorificas, incubadoras y ambientes
de CO,

SHLDO0403DG:-10a 60 °C

SHLDO0415DG:-10a 40 °C

80 % maxima humedad relativa, sin condensacion

Aplicaciones:
cultivos celulares, inmunoensayos y estudios de proteinas.

Alimentacién eléctrica:
las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 29.9 x 22.2 cm.

Especificaciones

Rango de velocidad
SHLD0403DG
SHLD0415DG

100 a 1200 rpm
40 a 300 rpm

Precisién de velocidad

+/-2 % por encima de 100 rpm
+/-2 rpm por debajo de 100 rpm

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita

SHLD0403DG | 3 mm

SHLDO0415DG | 15 mm
Capacidad maxima de peso 3.6 kg
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja (L x A) 29.9x 222 cm
Dimensiones (L x A x Al) 413 x254%x10.2cm
Peso con empaque 11.3 kg

Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador orbital para servicio ligero digital con érbita de 3 mm SHLD0403DG 30391900
Agitador orbital para servicio ligero digital con 6rbita de 15 mm SHLD0415DG 30391914

www.ohaus.com




Agitadores orbitales
para servicio ligero

« Sostiene hasta 4 microplacas o 2 gradillas de microtubos
« Apto para placas de pocillos profundos
» Temporizador con alarma audible

El agitador de microplacas OHAUS es ideal para inmunoensayos y agitaciones
generales de microplacas y estd disefado para ser usado en una variedad de
condiciones ambientales.

Caracteristicas de funcionamiento:

Diseio de bajo perfil: requiere de menor espacio y facilmente se ajusta a la mayoria
de las cubiertas y las incubadoras. La base ofrece durabilidad y estabilidad adicional.
Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacion.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo

Pantalla de LED: Controles de membrana téctil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver todos los
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso después
de apagar la alimentacion.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcién de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonaré cuando el tiempo llegue
a cero.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
la unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Ensayos ELISA y estudios de ADN.

Alimentacion eléctrica:
las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos.

Agitadores de plataforma

e

ey
e
P .

Especificaciones

Rango de velocidad

100 a 1200 rpm

Precisién de velocidad

+2%

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita

3mm

Capacidad maxima de peso

4 microplacas o 2 gradillas
de microtubos

Material de la bandeja

Aluminio

Dimensiones de la bandeja
(LxA)

279 % 19.7cm

Dimensiones totales
(Lx AxAl

413 x254x10.2cm

Peso con empaque

11.3 kg

Descripcion Modelo Numero de articulo

SHLDMPO3DG 30391907

Agitador de microplacas para servicio ligero

www.ohaus.com




Agitadores para ambientes extremos

Ideal para aplicaciones que requieren éptimas condiciones de CO, y humedad para
celdas de crecimiento, nuestros agitadores de ambientes extremos estan disefados para
usarse en ambientes severos tales como incubadoras de CO, . Un controlador remoto (que
magnéticamente se pega a la parte exterior de la mayoria de las incubadoras) permite
el control externo de configuraciones, mientras la base del agitador se encuentra dentro de
la incubadora. ElI Control por microprocesador asegura vibraciones uniformes mientras
se alcanza la velocidad configurada.

« El patentado sistema Accu-Drive Shaking ofrece precision y control de velocidad

« Los controles de ajustes se encuentran en el exterior sin alterar la atmésfera de
la incubadora

« Controles de membrana tactil con pantallas de LED independientes
para velocidad y tiempo

8 www.ohaus.com



Agitadores para ambientes
extremos

« Disenado para uso en incubadoras de CO,

» Puede soportar ambientes extremos con una humedad
de hasta 100 %

« El control remoto se une magnéticamente a la mayoria
de las incubadoras

El agitador orbital para ambientes extremos de OHAUS estd disefiado para una amplia
gama de aplicaciones, incluyendo cultivos celulares que requieren CO, y humedad
para un o6ptimo crecimiento celular. El Control por microprocesador proporciona
vibraciones uniformes y constantes mientras se alcanza la velocidad ajustada.

Caracteristicas de funcionamiento:

Sistema Accu-Drive Shaking: el exclusivo y patentado sistema Accu-Drive Shaking
ofrece un control de velocidad, precision y durabilidad excepcionales. El sistema de
vibracién controla continuamente la velocidad de agitacién y mantiene el punto
preestablecido, incluso bajo cargas cambiantes. Cuando la unidad se ajusta a una
velocidad superior a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 % de la velocidad
establecida. Cuando se ajusta a 100 rpm, la precision de la velocidad es £ 1 rpm.
Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacion.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo

Control remoto: el médulo de control estd disefado para colocarse fuera de
la incubadora. Los ajustes se pueden ver o cambiar facilmente desde fuera de la
incubadora sin alterar la atmdsfera de la misma. El cable de cinta fina es de 1.68 m de
largo y pasa facilmente por debajo de una puerta de incubadora a través del puerto
de servicio de la incubadora. El controlador se une magnéticamente a la mayoria de
las puertas de la incubadora o puede colocarse sobre la mesa de laboratorio.
Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrard el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrara los Gltimos ajustes utilizados, incluso después
de apagar la alimentacion.

Interfaz R$232: proporciona comunicacién bidireccional para el registro de datos
y el control de las unidades.
Mododeregulaciéndevelocidad: permite al usuario visualizarla velocidad seleccionada.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: las sefales sonoras y visuales se activardn cuando
el sistema detecte una obstruccién.

Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonaré cuando el tiempo llegue
a cero. La alarma tiene la funciéon de silencio opcional que se puede configurar desde
el control de la membrana tactil.

Diseno resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO
de -10 a 60 °C, hasta con 100 % de humedad.

2

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de solubilidad y procedimientos de extraccion.

Alimentacion eléctrica:
Cordén de linea de 3 hilos y plug. La unidad también se suministra con una cubierta
de goma antideslizante de 27.9 x 33 cm.

-__________________________________________________________________________________________
Agitadores de plataforma

Especificaciones

Rango de velocidad

15a 500 rpm

Precision de velocidad

por encima de 100 rpm + 1 %
de la velocidad ajustada
por debajo de 100 rpm + 1 rpm

Temporizador 1 segundo a 160 horas

Orbita 19 mm

Capacidad maxima de peso 16 kg

Material de la bandeja Aluminio

Dimensiones de la bandeja 27.9%x33cm

(LxA)

Dimensiones totales Agitador 29.4 x 35.5 x 14.9 cm
(LxAxAD Remoto | 15.0x356x 11.2cm
Peso con empaque 22.2 kg

Descripcion Modelo Numero de articulo

Agitador para ambientes extremos SHEX1619DG 30391816
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Agitadores orbitales
para servicio pesado

10

Con capacidades de carga que van desde 16 a 68 kg y mas de 70 opciones en accesorios,
los agitadores para servicio pesado de OHAUS estan disefados para manejar diferentes
aplicaciones. Disponible en modelos analdgicos o digitales con Control por microprocesador
para proporcionar velocidad variable y agitacién constante mientras aumenta la velocidad
configurada. El microprocesador muestra el Ultimo punto de ajuste y se reiniciara si se
interrumpe la alimentacién. La bandeja integrada y la cubierta de goma antideslizante estan
incluidas en todos los modelos.

« El patentado sistema Accu-Drive Shaking ofrece precision y control de velocidad

« Controles de membrana tactil con pantallas de LED independientes para
velocidad / tiempo en los modelos digitales

« Las caracteristicas de seguridad incluyen aceleracion de la velocidad y sensor
de carga
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Agitadores de plataforma

Agitador Orbital para
servicio pesado

» Controlado por microprocesador
» Funcionamiento continuo por tiempo

» Capacidad de pesaje de 16 kg

El agitador orbital analdgico para servicio pesado de 16 kg de capacidad de OHAUS
estd disefado para una amplia variedad de aplicaciones que requieren de un
control basico de agitacion. El agitador provee un movimiento reproducible que
es distribuido de manera pareja en toda la superficie de la bandeja.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El agitador se reiniciara automatica-
mente luego de una interrupcidn en la alimentacion.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo

Perillas de ajuste: perillas basicas de control de velocidad y tiempo con escala
de1a10.

Caracteristicas de seguridad: —
Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos. Especificaciones
.. . . Rango de velocidad 25 a 500 rpm
Condiciones de funcionamiento: 9 P
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO, Temporizador 12120 minutos
de 0 a 40 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion. Orbita 19 mm
Capacidad maxima de peso 16 kg

Aplicaciones:
Suspensiones bacteriales, coloracién / decoloracién y mezclas en general. Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja (L x A) 27.9%x33cm

Alimentacion eléctrica:

Cordon de linea de 3 hilos y plug. La unidad también se suministra con una cubierta RIT:T':I?“ fotales 413x355x14.9 cm
de goma antideslizante de 27.9 x 33 cm.
Peso con empaque 22.2 kg
Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador orbital analdgico de servicio pesado con capacidad de 16 kg SHHD1619AL 30391802
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Agitadores de plataforma

Agitador Orbital para
servicio pesado

« Velocidad de control, precisién y durabilidad excepcionales.
« Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
» Modo de regulacién de velocidad

El agitador orbital analdgico para servicio pesado con capacidad de 16 kg de
OHAUS esta disefiado para una amplia variedad de aplicaciones (que incluyen
cultivos celulares) que requieren de resultados precisos y repetibles. EI Control
por microprocesador proporciona vibraciones uniformes y constantes mientras se
alcanza la velocidad ajustada.

Caracteristicas de funcionamiento:
Sistema Accu-Drive Shaking: el exclusivo y patentado sistema Accu-Drive Shaking
ofrece un control de velocidad, precisiéon y durabilidad excepcionales. El sistema de
vibracién controla continuamente la velocidad de agitaciéon y mantiene el punto e
preestablecido, incluso bajo cargas cambiantes. Cuando la unidad se ajusta a una
velocidad superior a 100 rpm, la precisién de la velocidad es + 1 % de la velocidad Especificaciones
establecida. Cuando se ajusta a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 rpm.
Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accién uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el dltimo Precision de velocidad por encima de 100 rpm 4 1 %
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacién. de la velocidad ajustada

P . s . por debajo de 100 rpm £ 1 rpm
Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas Temporizador 1 segundo a 160 horas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo. Orbita Orbita de 19 mm
Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo Dimensiones de la bandeja (L x A) | 27.9 x 33 cm
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo Dimensiones totales 413 %355 % 14.9 cm
llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso después (Lx AxAl)
de apagar la alimentacion.
Interfaz R$232: proporciona comunicacién bidireccional para el registro de datos
y el control de las unidades.
Mododeregulaciondevelocidad: permite al usuario visualizar la velocidad seleccionada.

Rango de velocidad 15a 500 rpm

Capacidad méaxima de peso 16 kg

Material de la bandeja Aluminio

Peso con empaque 22.2 kg

Caracteristicas de seguridad:

Sensor de carga: un sensor de carga integrado detecta condiciones desbalanceadas
y automaticamente reduce las rpm hasta una velocidad segura para proteger
las muestras.

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el istema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcién de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonaré cuando el tiempo llegue
a cero. La alarma tiene la funcién de silencio opcional que se puede configurar desde
el control de la membrana tactil.

Diseno resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de-10a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de solubilidad y procedimientos de extraccion.

Alimentacién eléctrica:
Cordén de linea de 3 hilos y plug. La unidad también se suministra con una cubierta
de goma antideslizante de 27.9 x 33 cm.

Descripcion Modelo Numero de articulo
Orbital servicio pesado digital con 16 kg de capacidad SHHD1619DG 30391811
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Agitador Orbital para
servicio pesado

» Controlado por microprocesador
« Funcionamiento continuo o con tiempo programable

» Capacidad de pesaje de 22.7 kg

El agitador orbital para servicio pesado analdgico con capacidad de 23 kg de OHAUS
estd disefado para aplicaciones con cargas para agitacion pesada. El agitador
provee un movimiento reproducible que es distribuido de manera pareja en toda
la superficie de la bandeja.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad
variable proporciona una accién uniforme de agitacion. El agitador se reiniciara
automaticamente luego de una interrupcion en la alimentacion.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo.

Perillas de ajuste: perillas basicas de control de velocidad y tiempo con escala
de1a10.

Caracteristicas de seguridad:

Funcién de aceleracién de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de 0 a 40 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Suspensiones bacteriales, coloracién / decoloracién y mezclas en general.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe de 3 hilos. Las unidades estan también
equipadas con cubierta de goma antideslizante de 45.7 x 61 cm.

Agitadores de plataforma

—
i
Especificaciones
Rango de velocidad 25a 500 rpm

Temporizador

1 a 120 minutos

Orbita 25 mm
Capacidad maxima de peso 22.7 kg
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja 45.7 x 61 cm

Dimensiones totales
(LxAxAl

61.0x67.8%x 149 cm

Peso con empaque

49,5 kg

Descripcion

Modelo

Numero de articulo

Agitador orbital para servicio pesado analdgico con capacidad para 23 kg

SHHD2325AL

30391837
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Agitadores de plataforma

Agitador Orbital para
servicio pesado

« Sistema patentado Accu-Drive Shaking
« Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
» Capacidad de pesaje de 22.7 kg

El agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de23 kg de OHAUS esta
disefiado para una amplia variedad de aplicaciones que poseen cargas mayores y mas
pesadas que requieren de resultados precisos y repetibles.

Caracteristicas de funcionamiento:

Sistema Accu-Drive Shaking: el exclusivo y patentado sistema Accu-Drive Shaking
ofrece un control de velocidad, precision y durabilidad excepcionales. El sistema de
vibracion controla continuamente la velocidad de agitaciéon y mantiene el punto
preestablecido, incluso bajo cargas cambiantes. Cuando la unidad se ajusta a una
velocidad superior a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 % de la velocidad
establecida. Cuando se ajusta a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 rpm.
Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacién.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo.

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrard los ultimos ajustes utilizados, incluso después de
apagar la alimentacion.

Interfaz RS232: proporciona comunicacion bidireccional para el registro de datos
y el control de las unidades.
Mododeregulaciéndevelocidad: permite al usuario visualizarla velocidad seleccionada.

Caracteristicas de seguridad:

Sensor de carga: un sensor de carga integrado detecta condiciones desbalanceadas
y automaticamente reduce las rpm hasta una velocidad segura para proteger
las muestras.

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccion o sobrecarga.

Funcién de aceleraciéon de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue
a cero. La alarma tiene la funcién de silencio opcional que se puede configurar desde
el control de la membrana tactil.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de solubilidad y procedimientos de extraccion.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 45.7 X 61 cm.

Especificaciones

Rango de velocidad

20 a 500 rpm

Precisién de velocidad

por encima de 100 rpom £ 1 %
de la velocidad ajustada
por debajo de 100 rpm + 1 rpm

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita 25 mm
Capacidad maxima de peso 22.7 kg
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja 45.7 x 61 cm

Dimensiones totales
(Lx AxAl

61.0x 67.8x 149 cm

Peso con empaque

49.5 kg

Descripcion

Modelo

Numero de articulo

Agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de 23 kg

SHHD2325DG

30391844
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Agitadores de plataforma

Agitador Orbital para
servicio pesado & Ce

« Sistema patentado Accu-Drive Shaking
» Capacidad de pesaje de 45.4 kg
 Disponible con érbita de 25 mm o 51 mm

El agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de 45 kg de OHAUS
es el agitador de mayor capacidad. Poseen un mecanismo de manejo mds potente
y 6rbitas mayores para mejores agitaciones en recipientes grandes.

Caracteristicas de funcionamiento:

Sistema Accu-Drive Shaking: el exclusivo y patentado sistema Shaking ofrece
un control de velocidad, precisién y durabilidad excepcionales. El sistema de —
vibracion controla continuamente la velocidad de agitaciéon y mantiene el punto

preestablecido, incluso bajo cargas cambiantes. Cuando la unidad se ajusta a una —
velocidad superior a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 % de la velocidad
establecida. Cuando se ajusta a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 rpm.
Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable Especificaciones
proporciona una accién uniforme de agitacion. El microprocesador mostrard el Gltimo Rango de velocidad
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacién. SHHD4525DG | 15 a 500 rpm

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no SHHD4550DG | 15 a 300 rpm

requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas Precisién de velocidad por encima de 100 rpm + 1%
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo. de la velocidad ajustada
Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente por debajo de 100 rpm + 1 rpm
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrard los ultimos ajustes utilizados, incluso después de
apagar la alimentacion.

Interfaz RS$232: proporciona comunicacién bidireccional para el registro de datos Material de la bandeja Aluminio

y el control de las unidades. Dimensiones de la bandeja 61x61cm
Mododeregulacién de velocidad: permite al usuario visualizar la velocidad seleccionada. (L x A)

Temporizador 1 segundo a 160 horas
Orbita

SHHD4525DG | 25 mm
SHHDA4550DG | 51 mm

Capacidad maxima de peso 45.4kg

Dimensiones totales 72.9%x67.8%x17.0cm

Caracteristicas de seguridad:
(Lx AxAl

Sensor de carga: un sensor de carga integrado detecta condiciones desbalanceadas
y automaticamente reduce las rpm hasta una velocidad segura para proteger Peso con empaque 90.8 kg
las muestras.

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando

el sistema detecte en la bandeja una obstruccion o sobrecarga.

Funcién de aceleraciéon de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta

el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue

a cero. La alarma tiene la funcién de silencio opcional que se puede configurar desde

el control de la membrana tactil.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
Las unidades pueden funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes
de CO, de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de solubilidad y procedimientos de extraccion.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 61 x 61 cm.

Descripcion Modelo Ndmero de articulo
Agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de 45 kg con érbita de 25 mm SHHD4525DG 30391865
Agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de 45 kg con érbita de 51 mm SHHD4550DG 30391872
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Agitadores de plataforma

Agitador Orbital para
servicio pesado & Ce

« Sistema patentado Accu-Drive Shaking
 Disponible con érbita de 25 mm o 51 mm

» Modo de regulacién de velocidad

Los agitadores orbitales digitales con capacidad de 68 kg de OHAUS son los agitadores
con mayor capacidad disefiados para las cargas mas pesadas. Poseen el mecanismo
de manejo mas potente de todos los agitadores y amplios orbitales para mejores
agitaciones en recipientes mas grandes.

Caracteristicas de funcionamiento:

Sistema Accu-Drive Shaking: el exclusivo y patentado sistema Accu-Drive Shaking
ofrece un control de velocidad, precision y durabilidad excepcionales. El sistema
continuamente controla la velocidad de agitacion y mantiene el punto preestablecido, —
incluso bajo cargas cambiantes. Cuando la unidad se ajusta a una velocidad
superior a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 % de la velocidad establecida.

Cuando se ajusta a 100 rpm, la precision de la velocidad es + 1 rpm. Especificaciones

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable Rango de velocidad

proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo SHHD6825DG | 15 a 500 rpm

punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacion. SHHD6850DG | 15 a 300 rpm

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no Precision de velocidad por encima de 100 rpm + 1%
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas de la velocidad ajustada
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo. por debajo de 100 rpm + 1 rpm

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrard el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo

Temporizador 1 segundo a 160 horas
Orbita

SHHD6825DG | 25 mm
SHHD6850DG | 51 mm

llegue a cero. La pantalla mostrara los Gltimos ajustes utilizados, incluso después Capacidad méxima de peso 68 kg

de apagar la alimentacion. Material de la bandeja Aluminio

Interfaz RS232: proPorC|ona comunicacién bidireccional para el registro de datos Dimensiones de la bandeja 61 x91 cm

y el control de las unidades. (LxA)

Mododeregulaciéonde velocidad: permite al usuario visualizar la velocidad seleccionada. N -
Dimensiones totales 744x91.4%17.0cm
(LxAxAl

Caracteristicas de seguridad:
Sensor de carga: un sensor de carga integrado detecta condiciones desbalanceadas Peso con empaque 104.4 kg
y automaticamente reduce las rpm hasta una velocidad segura para proteger

las muestras.

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando

el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcién de aceleracién de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta

el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue

a cero. La alarma tiene la funciéon de silencio opcional que se puede configurar desde

el control de la membrana tactil.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
Las unidades pueden funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes
de CO, de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de solubilidad y procedimientos de extraccion.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 91 x 61 cm.

Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de 68 kg con 6rbita de 25 mm SHHD6825DG 30391879
Agitador orbital digital para servicio pesado con capacidad de 68 kg con 6rbita de 51 mm SHHD6850DG 30391886
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Agitadores angulares y ondulares

|

Los agitadores angulares y ondulares de OHAUS estan disefiados para utilizarse en una varie-
dad de aplicaciones de laboratorio y bajo diferentes condiciones ambientales. Los agitadores
angulares proveen de un movimiento parecido a un balancin, mientras que los agitadores
ondulares ofrecen un movimiento ondulatorio suave, de baja espuma, en 3D para un preciso
control de la velocidad. Disponible en modelos digitales con control por microprocesador
y modelos analégicos mas econémicos. Todos los modelos incluyen una cubierta de goma
antideslizante y la mayoria de los modelos vienen con opcién de bandejas apilables.

« El Control por microprocesador proporciona un control preciso

« El angulo de inclinacién y los ajustes de velocidad se pueden realizar
mientras esta funcionando

« Las caracteristicas de seguridad incluyen aceleracion de la velocidad
y proteccion de sobrecarga.
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Agitadores de plataforma

Agitadores angulares y ondulares

» Controles variables para la velocidad, inclinacién y tiempo.
» Capacidad de 7.3 kg

» Los modelos con dos niveles incrementa la capacidad
de trabajo

El agitador angular analégico de OHAUS es una opcién sencilla y econémica para
todas sus necesidades de oscilacion. El agitador angular es ideal para cultivos
celulares y aplicaciones de transferencia y estd disefado para ser usado en una
variedad de condiciones ambientales. El angular esta provisto con una cubierta
de goma antideslizante de 35.6 x 27.9 cm.

Caracteristicas de funcionamiento:

Diseio de bajo perfil: requiere de menor espacio de trabajo y facilmente se ajusta en
la mayoria de las cubiertas y las incubadoras. La opcién de dos niveles incrementa la
capacidad con el mismo espacio y provee una distancia entre plataformas de 8.9 cm.
La base de aluminio fundido ofrece durabilidad y agrega estabilidad.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador provee un ajuste de
inclinaciéon que permite ajustar facilmente en angulo oscilante de 0° a 15° mientras
la unidad estd en funcionamiento. Control de velocidad suave con movimiento
oscilante de baja velocidad.

Perillas de control independientes: las perillas de control independientes permiten
ajustes sencillos para la velocidad, la inclinacion y el tiempo.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una senal auditiva se activara cuando el sistema
detecte una obstruccion o sobrecarga en la bandeja.

Funcién de aceleraciéon de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el unto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Temporizador: El temporizador detendra el movimiento oscilante cuando el tempo-
rizador llegue a cero.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Geles de coloracion y decoloracion, procedimientos de hibridacién, hematologia
y técnicas de transferencia.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 35.6 x 27.9 cm.
Los modelos de doble nivel incluyen una 2.2 bandeja, cubierta de goma antideslizante
y herramientas de montaje.

LS

a !
Especificaciones
Rango de velocidad 1a75rpm*
Angulo de inclinacién O0a15°*
Temporizador 1a 120 minutos
Capacidad méxima de peso 7.3 kg**
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja (L x A) 356 x27.9cm
Dimensiones totales 1 nivel 42.527914.0cm
(Lx AxAl 2niveles | 42.5x 27.9x 24.1 cm

Peso con empaque

Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador angular analégico de 1 nivel SHRKO7AL1 30391954
Agitador angular analdgico de 2 niveles SHRKO7AL2 30391961

7 kg

* La maxima velocidad / el dngulo de inclinacién puede variar para cargas pesadas

o desbalanceadas.
** Centrado en la bandeja.
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Agitadores de plataforma

Agitadores angulares y ondulares

« Ajuste electronico de inclinacién de 0 a 15 ° mientras
la unidad esta funcionando

 Pantallas de velocidad, angulo, inclinacién y tiempo
» Temporizador con alarma audible

El agitador angular digital de OHAUS es ideal para cultivos celulares y esta disefiado
para ser usado en una variedad de condiciones ambientales.

Caracteristicas de funcionamiento:

Diseio de bajo perfil: requiere de menor espacio y facilmente se ajusta a la mayoria
de las cubiertas y las incubadoras. La base de aluminio fundido ofrece durabilidad
y agrega estabilidad.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador provee un ajuste de
inclinacion electrénico que permite ajustar facilmente el angulo oscilantede 0°a 15°

mientras la unidad esta en funcionamiento. El control de velocidad preciso provee un -
movimiento angular suave, a baja velocidad, hasta llegara 1 rpm.
Pantalla de LED: Controles con membrana tactii y con pantallas LED
independientes faciles de leer la velocidad, angulo de inclinaciéon y tiempo
que permiten al operador ver todos los ajustes a la vez. Proporciona resultados
repetibles y precisos cada vez y son facilmente visibles desde las mesas de ¢
laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo transcurrido o, si programado por T
el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrara A
los ultimos ajustes utilizados, incluso después de apagar la alimentacion.
Caracteristicas de seguridad: Especificaciones
Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando Rango de velocidad 1a50 rppm*
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga. — -
Funciéon de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta Precisién de velocidad +1rpm
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras. Angulo de inclinacién 0al15°*
Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue B
a cero. Temporizador 1 segundo a 160 horas
Disefio resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos. Capacidad maxima de peso 4.5kg**
.. . . Material de la bandeja Aluminio
Condiciones de funcionamiento: - - -
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO, Dimensiones de la bandeja (L X A) | 32.4 X 25.4 cm
de -10a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion. Dimensiones (L x A x Al) 42.5x25.4x14.0cm
Peso con empaque 7kg

Aplicaciones:
Geles de coloracion y decoloracién, procedimientos de hibridaciéon, hematologia * La méaxima velocidad / el angulo de inclinacion puede variar para cargas pesadas

y técnicas de transferencia. o desbalanceadas.
** Centrado en la bandeja.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 32.4 x 25.4 cm.

Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador angular digital de 1 nivel SHRK04DG 30391989
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Agitadores de plataforma

Agitadores angulares y ondulares

« Controles variables para velocidad, inclinacion y tiempo.
» Capacidad de 2.3 kg
» Bandeja grande de 35.6 x 27.9 cm

El agitador ondular analégico de OHAUS es una opcién sencilla y econdmica para
todas sus necesidades de agitacion. Ideal para cultivos celulares y aplicaciones
de transferencia y esta disefiado para ser usado en una variedad de condiciones
ambientales.

Caracteristicas de funcionamiento:

Diseio de bajo perfil: requiere de menor espacio y facilmente se ajusta a la mayoria
de las cubiertas y las incubadoras. La base de aluminio fundido ofrece durabilidad
y agrega estabilidad.

Control por microprocesador: provee un ajuste de inclinacion que permite
ajustar facilmente el dngulo ondulatorio de 0 ° a 16 ° mientras la unidad esta en
funcionamiento. Control de velocidad suave con movimiento ondulatorio de baja
velocidad.

Perillas de control independientes: perillas de control independientes permiten
ajustes sencillos para la velocidad, la inclinacién y el tiempo.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Temporizador: el temporizador (si estd activado) detendra el movimiento ondulatorio
de manera automética cuando el temporizador llegue a cero.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de -10
a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Geles de coloracion y decoloracién, procedimientos de hibridacién, hematologia
y técnicas de transferencia.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 35.6 x 27.9 cm.

Especificaciones

Rango de velocidad

1a75rpm*

Angulo de inclinacién

0al6°*

Temporizador

1 a 120 minutos

Capacidad maxima de peso 2.3 kg**
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja (L x A) 35.6%x27.9cm

Descripcion Modelo Numero de articulo

SHWVO2AL 30391968

Agitador ondular analégico

Dimensiones totales
(LxAxAl

42.5%x279x%x16.5cm

Peso con empaque

7 kg

* La maxima velocidad / el dngulo de inclinacién puede variar para cargas pesadas

o desbalanceadas.
** Centrado en la bandeja.
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Agitadores angulares y ondulares

« Ajuste electronico de inclinacién de 0 a 20 ° mientras
la unidad esta en funcionamiento

 Pantallas para la visualizacién de velocidad, angulo,
inclinacién y tiempo

» Temporizador con alarma audible

El agitador ondular digital de OHAUS provee un movimiento “ondulatorio” suave, de
baja espuma, en 3D para un control de la velocidad preciso. Ideal utilizar en un rango
de aplicaciones de laboratorio y esta disefado para ser usado en una variedad de
condiciones ambientales. La bandeja incluye una cubierta de goma antideslizante
que es ideal para sostener placas de Petri.

Caracteristicas de funcionamiento:

Diseno de bajo perfil: requiere de menor espacio y facilmente se ajusta a la mayoria
de las cubiertas y las incubadoras. La base de aluminio fundido ofrece durabilidad
y agrega estabilidad.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador provee un ajuste
de inclinacion electronico que permite ajustar facilmente el angulo ondulante de
0° a 0° mientras la unidad esta en funcionamiento. El control de velocidad preciso
provee un movimiento ondulante suave, a baja velocidad, hasta llegara 1 rpm.
Pantalla de LED: Controles con membrana tactil y con pantallas LED independientes
faciles de leer la velocidad, dngulo de inclinacién y tiempo que permiten
al operador ver todos los ajustes a la vez.. Proporciona resultados repetibles y precisos
cada vez y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador
mostrard el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad
cuando el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes, incluso
después de apagar la alimentacion.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue
a cero.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Muestras de sangre, extracciones de ADN, técnicas de transferencia y mezclas
generales en varios tamaios de tubos.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Las unidades
estan también equipadas con cubierta de goma antideslizante de 29.9 x 22.2 cm.

Descripcion Modelo Numero de articulo

SHWV02DG 30391949

Agitador ondular digital

Agitadores de plataforma

Especificaciones

Rango de velocidad 1a30rpm*
Precision de velocidad +1rpm
Angulo de inclinacién 0a20°*

Temporizador

1 segundo a 160 horas

(LXA)

Capacidad maxima de peso 2.3 kg**
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja 29.9%x222cm

Dimensiones totales
(LxAxAl

41.3%x254%x16.5cm

Peso con empaque

7.3 kg

* La maxima velocidad / el dngulo de inclinacién puede variar para cargas pesadas

o desbalanceadas.
** Centrado en la bandeja.
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Agitadores de vaivén

22

Los agitadores de vaivén de OHAUS estan disenados para una amplia variedad de aplicaciones
que incluyen los cultivos celulares y los procedimientos de extraccion que requieren de
resultados precisos y repetibles. Nuestros agitadores son controlados por microprocesadores
para proporcionar una accion de agitacion consistente y uniforme. El movimiento de vaivén
de atras hacia adelante y tiene una longitud de recorrido de 19 mm. lubricacién permanente
de los rodamientos no requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin
escobillas proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo.

« Controles de membrana tactil con pantallas de LED independientes para
velocidad y tiempo

« Las caracteristicas de seguridad incluyen aceleracién de la velocidad y sensor
de carga

« El sistema de proteccidén de sobrecarga detecta una obstruccién o sobrecarga
en la bandeja.
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Agitadores de vaivén

» Velocidad de control, precisién y durabilidad excepcionales.
» Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
» Modo de regulacién de velocidad

Losagitadores de vaivén digitales de OHAUS estan disefiados parauna amplia variedad
de aplicaciones (que incluyen cultivos celulares) que requieren de resultados precisos
y repetibles. El Control por microprocesador proporciona vibraciones uniformes
y constantes mientras se alcanza la velocidad ajustada.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control de velocidad: el sistema de vibracion controla continuamente la velocidad
de agitaciéon y mantiene el punto preestablecido, incluso bajo cargas cambiantes.
Cuando la unidad se ajusta a una velocidad superior a 100 rpm, la precisiéon
de la velocidad es + 1 % de la velocidad establecida. Cuando se ajusta a 100 rpm,
la precision de la velocidad es + 1 rpm.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacion.

Control excéntrico simple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo.

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos ajustes a
la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente visibles
desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo transcurrido
o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo llegue a cero.
La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso después de apagar
la alimentacion.

Interfaz R$232: proporciona comunicacién bidireccional para el registro de datos
y el control de las unidades.
Mododeregulaciéndevelocidad: permite al usuario visualizarla velocidad seleccionada.

Caracteristicas de seguridad:

Sensor de carga: un sensor de carga integrado detecta condiciones desbalan-
ceadas y automdticamente reduce las rpm hasta una velocidad segura para proteger
las muestras.

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcién de aceleracién de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue
a cero. La alarma tiene la funciéon de silencio opcional que se puede configurar desde
el control de la membrana tactil.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en camaras frigorificas, incubadoras y ambientes de CO,
de -10 a 60 °C, hasta con 80 % de humedad, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de solubilidad y procedimientos de extraccion.

Alimentacion eléctrica:
Cordén de linea de 3 hilos y plug. La unidad también se suministra con una cubierta
de goma antideslizante de 27.9 x 33 cm.

Agitadores de plataforma

QH“us'

LS

Especificaciones

Rango de velocidad

20 a 300 rpm

Precisién de velocidad

por encima de 100 rpm + 1 %
de la velocidad ajustada
por debajo de 100 rom + 1 rpm

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Recorrido 19 mm
Capacidad maxima de peso 6.8 kg
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja (L x A) | 27.9 X33 cm

Dimensiones totales
(LxAxAl

413 x355x%x14.6cm

Peso con empaque

22.2kg

Descripcion Modelo Numero de articulo

SHRC0719DG 30391830

Agitador de vaivén digital
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Agitadores con Calefaccion, Incubacion
vy Refrigeracion

Agitadores Orbitales con Incubacion, uso ligero
Agitadores Angulares y Ondulares con Incubacion
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Guia para la seleccion de agitadores
con Incubacion y Refrigeracion
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Familia de productos

Agitadores con Calefaccion,
Incubacién y Refrigeracion

Agitadores Orbitales con incubacion,
servicio ligero

Agitadores Orbitales con Incubacion,
servicio ligero

ISTHBLCTS (Calor/frio)

ISLDMPHDG

Modelo ISTHBLCTS (Calor) ISLDO4HDG ISLDMPHDGL (tapa opaca)
17 °C por debajo de la
Rango de temperatura temperatura ambiente a 100 °C/ Ambiente +5°a 65 °C Ambiente +5°a 65 °C

Ambiente + 4 a 100 °C

Rango de velocidad

300 a 3000 rpm

100 a 1200 rpm

100 a 1200 rpm

Temporizador 1 minuto a 99 horas, 59 min 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas
Movimiento Orbital Orbital Orbital

Orbita 3mm 3mm 3mm

Capacidad méaxima de peso 1 bloque 3.6 kg 4 microplacas / 2 gradillas para microtubos

Alarma audible

Sensor de carga

Sistema de manejo

Excéntrico triple

Excéntrico triple

Tipo de motor

Motor de corriente continua sin escobillas

Motor de corriente continua sin escobillas

Motor de corriente continua sin escobillas

Retencion del punto de ajuste

Visualiza la ultima configuracion

Visualiza la ultima configuracion

Visualiza la ultima configuracion

Reiniciar / Apagado

Aumento gradual de velocidad

Proteccion contra sobretensiones
de temperatura

Proteccion contra sobrecarga

Seleccion del usuario

(temperatura)

Seleccion por el usuario _ _
(velocidad)

Interface USB — —
Dimensiones (L x A x Al) 26 X248 % 13.2cm 43.2x27.9x26.7cm 43.2x27.9x19.7cm
Incluye bandeja (L x A) N/A 27.9x19.7 cm 27.9x19.7 cm
Opciones de plataforma (L x A) N/A N/A N/A

®si

** Centrado en la bandeja.
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Guia para la seleccion de agitadores
con Incubacion y Refrigeracion
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Familia de productos

Agitadores Orbitales para servicio ligero
con incubacién y refrigeracion

Agitador angular con incubacién

Agitador ondular con incubacién

Modelo ISICMBCDG ISRK0O4HDG ISWV02HDG

Rango de temperatura tem;gr;ctfrzradnfgiejgtgealgs oc Ambiente +5° a 65 °C Ambiente +5° a 65 °C
Rango de velocidad 100 a 1200 rpm 1a50rpm 1a30rpm
Temporizador 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas 1 segundo a 160 horas
Movimiento Orbital Angular Ondular

Orbita 3mm Angulo de inclinacién: 0 a 15 ° * Angulo de inclinacién: 0a 20 ° *

2 microplacas

Capacidad maxima de peso 2 blogues modulares 4.5 kg** 2.3 kg**
Alarma audible [ ) [ ) —
Sensor de carga — — —
Sistema de manejo Excéntrico triple Cable Cable

Tipo de motor

Motor de corriente continua sin escobillas

Motor escalonado

Motor escalonado

Retencién del punto de ajuste

Visualiza la ultima configuracién

Visualiza la ultima configuracién

Visualiza la ultima configuracién

Reiniciar / Apagado

Aumento gradual de velocidad

Proteccion contra sobretensiones
de temperatura

Proteccion contra sobrecarga

Seleccion del usuario
(temperatura)

Seleccion por el usuario
(velocidad)

Interface

Dimensiones (L x A x Al)

455 x 279X 26.7 cm

43.2 X 27.9 % 26.7 cm

43.2 X 279X 26.7 cm

Incluye bandeja (L x A) N/A 254 %x19.1 cm 235%x 184 cm
Opciones de plataforma (L x A) N/A N/A N/A
. Si * La maxima velocidad / el angulo de inclinacién puede variar para cargas pesadas o desbalanceadas.

** Centrado en la bandeja.
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Agitadores con Calefaccion,
Incubacion y Refrigeracion
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Los agitadores con calefaccion estan disefados para aplicaciones que requieren de una
agitacion uniforme y precisa a alta velocidad con temperaturas controladas de hasta 100 °C.
Con capacidad para calentar y agitar, nuestros agitadores utilizan bloques intercambiables
para acomodar tubos y microplacas. La intuitiva pantalla tactil LCD permite al usuario guardar
y supervisar el progreso de cinco programas definidos por el usuario, cada uno con cinco pasos
individuales. La electrénica mejorada proporciona ajustes de temperatura confiables.

« Ajuste de 5 programas, cada uno con 5 pasos

« Componentes electronicos mejorados para temperaturas precisas
en todo el rango de funcionamiento.

« Facil trasferencia y almacenamiento de la informacién
con el USB multifuncional
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Agitadores con incubacion y refrigeracion

Agitadores con Calefaccion,
Incubacion y Refrigeracion

« Pantalla tactil de 4.3"LCD a color que proporciona una
interfaz intuitiva

 Calentamiento rapido, refrigeracién y capacidad de agitacion
a alta velocidad

« La memoria interna almacena cinco programas separados
de 5 pasos. Memoria illimitada con USB.

Los agitadores con calefaccion de OHAUS y los agitadores con calefaccion y refrige-
racién estan disefiados para aplicaciones que requieren resultados consistentes y
precisos. Con capacidades de calefaccion, refrigeracién y agitacion. Estos agitadores
utilizan bloques intercambiables para acomodar una amplia variedad de tubos y de
microplacas. La pantalla tactil LCD de 4.3" a color y facil de usar, permite al usuario
guardar y supervisar visiblemente el progreso a través de la barra de estado en
vivo para cinco programas definidos por el usuario, cada uno con cinco pasos
individuales. La electrénica mejorada de la unidad y los sensores de temperatura
duales proporcionan ajustes de temperatura precisos y confiables en todo el rango
de funcionamiento.

Caracteristicas de funcionamiento:

Disefno de bajo perfil: el disefio de bajo perfil minimiza el espacio de la unidad
en la mesa.

Pantalla tactil de LCD: permite un ajuste mas rapido de temperatura, velocidad
y tiempo que se pueden ver todos a la vez. Muestra temas de ayuda en pantalla
con consejos operativos disponibles en seis idiomas. La pantalla tactil es
compatible con los guantes de goma utilizados en los laboratorios. Su puerto
USB puede transferir informacion a una unidad flash para el registro de datos,
almacenamiento de programas y actualizaciones de software.

Ajuste de programa: las capacidades de ajuste de programa permiten
el funcionamiento programable por el usuario para el uso automatizado y la
memoria. Almacenamiento para cinco programas diferentes de 5 pasos, o un
ndmero ilimitado de programas con el uso del USB.

Rampa de temperatura: rampa de temperatura ajustable define por separado el
calentamiento y la refrigeracién en incrementos de 0.5 °C/ min.

Modo de calibracion en un solo punto: para una exactitud de temperatura
maxima, el procedimiento de calibracion en punto Unico permite al usuario
calibrar hasta 6 temperaturas diferentes definidas por el usuario.

Funcion intermitente: la unidad estd equipada con una funcién de modo
intermitente para aplicaciones de vértice rapido.

Caracteristicas de seguridad:

Carcasa termo aislada: fabricado con un polimero de alta calidad, resistente al
calory alos productos quimicos. La carcasa de la unidad se mantiene fria al tacto
durante las temperaturas normales de funcionamiento.

Funciéon de limitacion de temperatura maxima: asegura que la temperatura
no excedera los limites preestablecidos, permitiendo al usuario el control de
muestras sensibles a la temperatura.

Indicador de temperatura excesiva: una luz de advertencia de sobrecalenta-
miento se iluminara cuando la temperatura alcance 40 °C, y permanecera
encendida hasta que la unidad esté suficientemente fria.

Alarma audible: en el modo de temporizacién, una alarma sonara cuando el tiempo
llegue a cero o se alcance la temperatura preestablecida. Ademas, la funcion de
calor se apagara automéaticamente si la unidad reconoce un problema interno.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 5 a 35 °C, con 80 % de humedad relativa
maxima, sin condensacion.

Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador con calefaccion ISTHBLHTS 30392005
Agitador con calefaccion y refrigeracion ISTHBLCTS 30391998

Aplicaciones:
Cultivos celulares, estudios de ADN, ARN y proteinas.

Alimentacion eléctrica
Cordén de linea de 3 hilos y plug. La unidad también se suministra con un
blogue de 1.5 ml, una gradilla transparente y una cubierta.

Especificaciones

Rango de temperatura
Agitador con calentador
Agitador con calentador

y refrigeracién

4 °C por encima de la temperatura
ambiente a 100 °C

17 °C por debajo de la temperatura
ambiente a 100 °C

Precision de temperatura

Agitador con calentador | £ 1 °C entre 20 °Cy 45 °C
+ 2 °C sobre 45 °C
+0.5°Centre 20°Cy 45 °C
+ 2 °C por debajo de 20 °C
y por arriba de 45 °C

300 a 3000 rpm
+2%

Agitador con calentador
y refrigeracién

Rango de velocidad

Precision de velocidad

Temporizador 1 minuto a 99 horas, 59 minutos

Orbita 3mm

Velocidad de refrigeraciéon por encima de la temperatura ambiente
2-3°C/ min
por debajo de la temperatura ambiente
0.5-1.0 °C/ min

Velocidad de calentamiento 5°C/ min

Dimensiones totales 26 X248 x 13.2cm

(Lx AxAl

Peso con empaque 5.4 kg
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Accesorios

Bloques modulares para agitadores con calefaccion,
incubacion y refrigeracion

Bloque de microplacas

TR S b
H-_“" s oy
5 - g
g -

Tipo de muestra

Tamano del recipiente

Profundidad del recipiente

Dimensiones (L x A x Al)

Numero de articulo

Bloque térmico de microplaca con tapa

10.7x7.1x0.25cm

2.30cm

11.9% 163X 7.6cm

30400126

Tipo de muestra

Diametro del recipiente

Profundidad del recipiente

Dimensiones (L x A x Al)

Numero de articulo

384 Placa recipiente bloque térmico
con tapa

0.40 cm

0.81 cm

11.9%x 163X 7.6 cm

30400127

Bloque térmico con placa de PCR

0.64 cm

1.27 cm

11.9%x 163X 7.6 cm

de 0.2 ml con tapa

30400128

Bloques de tubos

Tipo de muestra Nro. de recipientes | Didmetro del recipiente Profundidad del recipiente Dimensiones (L x A x Al) Numero de articulo
Microtubos de 0.5 ml* 30 0.79 cm 2.46 cm 10.2x 142 x 4.6 cm 30400129
Microtubos de 1.5 ml* 24 111 cm 3.53cm 10.2x 142 x 53 cm 30400130
Microtubos de 2.0 ml* 24 1.15cm 3.53cm 10.2x 142 x 53 cm 30400131
Tubos de 5-7 ml 24 1.20 cm 3.61cm 10.2x 142 % 5.6 cm 30400132

* Se suministra con gradilla transparente y cubierta
Gradillas y cubiertas
Descripcion Numero de articulo
Gradilla para bloques de tubos de 30 X 0.5 ml 30400250
Gradilla para bloques de tubos de 24X1.5 / 24X2.0 ml 30400251
Cubierta para bloque de tubos de 0.5ml/1.5ml/2.0ml 30400252

Bloques de criotubos

Tipo de muestra

Nro. de recipientes

Diametro del recipiente

Profundidad del recipiente

Dimensiones (L x A x Al)

Numero de articulo

Criotubos de 2.0 ml

24

1.26 cm

3.6cm

10.2x 142x 56 cm

30400133

Bloques de tubos cénicos

Tipo de muestra

Nro. de recipientes

Diametro del recipiente

Profundidad del recipiente

Dimensiones (L x A x Al)

Numero de articulo

Bloque de tubos Eppendorf

9 1.68 cm 49cm 104 % 145x 7.1 cm 30400134
de5ml
Tubos cénicos de 15 ml 9 1.73cm 10.44 cm 10.7 X 14.7 x 12.7 cm 30400135
Tubos conicos de 50 ml 4 3.0cm 10.09 cm 10.2x 145 % 12.2 cm 30400136
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Agitadores Orbitales
con Incubacion, servicio ligero

Los agitadores conincubacion para servicio ligero de OHAUS estan disefiados para laincubacion
de muestras de 10 °C hasta 65 °C por debajo de la temperatura ambiente, dependiendo del
modelo. El mini agitador con incubacion posee una capacidad de 3.6 kg mientras que el
agitador de microplacas con incubacion tiene una capacidad hasta cuatro veces mayor y posee
recipientes mas profundos. El mini agitador con incubacién-refrigeracion esta disefiado para
sostener dos microplacas o dos bloques de tubos modulares opcionales. Todos los modelos
cuentan con visualizacion de LED con controles tactiles.

« Controlado por microprocesador para una agitacién uniforme.

« El control excéntrico triple proporciona un servicio confiable
y un funcionamiento continuo.

« Las caracteristicas de seguridad incluyen aceleracion de la velocidad
y proteccién de sobrecarga.

www.ohaus.com

31




Agitadores con incubacion y refrigeracion

Agitadores Orbitales con
Incubacién, servicio ligero

« La pantalla de LED visualiza temperatura, velocidad y tiempo
» Temporizador con alarma audible
» Modo de regulacién para temperatura

Los agitadores para uso ligero con incubacién de OHAUS estan disefiados para
calentar y agitar una variedad de muestras.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacién.

Controlador de temperatura PID: mantiene una temperatura precisa de control
desde temperatura ambiente de +5 a 65°C. Sus sencillos controles permiten a los
usuarios ajustes de temperatura en incrementos de 1 °C.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo.

Pantalla de LED: los controles de membrana tactil con pantallas de LED
independiente faciles de leer, para velocidad y tiempo que permiten al operador
ver todos los ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez
y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara
el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario, apagard la unidad cuando
el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrard los ultimos ajustes utilizados, incluso
después de apagar la alimentacion.

Modo de regulacion de temperatura: permite al usuario ajustar la unidad a un
dispositivo de temperatura externa.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue
a cero.

Indicador de precaucién por alta temperatura: Los simbolos se iluminan cuando la
temperatura del aire en la cdmara alcanza los 40 °C y permanecen encendidos hasta
que la temperatura desciende.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.
Tapa de policarbonato: permite la visualizacion de las muestras sin interferir en la
temperatura interior.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 5 a 40 °C, con 80 % de humedad relativa
maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, suspensiones bacteriales e hibridaciones.

Alimentacion eléctrica:
Cordén de linea de 3 hilos y plug.

& Ce

Especificaciones

Rango de temperatura

Ambiente de +5 a 65 °C

Temperatura uniforme

+0.5a37°C

Rango de velocidad

100 a 1200 rpm

Precisién de velocidad

+ 2% de la velocidad configurada

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita 3mm
Capacidad maxima de peso 3.6 kg
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja (L x A) 27.9x19.7cm

Dimensiones internas

287 x21.1 x 145 cm

(Lx AxAl

Dimensiones totales 43.2x 279 %27 cm
(Lx AxAl

Peso con empaque 13.6 kg

Descripcion Modelo Num’ero de
articulo
Agitadores Orbitales con incubacion, servicio ligero ISLDO4HDG 30391919
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Agitadores con incubacion y refrigeracion

Agitadores Orbitales con
Incubacion, servicio ligero

« La pantalla de LED visualiza temperatura, velocidad y tiempo
» Temporizador con alarma audible
 Disponible con tapa opaca para muestras sensibles a la luz

Los agitadores de microplacas con incubacion de OHAUS estan optimizados para
agitar microplacas, placas con pocillos profundos o microtubos.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el tltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacién.

Controlador de temperatura PID: mantiene una temperatura precisa de control
desde temperatura ambiente de +5 a 65°C. Sus sencillos controles permiten a los
usuarios ajustes de temperatura en incrementos de 1 °C.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo.

Pantalla de LED: los controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer, para temperatura, velocidad y tiempo que permiten al operador ver
todos los ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez
y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara
el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario, apagard la unidad cuando
el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrard los ultimos ajustes utilizados, incluso
después de apagar la alimentacion.

Modo de regulacion de temperatura: permite al usuario ajustar la unidad a un
dispositivo de temperatura externa.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una seiial auditiva y visual se activara cuando el istema
detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcién de aceleracién de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue

& Ce

Especificaciones

Rango de temperatura

Ambiente de +5 a 65 °C

Temperatura uniforme

+0.5a37°C

Rango de velocidad

100 a 1200 rpm

Precision de velocidad

+2%

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita

3 mm

Capacidad maxima de peso

4 microplacas o
2 gradillas para microtubos

Material de la bandeja

Aluminio

Dimensiones de la bandeja (L x A)

27.9%19.7 cm

Dimensiones totales

43.2X27.9%x19.7cm

(LxAxAl
a cero.
Indicador de precaucién por alta temperatura: Los simbolos se iluminan cuando la Peso con empaque 13.6 kg
temperatura del aire en la cdmara alcanza los 40 °C y permanecen encendidos hasta
que la temperatura desciende.
Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.
Tapa de policarbonato: permite la visualizacién de las muestras sin interferir en la
temperatura interior. La tapa opaca evita la exposicién a la luz para las muestras sensibles.
Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 5 a 40 °C, con 80 % de humedad relativa
maxima, sin condensacion.
Aplicaciones:
Inmunoensayos e hibridaciones.
Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos.
Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador de microplacas con incubacién ISLDMPHDG 30391933
Agitador de microplacas con incubacién con tapa opaca ISLDMPHDGL 30391926
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Agitadores Orbitales con
Incubacion y Refrigeracion

34

Los agitadores orbitales con incubacion y refrigeracion de OHAUS estan disefiados para la
incubaciéon de muestras 10 °C por debajo de la temperatura ambiente hasta 65 °C. El mini
agitador con incubacion y refrigeracién estd disefiado para sostener dos microplacas o dos
bloques de tubos modulares opcionales. Todos los modelos poseen controles de membrana
tactil con pantallas de de LED independientes, faciles de leer para temperatura, velocidad
y tiempo. El controlador por microprocesador proporciona una agitaciéon uniforme.

« Control por microprocesador para una agitacién uniforme.

« El control excéntrico triple proporciona un servicio confiable
y un funcionamiento continuo.

« Las caracteristicas de seguridad incluyen aceleracion de la velocidad
y proteccién de sobrecarga.
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Agitadores con incubacion y refrigeracion

Agitadores orbitales con
incubacion y refrigeracion

« Calienta hasta 65 °Cy enfria a 10 °C por debajo
de la temperatura ambiente

« La pantalla de LED visualiza temperatura, velocidad y tiempo
» Modo de seleccion para temperatura

La microplaca del agitador orbital con incubacién/refrigeracion de OHAUS esta lista
sinla necesidad de accesorios adicionales. Son opcionales los bloques modulares para
acomodar microtubos, tubos de centrifugado, viales o tubos de cultivos. Las unidades
sostienen microplacas o bloques modulares con una capacidad interior de altura de
12.7 cm Ideal para andlisis que requieren de una temperatura estable y controlada.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accién uniforme de agitacion. El microprocesador mostrara el dltimo
punto de ajuste y se reiniciara si se interrumpe la alimentacion.

Controlador de temperatura PID: Mantiene una temperatura precisa de control
desde 10 hasta 65°C por debajo de la temperatura ambiente. Sus sencillos controles
permiten a los usuarios ajustes de temperatura en incrementos de 1 °C.

Control excéntrico triple: lubricacion permanente de los rodamientos y que no
requieren mantenimiento, asi como el motor de corriente continua sin escobillas
proporcionan un servicio confiable y funcionamiento continuo

Pantalla de LED: los controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer, para temperatura, velocidad y tiempo que permiten al operador ver
todos los ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez
y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara
el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario, apagard la unidad cuando
el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso
después de apagar la alimentacion.

Modo de selecciéon de temperatura: permite al usuario ajustar la unidad a un
dispositivo de temperatura externa.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstrucciéon o sobrecarga.

Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue
a cero. La alarma tiene la funcién de silencio opcional que se puede configurar desde
el control de la membrana tactil.

Indicador de precaucion por alta temperatura: Los simbolos se iluminan cuando
la temperatura del aire en la cdmara alcanza los 40 °Cy permanecen encendidos hasta
que la temperatura desciende.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.
Tapa de policarbonato: permite la visualizacion de las muestras sin interferir en la
temperatura interior.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 5 a 40 °C, con 80 % de humedad relativa
maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares y bacteriales, hibridaciones, y reacciones de enzimas.

Alimentacion eléctrica:

Cordon de linea de 3 hilos y plug. Las unidades estan también equipadas con soportes
para sostener bloques modulares de manera opcional. Vea la pagina 36-37 para las
opciones de bloques.

Especificaciones

Rango de temperatura

10 °C por debajo de la
temperatura ambiente a 65 °C

Temperatura uniforme

+0.5a37°C

Rango de velocidad al usar
las microplacas

100 a 1200 rpm

Rango de velocidad al usar
los bloques modulares

100 a 600 rpm

Precision de velocidad

+2%

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita

3 mm

Capacidad méaxima de peso

2 microplacas o
2 bloques modulares

Dimensiones totales
(LxAxAl)

45.5 % 27.9x 26.7 cm

Peso con empaque

15.4 kg

Descripcion Modelo Num’ero de
articulo
Aglta.dor para servicio ligero con incubacién ISICMBCDG 30391940
y refrigeracién
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Accesorios

Bloques modulares para agitadores Orbitales para servicio

ligero con incubacion

Bloques modulares

Los bloques modulares estan construidos a partir de un bloque sélido de aluminio anodizado. El contacto
cercano entre las paredes de los tubos y los bloques permiten la maxima transferencia de temperatura.

Dimensiones del bloque (L X A X A):9.5x 7.6 X 5.1 cm

Aplicaciones: Cultivos celulares, hibridaciones y procedimientos de extraccion.

Los bloques modulares OHAUS son compatibles también con los calentadores

de bloque seco de OHAUS.

Construidos con aluminio anodizado, este material es ideal para conducir la temperatura y tiene

propiedades resistentes a la corrosion.

Bloques de tubos microcentrifugados

Bloque individual

. - Diametro del Profundidad Numero de
Tipo de muestra Nro. de recipientes L . .
recipiente del recipiente articulo
Tubo de 0.5 ml 30 7.9 mm 27.6 mm 30400157
Tubo de 1.5 ml 20 11.1 mm 39.1 mm 30400159
Tubo de 2 ml 20 11.5mm 38.1 mm 30400191
Bloques de tubos de centrifugado de fondo cénico
Bloque individual
. - Diametro del Profundidad Numero de
Tipo de muestra Nro. de recipientes L . .
recipiente del recipiente articulo
Tubo de 15 ml 12 17.1 mm 44.5 mm 30400172
Tubo de 50 ml 5 29.0 mm 47.6 mm 30400168
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Accesorios
Bloques modulares para agitadores Orbitales para servicio
ligero con incubacion

-
s - - -
Bloques de tubos de ensayo estandar Pl ok 2 cesoss
R a2z
. P -
Bloque individual
" - Diametro del Profundidad Numero de
Tipo de muestra Nro. de recipientes . . .
recipiente del recipiente articulo
-
Tubo de 6 mm 30 83 mm 484 mm 30400158 _#..."ﬂ -
Tubo de 10 mm 24 10.7 mm 48.4 mm 30400151 *-'.-‘-.I-
Tubo de 12/13 mm 20 13.9mm 48.4 mm 30400152
Combinacién de bloques
Bloque individual
Estos bloques han sido disefiados para distintos tamafios de muestras.
Tipo de muestra | Nro. de recipientes Dlan?e.tro del Profun.dlldad Num’ero de Pl - L =
recipiente del recipiente articulo L el
-
Combinacion de tubos de ensayo -
6 mm 6 8.3 mm 48.4 mm
12/13 mm 5 13.8mm 48.4 mm 30400156
25 mm 3 26.2mm 484 mm :: -
S
Combinacién de tubos de centrifugadora - --
1.5ml 4 1.1 mm 39.1 mm
15 ml 3 17.1 mm 44.5 mm 30400193
50 ml 2 29.0 mm 47.6 mm
Combinacién de microtubos -*: -t
-
.-_"' - -
0.5ml 6 7.9 mm 27.6 mm - -
1.5ml 10 11.1mm 39.1 mm 30400194
2ml 5 11.5mm 38.1 mm
Bloques de viales
. P - -
Bloque individual ."- _""- > SEZES
Disenado para muestras / suero y viales de centelleo. - -'-. -"" =--==
-
" - Diametro del Profundidad del Numero de
Tipo de muestra | Nro. de recipientes . . )
recipiente recipiente articulo
Vial de 12 mm 20 12.7 mm 30 mm 30400182
i e
Vial de 15 mm 20 15.8 mm 35mm 30400183 -;-'-i
Vial de 16 mm 15 16.4 mm 45 mm 30400190 -.-'_-,'-.
Vial de 17 mm 12 178 mm 45 mm 30400184 -4 s
Vial de 19 mm 12 19.7 mm 45 mm 30400185
Vial de 21 mm 9 21.7 mm 45 mm 30400186
Vial de 23 mm 8 23.8mm 45 mm 30400187 - -
vi oS e, - =
ial de 25 mm 8 25.8 mm 45 mm 30400188 - o - & e
Vial de 28 mm 6 28.8 mm 45 mm 30400189 - -
E
— il
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Agitadores Angulares y Ondulares
con Incubacion

38

Los agitadores angulares y ondulares con incubacion de OHAUS estan disefiados para la
incubacion de muestras de 5 hasta 65 °C por encima de la temperatura ambiente para propor-
cionar resultados precisos y repetibles. Los agitadores angulares proveen de un movimiento
parecido a un balancin, mientras que los agitadores ondulares ofrecen un movimiento
ondulatorio suave, de baja espuma, en 3D. Todos los modelos cuentan con visualizacion de
LED con controles tactiles. Ambos modelos incluyen caracteristicas de seguridad para proteger
tanto a las muestras como al usuario.

« Controles de membrana tactil con pantallas de LED para temperatura,
velocidad/angulo de inclinacién y tiempo

« El Control por microprocesador con regulador de temperatura PID
para un ajuste preciso

« Ajuste electrénico del angulo de inclinacion mientras la unidad esta
en funcionamiento.
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Agitadores con incubacion y refrigeracion

Agitadores Angulares y Ondulares
con Incubacion ® ce

« Ajuste electrénico de inclinacién de 0 a 15 ° mientras .
la unidad esta funcionando '

 Pantallas de LED para ver la temperatura, temperatura,
velocidad/angulo de inclinacion y tiempo

» Temporizador con alarma audible

El agitador angular con incubaciéon de OHAUS combina el movimiento de agitacion
suave e incubacion para propésitos generales en una unidad de mesa compacta.

Caracteristicas de funcionamiento: 8

Control por microprocesador: el Control por microprocesador provee un ajuste ¢

de inclinacion electrénico que permite ajustar facilmente el angulo oscilante

de 0 a 15 ° mientras la unidad esta funcionando. El control de velocidad preciso A T -

provee un movimiento angular suave, a baja velocidad, hasta llegara 1 rpm.

Controlador de temperatura PID: mantiene una temperatura precisa de control .

d ) N . . Especificaciones
esde temperatura ambiente de +5 a 65°C. Sus sencillos controles permiten a los

usuarios ajustes de temperatura en incrementos de 1 °C.

Pantalla de LED: los controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para temperatura, velocidad, angulo de inclinacién y tiempo que
permiten al operador ver todos los ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles
y precisos cada vez y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio. El
temporizador mostrard el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario,
apagara la unidad cuando el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos

Rango de temperatura

Ambiente de +5 a 65 °C

Temperatura uniforme +05a37°C
Rango de velocidad 1a50 rpm*
Precision de velocidad +1rpm
Angulo de inclinacién 0al5°*

Temporizador

1 segundo a 160 horas

ajustes utilizados, incluso después de apagar la alimentacion.
Capacidad méxima de peso 4.5 kg **

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccion o sobrecarga.

Funcién de aceleracién de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras. (LxAxAD

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo llegue Dimensiones totales
a cero. (Lx AxAl)
Indicador de precaucién por alta temperatura: Los simbolos se iluminan cuando
la temperatura del aire en la cdmara alcanza los 40 °Cy permanecen encendidos hasta
que la temperatura desciende.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.
Tapa de policarbonato: permite la visualizacién de las muestras sin interferir en la
temperatura interior.

Material de la bandeja Aluminio

Dimensiones de la bandeja (L x A) 254 % 19.1cm
27.3%x19.7x9.7cm

Dimensiones internas

43.2 X 27.9 X 26.7 cm

Peso con empaque 10 kg

* La maxima velocidad / el angulo de inclinacién puede variar para cargas pesadas
o desbalanceadas.
** Centrado en la bandeja.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 5 a 40 °C, con 80 % de humedad relativa
maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, geles de coloracion y decoloracion, procedimientos de hibridacion
y técnicas de transferencia.

Alimentacion eléctrica:
Cordon de linea de 3 hilos y plug.

Descripcion Modelo Num’ero de
articulo
Agitador angular con incubacién ISRK04HDG 30391975
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Agitadores con incubacion y refrigeracion

Agitadores Angulares y Ondulares
con Incubacion

« Ajuste electrénico de inclinacién de 0 a 20 ° mientras
la unidad esta en funcionamiento

» Pantallas de LED para vertemperatura, velocidad/angulo de
inclinacion y tiempo

» Temporizador con alarma audible

El agitador ondulante con incubacién de OHAUS combina el movimiento uUnico
de ola” vertical y horizontal e incubacién para propésitos generales en una unidad
de mesa compacta.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador provee un ajuste de
inclinacion electrénico que permite ajustar facilmente el angulo ondulante de 0° a 20°
mientras la unidad esta en funcionamiento. El control de velocidad preciso provee un
movimiento ondulante suave, a baja velocidad hasta llegara 1 rpm.

Controlador de temperatura PID: mantiene una temperatura precisa de control
desde temperatura ambiente de +5 a 65°C. Los controles faciles de usar permiten
a los usuarios ajustar la temperatura en incrementos de 1 °C.

Pantalla de LED: los controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para temperatura, velocidad, angulo de inclinacién y tiempo que
permiten al operador ver todos los ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles
y precisos cada vez y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio. El
temporizador mostrara el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario,
apagara la unidad cuando el tiempo llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos
ajustes utilizados, incluso después de apagar la alimentacion.

Caracteristicas de seguridad:

Proteccion contra sobrecarga: una sefal auditiva y visual se activard cuando
el sistema detecte en la bandeja una obstruccién o sobrecarga.

Funcion de aceleracion de velocidad: aumenta lentamente la velocidad hasta
el punto de ajuste deseado para evitar salpicaduras.

Alarma audible: en el modo temporizador, la alarma sonaré cuando el tiempo llegue
a cero.

Indicador de precaucion por alta temperatura: Los simbolos se iluminan cuando
latemperatura del aire en la cdmara alcanza los 40 °Cy permanecen encendidos hasta
que la temperatura desciende.

Disefo resistente a derrames: canaliza los derrames lejos de los componentes internos.
Tapadepolicarbonato:permitelavisualizaciondelasmuestrassininterferirenelinterior.
Temperatura:

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 5 a 40 °C, con 80 % de humedad relativa
maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Cultivos celulares, procedimientos de hibridacién y técnicas de transferencia.

Alimentacion eléctrica:
Cordon de linea de 3 hilos y plug.

Descripcion Modelo Num'ero de
articulo
Agitador ondular con incubaciéon ISWV02HDG 30391982

Especificaciones

Rango de temperatura

Ambiente de +5 a 65 °C

Temperatura uniforme +05a37°C
Rango de velocidad 1a30rpm*
Precisién de velocidad +1rpm
Angulo de inclinacién 0a20°*

Temporizador

1 segundo a 160 horas

(LXA)

Capacidad maxima de peso 2.3 kg **
Material de la bandeja Aluminio
Dimensiones de la bandeja 23.5%x 184 cm

Dimensiones internas
(LxAxAl

273 x19.7 x 8.6 cm

Dimensiones totales
(LxAxAl

43.2x 279 % 26.7 cm

Peso con empaque

10 kg

* La maxima velocidad / el angulo de inclinacién puede variar para cargas pesa-

das o desbalanceadas.
** Centrado en la bandeja.
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Accesorios

Accesorios para agitadores con refrigeracion
e incubacion

Plataformas universales

Permite el montaje de pinzas para matraces, gradillas para tubos de ensayos y pinzas para frascos. La plataforma

se desliza por arriba de la gradilla incluida y se ajusta con tornillos. Tornillos accesorios opcionales se montan

directamente en las aberturas. Los soportes de dos niveles permiten apilar plataformas con espacio de 25.4

cm entre ellos (disponible para tamafos seleccionados). Una cubierta de goma antideslizante puede ser

colocada sobre la plataforma para mejorar la adherencia. La plataforma esta fabricada con acero inoxidable

del tipo 304.

e 1‘-
Descripcion Usado en agitadores Numero de articulo

Plataforma universal 27.9 x 33 cm Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén 30400052
Plataforma universal 33 x 33 cm Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén 30400053
Plataforma universal de 45.7 x 45.7 cm* Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén** 30400054
Plataforma universal de 45.7 x 61 cm* Agitadores analégicos/digitales de 16 y 23 kg y agitadores de vaivén** 30400056
Plataforma universal 61 x 61 cm Agitadores digitales de 45 kg 30400057
Plataforma universal de 45.7 x 76.2 cm* Agitadores analdgicos / digitales de 23 kg 30400058
Plataforma universal 61 x 91.4 cm Agitadores digitales de 68 kg 30400059
Soportes de dos niveles (juego de 4) Agitadores analdgicos/digitales de 16 y 23 kg 30400051

Cubiertas de goma

Descripcion Usado en agitadores Numero de articulo
Cubierta de goma de 11 x 13”(27.9 x 33 cm) Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén 30400060
Cubierta de goma de 33 x 33 cm Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén 30400061
Cubierta de goma de 45.7 X 45.7 cm Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén 30400062
Cubierta de goma de 18 x 24" (45.7 x 61 cm) Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg, agitadores de vaivén
. . . 30400063
y agitadores analdgicos digitales de 23 kg

Cubierta de goma de 61 x 61 cm Agitadores digitales de 45 kg 30400064
Cubierta de goma de 61 x 91.4 cm Agitadores digitales de 68 kg 30400065

Plataformas para cultivos

Ideal para aplicaciones a baja velocidad: placas de Petri, matraces para cultivos y otros recipientes de base
plana, bordes bajos. Los soportes de dos niveles (disponibles para ambos tamafos) permiten apilar
plataformas con un espacio de 25.4 cm. La plataforma esta fabricada con acero inoxidable del tipo 304.
La plataforma cuenta con una superficie de goma antideslizante.

Descripcion Usado en agitadores Numero de articulo
Plataforma para cultivos de 45.7 x 45.7 cm* Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén** 30400066
Plataforma para cultivos de 45.7 x 61 cm* Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg* y 23 kg y agitadores de vaivén** 30400067
Soportes de dos niveles (juego de 4) Agitadores analégicos/digitales de 16y 23 kg 30400051

* Dos niveles listos
**No se recomienda apilar plataformas para el agitador de vaivén
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Accesorios
Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

Plataformas especificas

Pinzas para matraces premontadas para la optimizacion del espacio de la plataforma para matraces
de la misma dimension. Los soportes de dos niveles permiten apilar plataformas con espacio
entre ellos (disponible para los tamanos seleccionados). La plataforma esta fabricada con acero
inoxidable del tipo 304. Las Pinzas para matraces estan fabricadas con PVC. Ideal para matraces de
policarbonato.

Descripcion Capacidad Usado en agitadores Numero de articulo
del matraz

Plataforma especifica de 33 x 33 cm / . . - . Lo
Pinza para frascos de 125 ml 16 Agitadores analégicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400075
Plataforma especifica de 33 x 33 cm / . - . . -
Pinza para frascos de 250 ml 12 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400076
Plataforma especifica de 33 x 33 cm / . - . . -
Pinza para frascos de 500 ml 8 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400077
Plataforma especifica de 33 x 33 cm / . - . . s
Pinza para frascos de 1L 4 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400078
Plataforma especifica de 45.7 x 45.7 cm / . . - . .
Pinza para frascos de 125 ml* 27 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400079
Plataforma especifica de 45.7 x 45.7 cm / . .- - . .
Pinza para frascos de 250 ml* 20 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400080
Plataforma especifica de 45.7 x 45.7 cm / . .- - . .
Pinza para frascos de 500 ml* 13 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén 30400081
P!ataforma especifica de 45.7 x 45.7 cm / 9 Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores vaivén ** 30400082
Pinza para frascos de 1L
Soportes de dos niveles (juego de 4) Agitadores analégicos / digitales de 16 kg 30400051

Plataformas ajustables
Las barras de pinzas ajustables pueden acomodar varios tipos de recipientes. Estructura en acero
inoxidable. La base de la bandeja posee una superficie de goma antideslizante.

Zad

Descripcion Tamaiio de las barras Dimensiones totales Usado en agitadores Nl;:::::::e
Plataforma ajustable de 2 barras 21.8cm 21.8x29.7 cm Agitadores digitales de 4 kg 30400121
Plataforma ajustable de 4 barras 45.7 cm 45.7 x 45.7 cm Agitadores analégicos / digitales de 16 kg 30400068
Plataforma ajustable de 4 barras 45.7 cm 45.7 x 61 cm Agitadores analégicos / digitales de 23 kg 30400069
Reemplazo de partes
Descripcion Usado con plataformas Numlero de
articulo
Barras ajustables de 21.8 cm (con herramientas de montaje) 30400121 30400122
Barras ajustables de 45.7 cm (con herramientas de montaje) 30400068 & 3040069 30400073

* Dos niveles listos
**No se recomienda apilar plataformas para el agitador de vaivén
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Plataformas de transporte para recipientes grandes

Ideal para contener muestras grandes como garrafas para productos quimicos, jarras y botellas. Las paredes
altas del borde de la plataforma aseguran las muestras, posee un disefio robusto y esta fabricada con acero

inoxidable. La base de la bandeja posee una superficie de goma antideslizante.

Accesorios
Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

Descripcion

Tamano de las barras

Dimensiones (L x A x Al)

Usado en agitadores

Numero de articulo

Plataformas de transporte para

Agitadores analégicos /

recipientes grandes de 5 barras

recipientes grandes de 4 barras 45.7 cm 76:4x459x35.3 cm digitales de 23 kg 30400070
Plataformas de transporte para - .

recipientes grandes de 4 barras 61 cm 61.9 X 61.7 X 36.0 cm Agitadores digitales de 45 kg 30400071
Plataformas de transporte para 61 cm 93.7 X 61.7 x 36.0 cm Agitadores digitales de 68 kg 30400072

Reemplazo de partes

Usado con transporte

Numero de articulo

Barras ajustables de 45.7 cm (con herramientas de montaje)

30400070

30400073

Barras ajustables de 61 cm (con herramientas de montaje)

30400071 & 30400072

30400074

Plataforma para embudo de decantacion

Sostiene 3 embudos al mismo tiempo sobre una plataforma de 45.7 x 45.7 cm. La plataforma puede acomodar
embudos de 500 ml a 2 L y esta fabricado en acero inoxidable. Incluye plataforma, pinzas y herramientas de
montaje para asegurar los 3 embudos.

)
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Descripcion

Usado en agitadores

Numero de articulo

Plataforma para embudo de decantacion (45.7 x 45.7 cm)

Agitadores analdgicos / digitales de 16 kg y agitadores de vaivén

30400083

Pinzas para microplaca

Puede sostener un microplaca estandar o una placa
profunda. Fabricada con acero inoxidable del tipo 304.

Capacidades de la plataforma

para pinzas para microplacas

Plataforma Plataforma .

- . Pinzas para —_—

Tamafio Numero de - /A

. microplacas =
articulo

279%x33cm 30400052 4

33x33cm 30400053 6

45.7 x 45.7 cm 30400054 12

45.7 x 61 cm 30400056 18

45.7 X 76.2cm 30400057 21

61x61cm 30400058 24

61x91.4cm 30400059 36

Descripcion

Usado en agitadores

Numero de articulo

Pinzas para microplaca

Agitadores analdgicos/digitales de 16, 23, 45 y 68 kg

30400104
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Accesorios
Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

Arnés universal

Se acopla a la bandeja para asegurar las placas de borde bajo.

Descripcion

Usado en agitadores

Numero de articulo

Arnés universal

Agitadores orbitales digitales de 4 kg

30400123

Estera perforada

Disenada para sostener saldamente tubos de centrifugado, viales, tubos de cultivos y microtubos de manera segura en su
lugar. La estera puede ser removida de manera facil para su limpieza y transporte de los tubos desde el mesa a la bandeja.

Descripcion Usado en agitadores Numero de articulo
Estera perforada de 32.4 x 25.4 cm Agitador angular digital 30400140
Estera perforada de 29.9 x 22.2 cm Agitador ondular digital 30400142
Estera perforada de 25.4 x 19.1 cm Agitador angular con incubacién 30400141
Estera perforada de 23.5 x 18.4 cm Agitador ondular con incubacién 30400143
Estera perforada de 29.9 x 22.2 cm Agitador Orbital de 4 kg 30400124
Estera perforada de 35.6 x 27.9 cm Agitador ondular analégico 30400144

y agitador angular analdgico

Bandeja apilable

Se acopla de manera sencilla a a las bandejas incluidas en las unidades para afiadir un segundo nivel para aplicaciones

que requieren mayor capacidad.

La bandeja del segundo nivel se monta a 8.9 cm por encima de la bandeja de abajo. La bandeja incluye herramientas

de montaje y cubierta de goma.

Descripcion Usado en agitadores Numero de articulo
Bandeja apilable de 32.4 x 25.4 cm Agitador angular digital 30400137
Bandeja apilable de 29.9 x 22.2 cm Agitador ondular digital 30400138
Bandeja apilable de 35.6 x 27.9 cm Agitador analdgico angular 30400139

Bandeja para vaso de precipitado

Fabricada con acero inoxidable del tipo 304. Sostiene viales de dilucién de 24 x 28 mm.

Descripcion

Usado sobre unidades

Numero de articulo

Bandeja para vaso de precipitado

Agitadores orbitales digitales de 4 kg

30400125

Gradilla de microtubos

La bandeja de microtubos opcional de 1.5 a 2 ml se acopla a la bandeja para sostener microtubos de mas de 70 x 1.5 ml

o2ml.

La bandeja puede acomodar mas de dos gradillas de microtubos.

Descripcion Usado sobre unidades Num’ero de
articulo
Gradilla de microtubos Agitador de microplacas digital con incubacién 30400114
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Accesorios
Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

Pinzas para matraz de acero inoxidable
Disefiadas para sostener frascos Erlenmeyer de 10 ml a 6 L. Fabricadas con acero

inoxidable del tipo 302 y 304. Incluye herramientas de montaje para acoplar las "
plataformas de manera sencilla. Las pinzas de matraz de 50 ml y las mas grandes i - & -+
estan equipadas con un resorte para sostener la matraz en su lugar. La pinza de " o -
2.8 L esta disefada para sostener una matraz de Fernbach. Las pinzas de botellas P fEs
promedio presentan los mismos detalles que las pinzas de matraz. ~
{ - - \}
o .
T

&&&%%%%%

10 ml 25 ml 50 ml 125 ml 250 ml 500 ml 1L 2L
Pinza para Pinza para Pinza para Pinza para Pinza para Pinza para Pinza para Pinza para
frascos frascos frascos frascos frascos frascos frascos frascos
Estilos de pinzas Erlenmeyer Erlenmeyer Erlenmeyer Erlenmeyer Erlenmeyer Erlenmeyer Erlenmeyer Erlenmeyer
Material Acero inoxidable | Acero inoxidable | Acero inoxidable | Acero inoxidable | Acero inoxidable | Acero inoxidable | Acero inoxidable |Acero inoxidable
Ndmero de articulo 30400084 30400085 30400086 30400087 30400088 30400089 30400090 30400091
Bandeja o plataforma Numero de pinzas para matraz por bandeja o plataforma
299x222cm
Agitadores digitales de 4 kg 35 20 15 12 6 4 N/A N/A
27.9%19.7 cm
Agitadores de 4 kg con incubacién 35 20 12 8 5 N/A N/A N/A
279%x33cm
Agitadores analdgicos / 60 25 13 10 9 7 4 N/A
digitales de 16 kg
Agitadores digitales reciprocantes 60 25 13 10 9 7 4 N/A
33x33cm
Agitadores analégicos / 60 30 15 12 12 8 4 3
digitales de 16 kg
Agitadores digitales reciprocantes 60 30 15 12 12 8 4 3
457 x45.7 cm
Agitadores analégicos / 113 64 32 20 20 13 8 5
digitales de 16 kg
Agitadores digitales reciprocantes 113 64 32 20 20 13 8 5
45.7x61cm
Agitadores analégicos / 158 88 44 28 28 20 12 6
digitales de 16 kg
Agitadores digitales reciprocantes 158 88 44 28 28 20 12
Agitadores analégicos / 158 88 44 28 28 20 12
digitales de 23 kg
45.7x76.2cm
Agitadores analégicos / 203 112 56 36 36 26 15 8
digitales de 23 kg
61x61cm
Agitadores digitales de 45 kg 221 121 61 41 41 25 16 9
61x91.4cm
Agitadores digitales de 63 kg 336 160 94 61 64 40 24 14

*Todas las unidades requieren de una plataforma universal para montar las pinzas para matraz o las gradillas de los tubos de ensayo a excepcién de los agitadores digitales
con incubacién de 4 kg
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Pinzas para matraz de PVC
Fabricadas en una sola pieza, moldeadas en PVC. Autoclavable. La matraz no se rayard o marcarad como con
otras pinzas. Incluye herramientas de montaje para acoplar las plataformas universales de manera sencilla. El
acople o remocién de la matraz es sencilla y rapida. Ideal para matraces de policarbonato.

B E© i

Accesorios
Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

o
.&-

28Ly3L 4L 5Ly6L 500 ml 1L 125 ml 250 ml 500 ml 1L 2L
Pinza para fras- | Pinza para fras- | Pinza para fras- Pinza para Pinza para Pinza para fras- | Pinza para fras- | Pinza para fras- | Pinza para fras- | Pinza para fras-
cos Fernbach | cos Erlenmeyer | cos Erlenmeyer | botella pro- botella pro- | cos Erlenmeyer | cos Erlenmeyer | cos Erlenmeyer | cos Erlenmeyer | cos Erlenmeyer
medio medio
Acero inoxidable| Acero inoxidable|Acero inoxidable|Acero inoxidable | Acero inoxidable PVC PVC PVC PVC PVC
2.8L-30400092 51-30400095
31-30400093 30400094 6 -30400096 30400097 30400098 30400099 30400100 30400101 30400102 30400103
Numero de pinzas para matraz por bandeja o plataforma
N/A N/A N/A 3 N/A 12 6 4 N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A 8 4 N/A N/A N/A
N/A N/A N/A 5 2 10 5 2 N/A
N/A N/A N/A 5 2 10 8 5 2 N/A
1 1 1 6 5 12 10 6 4 3
1 1 1 6 5 12 10 6 4 3
2 4 2 16 10 20 18 12 8 4
2 4 2 16 10 20 18 12 8 4
3 3 20 13 28 25 16 10 6
3 3 20 13 28 25 16 10
3 3 20 13 28 25 16 10
3 6 4 28 18 36 33 20 14 8
5 5 5 25 18 41 35 24 13 9
7 9 7 40 30 61 55 38 22 13
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Accesorios

Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

Gradillas para tubos de ensayo

Tamaio medio, fijo

Las gradillas estan fabricados en acero recubierto de PVC. Incluye herramientas de montaje para acoplar

las plataformas de manera sencilla.
Dimensiones:

12.7 X 17.8 x 10.2 cm / Gradilla para microtubos: 4.3 cm de alto.

0

 — |
=
|
1.5a2ml 10a13mm 14a16 mm 18220 mm 22a25mm |Gradillas para tubos|Gradillas para tubos
Gradilla de Gradillas para Gradillas para Gradillas para Gradillas para de centrifugado de centrifugado
Estilo del tubo de ensayo microtubos tubos de ensayo | tubos de ensayo | tubos de ensayo | tubos de ensayo de 15 ml de 50 ml
Tamaio medio, | Tamafio medio, | Tamafio medio, | Tamafio medio, | Tamafio medio, | Tamafo medio, Tamafio medio,
fijo fijo fijo fijo fijo fijo fijo
Capacidad del tubo 70 63 48 35 24 35 12
Numero de articulo 30400114 30400115 30400116 30400117 30400118 30400119 30400120
Bandeja o plataforma Numero de gradillas de tubos de ensayo por bandeja o plataforma
29.9x22.2cm
Agitadores digitales de 4 kg 2 2 2 2 2 2 2
279%19.7cm
Agitadores de 4 kg con incubacién 2 1 1 N/A N/A 1 1
Agitadores digitales de 4 kg N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Agitadores de microplacas 2 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
con incubacién
279%x33cm
Agitadores analdgicos / 2 2 2 2 2 2 2
digitales de 16 kg
Agitadores digitales vaivén 2 2 2 2 2 2 2
33cmx33cm
Agitadores analdgicos / 2 2 2 2 2 2 2
digitales de 16 kg
Agitadores digitales vaivén 2 2 2 2 2 2 2
457 x45.7 cm
Agitadores analdgicos / 4 4 4 4 4 4 4
digitales de 16 kg
Agitadores digitales vaivén 4 4 4 4 4 4 4
45.7x61cm
Agitadores analégicos / 6 6 6 6 6 6 6
digitales de 16 kg
Agitadores digitales vaivén 6 6 6 6
Agitadores analdgicos / 6 6 6 6
digitales de 23 kg
457 X 76.2cm
Agitadores analégicos / 8 8 8 8 8 8 8
digitales de 23 kg
61x61cm
Agitadores digitales de 45 kg 8 8 8 8 8 8 8
61x91.4cm
Agitadores digitales de 63 kg 7 7 7 7 7 7 7

*Todas las unidades requieren de una plataforma universal para montar las pinzas para matraz o las gradillas de los tubos de ensayo a excepcién de los agitadores digitales

con incubacién de 4 kg
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Accesorios
Accesorios para agitadores con refrigeracion e incubacion

Gradillas para tubos de ensayo

Tamaiio total, fijo

Las gradillas estan fabricados en acero recubierto de PVC. Incluye herramientas
de montaje para acoplar las plataformas de manera sencilla.

Dimensiones

9.5%x419%x10.2cm

Tamaiio total, pivotante

Posee un angulo ajustable e inclinacién personalizable. El soporte de acero
inoxidable incluye una gradilla de plastico removible. La gradilla es facilmente
removible para su transporte desde el drea de trabajo hasta el agitador.
Dimensiones de la gradilla pivotante interior:

129%x27.4%x9.9cm

Dimensiones de la gradilla pivotante afuera:

127 %276 x12.7 cm

— —_
10a 14 mm 16220 mm 21a25mm Gradillas para tubos 13 mm 16 mm 20 mm 25 mm 30 mm
Gradillas para Gradillas para Gradillas para de centrifugado Gradillas para Gradillas para Gradillas para Gradillas Gradillas
tubos de ensayo | tubos de ensayo | tubos de ensayo de 50 ml tubos de ensayo | tubos de ensayo | tubos de ensayo para tubos para tubos
Tamano total, Tamano total, Tamano total, T . di Tamano total, Tamano total, Tamano total, Tamano total, Tamanio total,
fijo fijo fijo amanﬁ(}c?qe 0, pivotante pivotante pivotante pivotante pivotante
48 33 21 17 920 60 40 24 21
30400110 30400111 30400112 30400113 30400105 30400106 30400107 30400108 30400109
Ndmero de gradillas de tubos de ensayo por bandeja o plataforma
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A 1 1 1 1 1
N/A N/A N/A N/A 1 1 1 1 1
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
5 5 5 5 3 3 3 3 3
5 5 5 5 3 3 3 3 3
5 5 5 5 3 3 3 3 3
6 6 6 6 4 4 4 4 4
7 7 7 7 4 4 4 4 4
5 5 5 5 6 6 6 6 6
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Agitadores Vortex

|

Mini Agitadores \VOrtex

Agitadores VOrtex para servicio pesado
Agitadores \VOrtex con microplacas
Agitadores Vortex con multitubos
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Mini agitadores Vortex

L/

- R %

Se encuentran disponibles cuatro modelos de mini agitadores Vortex para mezclar desde suave
hasta altas velocidades. Los modelos analégicos ofrecen un control de velocidad variable, y los
modelos digitales permiten la introduccion de una velocidad y tiempo exactos para alcanzar
resultados reproducibles. Los modelos con funcionamiento por presién presentan una accion
a presion unico que reduce la generacién de calor, mientras proveen una mezcla y una
disgregacion celular mas efectiva. Los modelos de velocidad fija ofrecen una mezcla en un solo
toque a alta velocidad.

« Elija entre los dos modos de funcionamiento: por Presién o Continuo

« Los modelos de velocidad variable ofrecen mezclas con un inicio
a bajas RPM hasta altas velocidades.

» Los modelos de velocidad fija proveen la maxima RPM para una
mezcla vigorosa.
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Agitadores \/Ortex
Mini agitadores Vortex

« Disefo robusto

« Agitadores de alta velocidad fija
« Funcionamiento en modo automatico

Su robusta fabricacion provee una accion excéntrica confiable y estable. Comienza
a mezclar cuando el cabezal de la copa se presionada hacia abajo. La velocidad
es fijada a maxima rpm para proveer una acciéon excéntrica vigorosa de las muestras.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe de 3 hilos. Incluye ambos cabezales
de copa con un cabezal de 7.6 cm con cubierta.

Este producto incluye:

Descripcion Numero de articulo
Cabezal de copa 30400235
Cabezal de 7.6 cm 30400236
Cubierta de cabezal de goma 30400237
de7.6cm
Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador Vértex de velocidad fija VXMNFS 30392110

« Disefo robusto
» Control de velocidad variable y analégico
« Modos de funcionamiento a Presién o Continuo

Su robusta fabricacion provee una accién excéntrica confiable y estable. El control
permite bajas rpm de arranque para una agitacion suave o mezclas a alta velocidad
para muestras con agitacién excéntrica vigorosa. Dos modos de funcionamiento:
el modo continuo es para cuando se usa un accesorio o el modo a presion el cual
activa el mezclador cuando se presiona el cabezal de la copa.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:

Las unidades incluyen un cable y un enchufe de 3 hilos. Incluye ambos cabezales
de copa con un cabezal de 7.6 cm con cubierta. Encontrard accesorios adicionales
en las paginas 54-55.
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Especificaciones

Rango de velocidad 230V 2500 rpm

Orbita 49 mm

Controles Ninguno

Tipo de uso Funcionamiento intermitente
Dimensiones 21.1x12.2x16.5cm
(LxAxAl

Peso con empaque

4.5 kg

L
Este producto incluye:
Especificaciones
Descripcion Nimero de articulo Rango de velocidad* 230V 300 a 2500 rpm
Cabezal de copa 30400235 Orbita 249 mm
| 7. 4002 .
Cabezal de 7.6 cm 30400236 Controles Interruptor del agitador Auto/Off/
Cubierta de cabezal de goma de 7.6 cm 30400237 On (Auto/Apagado/Encendido),
perilla de velocidad: perilla de
control con escalasde 1a 10
Tipo de uso Funcionamiento intermitente
Descripcion Modelo Ndmero de articulo Dimensiones 21.1x122%x16.5cm
Agitadores Vortex analégico VXMNAL 30392117 (LxAxAD
Peso con empaque 4.5 kg

* La velocidad méxima variara dependiendo del accesorio usado.
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Mini agitadores Vortex

« Disefo robusto
 Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
« Modos de funcionamiento a Presién o Continuo

Su robusta fabricacién provee una accion excéntrica confiable y estable. Ideal para
las aplicaciones que demandan resultados repetibles. El Control por microprocesador
mantiene la velocidad ajustada para una accién de mezcla fuerte y consistente
El temporizador mostrard el tiempo transcurrido o, si programado por el usuario,
se apagara la unidad cuando el tiempo llegue a cero. Dos modos de funcionamiento:
el modo continuo para uso con accesorios o el modo a presion permite la activacion
del agitador simplemente con la presion del cabezal de la copa.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:

Las unidades incluyen un cable y un enchufe de 3 hilos. Incluye ambos cabezales
de copa con un cabezal de 7.6 cm con cubierta. Encontrara accesorios adicionales
en las paginas 54-55.

Este producto incluye:

« Disefio robusto
» Pantallas de LED para ver tiempo y velocidad

« Disgregacion / homogeneizacién de células con microesferas
de vidrio

Su robusta fabricacion provee una accion excéntrica confiable y estable. La accion
vortex a impresion fuerte produce una excelente disgregacion de células para
procedimientos con perlas de vidrio. Es capaz de realizar disgregaciéon celular
completa de muestras en solo unos minutos. Las acciones a impresién unico reducen
la generacion de calor, mientras provee una mezcla y una disgregacion celular mas
efectiva. La visualizacién del tiempo en la pantalla realiza la cuenta progresiva durante
el funcionamiento continuo y realiza una cuenta regresiva cuando el tiempo se acaba.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe de 3 hilos. Incluye: cabezal
de copa, cabezal de 7.6 cm con cobertura y un soporte de
microtubos “facil de cargar”de 1.5 a 2 ml El soporte posee
un cabezal de copa incluida. Encontrara accesorios
adicionales en las paginas 54-55.

Este producto incluye:

Descripcion Numero de articulo
Cabezal de copa 30400235 .
Cabezal de 7.6 cm 30400236 iv" g : y
Cubierta de cabezal de goma de 7.6 cm 30400237 n rcmg' 0
Soporte para tubos de acero inoxidable 30400206
Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador Vértex de pulso VXMNPS 30392131

Agitadores Vortex
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Especificaciones

Rango de velocidad* 230V 500 a 2500 rpm

Temporizador 1 segundo a 160 horas

Orbita 4.9 mm

Controles Interruptor de movimiento Automatico /
En espera / Encendido, Pantallas de de LED
para ver velocidad / tiempo, Botones arriba
/ abajo para el control de punto de ajuste

Tipo de uso Funcionamiento intermitente

Dimensiones 21.1x122x16.5cm

(LxAxAl

Descripcion Numero de articulo l
Cabezal de copa 30400235
Cabezal de 7.6 cm 30400236
Cubierta de cabezal de goma 30400237
de 7.6 cm
Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador Vértex digital VXMNDG 30392124

Peso con empaque

4.5 kg

* La velocidad méxima variara dependiendo del accesorio usado.

—

Especificaciones

Rango de velocidad* 230V | 500 a 2500 rpm

Temporizador 1 segundo a 160 horas

Orbita 2.5mm

Controles Interruptor de movimiento Automatico /
En espera / Encendido, Pantallas de de LED
para ver velocidad / tiempo, Botones arriba
/ abajo para el tecla de impulso con control
de punto de ajuste

Tipo de uso Funcionamiento intermitente

Dimensiones 21.1x12.2%x16.5cm

(LxAxAl

Peso con empaque 4.5 kg

* La velocidad méxima variard dependiendo del accesorio usado.
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Accesorios

Accesorios para los mini agitadores Vortex

Soporte de microtubos
Mezcla (48) microtubos de 0.25a 2 ml
Requiere un soporte para el inserto.

Descripcion Numero de articulo
Soporte de microtubos (2 paquetes) 30400232
Soporte para el inserto 30400227

Soporte de tubos de 9a 13 mm
Ideal para mezclar tubos de cultivos y microviales de 5 ml.

Requiere un soporte para el inserto.

Descripcion Nimero de articulo
Soporte de tubos de 9a 13 mm 30400229
(2 paquetes)
Soporte para el inserto 30400227

Soporte de tubos de 14a 19 mm

Ideal para mezclar hasta (8) tubos de centrifugado de 15 ml. |

Requiere un soporte para el inserto.

Descripcion Numero de articulo
Soporte de tubos de 14 a 19 mm 30400230
(2 paquetes)
Soporte para el inserto 30400227

Soporte de tubos de 20 a 25 mm

Ideal para mezclar hasta (8) tubos de centrifugado de 50 ml.

Requiere un soporte para el inserto

Descripcion Numero de articulo
Soporte de tubos de 20 a 25 mm 30400231
(2 paquetes)
Soporte para el inserto 30400227

Arnés para recipientes

Mezcla frascos Erlenmeyer y botellas promedio.

Requiere un soporte para el inserto.

Descripcion Numero de articulo
Arnés para recipientes (2 paquetes) 30400228
Soporte para el inserto 30400227

Cabezal de copa
Diseflado para mezclar un tubo a la vez.

Descripcion Numero de articulo
Cabezal de copa 30400235
Cubierta de cabezal de goma de 7.6

y cabezal de 7.6 cm

Disenado para mezclar objetos con formas irregulares.

Descripcion Numero de articulo
Cubierta de cabezal de goma de 7.6 cm 30400237
Cabezal de 7.6 cm 30400236
Cubierta de cabezal de goma de 7.6 cm 30400196

Soporte de microplacas
Ideal para mezclar 96 recipientes o bloques de mucha
profundidad. Requiere un soporte para el inserto.

Descripcion Numero de articulo
Soporte de Microplaca 30400233
(2 paquetes)
Soporte para el inserto 30400227

Inserto de espuma plana
Ideal para aplicaciones personalizadas. Puede ser

cortada o perforada para ajustarse a sus especificaciones.
Descripcion Numero de articulo
Inserto de espuma plana

Requiere un soporte para el inserto. | g
30400234
(2 paquetes)

Soporte para el inserto 30400227

Kit de micro recipiente con sujetador
Incluye:

- 2 soportes de microplacas
- 1 Soporte para el inserto
Descripcion Numero de articulo

Kit de micro recipiente con soporte 30400199

Kit de microtubo con sujetador
Incluye:

« 2 Soportes de microtubos

- 1 Soporte para el inserto

Descripcion Numero de articulo
Kit de microtubo con soporte 30400200

Paquete surtido de inserto de espuma
Incluye:

(1) soporte de tubode 9a 13 mm

« (1) soporte de tubo de 14a 19 mm

« (1) soporte de tubo de 20 a 25 mm

« 1 inserto de espuma plano

Descripcion Numero de articulo

Paquete surtido de inserto

30400201
de espuma

Kit de sujetador de microtubos
y microplacas

Incluye:

- 1 soporte de microtubos

- 1 soporte de microplacas

- 1 Soporte para el inserto

Descripcion Numero de articulo

Kit de soporte de microtubos

y microplacas 30400198

Kit de soporte de tubos
Incluye:
(1) soporte detubode9a 13 m

+ (1) soporte de tubo de 20 a 25 mm
« 1 inserto de espuma plano

« 2 arneses para recipientes

- 1 Soporte para el inserto

Descripcion Numero de articulo

Los accesorios del agitadores Vortex de OHAUS son intercambiables con otros modelos fabricados.

Kit de soporte de tubos

30400197
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Accesorios

Accesorios para los mini agitadores Vortex

Soporte para tubo individual

Para la agitacion de un sélo tubo, agitador de manos
libres. Se acopla facilmente a la parte superior de cualquier
agitador Vortex mediante una base magnética potente.
Acepta tubos desde 6.4 a 11.4 cm de largo. El didmetro
minimo del tubo es de 19 mm.

Numero de articulo

30400202

Descripcion

Soporte para tubo individual

Accesorios para soporte para tubo individual
(Requiere para soporte del tubo individual)

Soporte para microtubo de 0.5 ml
Mezcla (24) microtubos de 0.5 ml.
Para ser usado con el soporte para tubo individual.

Descripcion Numero de articulo

Soporte para microtubo (0.5 ml) 30400204

Soporte para tubo de ampolleta
Mezcla hasta 4 viales y tubos de ensayo para conservacioén.

Descripcion Numero de articulo
Soporte para tubo de 15a 17 mm 30400207
Sujetador para tubo de 10a 17 mm 30400208

Sujetador para microtubos
de acero inoxidable

Mezcla (12) microtubos de 1.5a 5 ml
Fabricado en acero inoxidable.

Descripcion Numero de articulo

Sujetador para microtubo 30400206

Adaptador para agitador
Vértex-Genie™

La placa adaptadora se adhiere facilmente al
agitador Vortex-Genie® adaptandose para que
se pueda acoplar el soporte para tubo individual
(que se vende de forma separada).

Descripcion Numero de articulo

Placa adaptadora 30400203

* El agitador Vortex-Genie” es una marca registrada de Scientific Indus-
tries, Inc.

Soporte para microtubo de 1.5 a 2.0 ml
Mezcla (18) microtubosde 1.5a2 ml.
Para ser usado con el soporte para tubo individual.

Descripcion Numero de articulo

Soporte para microtubo (1.5 a 2.0 ml) 30400205
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Agitadores \Vortex
para servicio pesado

~ .

Los Agitadores Vortex para servicio pesado cuentan con un diseno resistente y un motor
eficiente que permite el funcionamiento continuo, asi como la habilidad de manejar todos los
accesorios a todas las velocidades. Disponible como modelo analégico con velocidad variable
o digital con control por microprocesador, ofreciendo un control de la velocidad exacto cuando
las aplicaciones demandan resultados repetibles. Se encuentra disponible una amplia variedad
de accesorios para microtubos, microplacas y una variedad de tamafo de tubos que van desde
los 0.5 a los 50 ml.

« Modalidad exclusiva de acople de los accesorios que permite una mezcla segura

« Controles de membrana tactil y pantallas de LED independientes para
velocidad / tiempo en los modelos digitales

« El modelo analégico de velocidad variable ofrece una alternativa econdmica
al modelo digital
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Agitadores Vortex para servicio
pesado

« Disenado para operar largos periodos de tiempo
 Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
« Incluye inserto de espuma para microtubos de 1.5 a 2.0 ml

El agitador Vértex digital para servicio pesado de OHAUS es ideal para aplicaciones
que requieren resultados repetibles. El agitador cuenta con membrana de control
y pantallas de LED para ver los resultados de la velocidad (rpm) y el tiempo (minutos y
segundos) exactos. El disefio resistente y el motor eficiente permiten que este agitador
funcione largos periodos de tiempo y maneje todos los accesorios sobre toda la gama
de velocidades. Elija entre dos modos de funcionamiento: Modo «Touch» (Contacto/
Presién) para mezclar los tubos cuando se presiona el cabezal de la copa o el sujetador
universal con tapa, o el modo «On» (Continuo) cuando se usa cualquiera de los
accesorios para un funcionamiento continuo. El Control por microprocesador mantiene
la velocidad ajustada para una accién de mezcla fuerte y consistente. El temporizador
mostrard el tiempo transcurrido o, cuando se programe a limites de tiempo definidos
por el usuario, la unidad se apagara cuando el tiempo llegue a cero.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion de mezcla consistente y uniforme.

Pantalla de LED: controles de membrana tctil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos ajustes
a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso después
de apagar la alimentacion.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:
El mezclador incluye un cabezal de copa, un sujetador universal con tapa, un inserto
de microtubo de espuma para (38) microtubos de 1.5a 2.0 ml, y un cable separable de
3 hilos y un enchufe especificado. Encontrara accesorios adicionales en la pagina 62.

Este producto incluye:

Agitadores Vortex
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Especificaciones

Rango de velocidad
«ON» (Continuo) | 300 a 2500 rpm

«Touch» (Contacto/Presién) | 300 a 3500 rpm

Temporizador 1 segundo a 160 horas

Orbita 4.9 mm

Controles Interruptor oscilante con las opciones
Touch/Standby/On (Contacto/Pulsos/
En espera/Continuo)
Pantallas de LED para ver velocidad / tiempo,
Botones arriba / abajo para el control
de punto de ajuste

Capacidad 1.1kg

Tipo de uso Servicio pesado

Dimensiones 24.1x16.8x 16 cm

(L x Ax Al

Peso con empaque 6.8 kg

Descripcion Numero de articulo
Cabezal de copa 30400210
Sujetador universal 30400226
Cubierta del sujetador universal 30400225
Inserto de espuma (1.5 a 2.0 microtubos) 30400217
Descripcion Modelo Numero de articulo
Q%ittaa?or Vortex para servicio pesado VXHDDG 30392136
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Agitadores Vortex

Agitadores Vortex para servicio
pesado

 Disefado para operar largos periodos de tiempo
¢ Incluye inserto de espuma para microtubos de 1.5 a 2.0 ml

 Disefo para servicio pesado \.__//"f

& Ce

El agitador Vértex para servicio pesado analégico de OHAUS es un agitador analégico

de velocidad variable que est disefiado para funcionar de manera continua. El disefio /
resistente y el motor eficiente permiten que este agitador funcione largos periodos de

tiempo y maneje todos los accesorios sobre toda la gama de velocidades. Elija entre dos '!_.

modos de funcionamiento: Modo «Touch» (Contacto/Presion) para mezclar los tubos '
cuando se presiona el cabezal de la copa o el sujetador universal con tapa, o el modo «On» =0

(Continuo) cuando se usa cualquiera de los accesorios para un funcionamiento continuo.

Condiciones de funcionamiento:

La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad ;
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:

El agitador incluye un cabezal de copa, un sujetador universal con tapa, un inserto de

microtubo de espuma para (38) microtubos de 1.5 a 2.0 ml, y un cable separable de

3 hilos y un enchufe especificado. Encontraréa accesorios adicionales en la pagina 62.

. Especificaciones
Este producto incluye: P
Rango de velocidad
Descripcion Numero de articulo «ON» (Continuo) | 300 a 2500 rpm
Cabezal de copa 30400210 «Touch» (Contacto/Presién) | 300 a 3500 rpm
Sujetador universal 30400226 Orbita 4.9 mm
Cubierta del sujetador universal 30400225 Controles Analdgico
Inserto de espuma (1.5 a 2.0 microtubos) 30400217 Capacidad 1.1kg
Tipo de uso Servicio pesado
Dimensiones 24.1x16.8 x 16 cm
(LxAxAl
Peso con empaque 6.8 kg
Descripcion Modelo Numero de articulo

Agitadores Vortex para servicio pesado

L VXHDAL 30392141
analégico
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Agitaaores VOrtex
para microplacas

Los Agitadores Vortex para microplacas estan disefiados especificamente para un funciona-
miento de largos periodos de tiempo a través de todo el rango de velocidades. Los modelos
analégicos de velocidad variable o los modelos de Control por microprocesador digitales ofrecen
un control de la velocidad exacto para aplicaciones que demandan resultados repetibles. La alta
velocidad y la pequena orbita de estos agitadores los hacen 6ptimos para mezclar microplacas
de manera eficiente. También se incluye un cabezal de copa para mezclar tubos individuales.

« Modalidad exclusiva de acople de los accesorios que permite una mezcla segura

« Controles de membrana tactil y pantallas de LED independientes para
velocidad / tiempo en los modelos digitales

« El modelo analégico de velocidad variable ofrece una alternativa econémica
al modelo digital
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Agitadores Vortex

Agitadores Vértex para microplacas

« Disefado para operar largos periodos de tiempo
 Disefados para agitar microplacas o tubos
« Pantallas de LED para ver velocidad y tiempo

El agitador Vortex digital para microplacas de OHAUS es ideal para aplicaciones que
demandan de resultados repetibles. El agitador cuenta con membrana de control
y pantallas de LED para ver los resultados de velocidad (rpm) y tiempo (minutos y
segundos) exactos. El Control por microprocesador mantiene la velocidad ajustada
para una accion de mezcla fuerte y consistente El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. Elija entre dos modos de funcionamiento: El modo «Touch» (Contacto/
Presion) que activa el mezclado cuando se presiona el cabezal de la copa, o el modo
“On” (Continuo) que se usa cuando se utilizan las microplacas adjuntas para un
servicio continuo.

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accién de mezcla consistente y uniforme.

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para una velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos
ajustes a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrard el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagaré la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrara los ultimos ajustes utilizados, incluso después de
apagar la alimentacion.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:

El agitador incluye un cabezal de copa, un sujetador para microplacas individual,
un cable desmontable de 3 hilos y un enchufe especificado. Los accesorios que
pueden ser utilizados con el mezclador Vértex para microplacas

son el cabezal de copa, el soporte individual y doble de

microplacas. Encontrara accesorios adicionales en la pagina 62.

Este producto incluye:

Especificaciones

Rango de velocidad
«ON» (Continuo)
«Touch» (Contacto/Pulsos)

300 a 2500 rpm
300 a 3500 rpm

Temporizador

1 segundo a 160 horas

Orbita

3.5mm

Controles

Interruptor oscilante con las opciones Touch/
Standby/On (Contacto/Presion/En espera/
Continuo)

Pantallas de LED para ver velocidad / tiempo,
Botones arriba / abajo para el control de punto
de ajuste

Capacidad

2 microplacas

Tipo de uso

Servicio pesado

Dimensiones
(Lx A xAl

26.7x13.7x11.4cm

Peso con empaque

5.4 kg

Descripcion Numero de articulo
Cabezal de copa 30400210
Soporte para microplaca (individual) 30400215
Descripcion Modelo Numero de articulo
Agitador Vértex de microplacas digital VXMPDG 30392150
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Agitadores Vortex
para microplacas

« Diseflado para operar largos periodos de tiempo

« Disefiados para agitar microplacas o tubos

» Se encuentra disponible de manera opcional el soporte doble

de microplaca

El agitador Vortex de microplacas analégico de OHAUS es un agitador analégico de
velocidad variable que esta disefiado para un funcionamiento de largos periodos de
tiempo. La alta velocidad y la pequeiia 6rbita lo hace éptimo para mezclar de manera
eficiente microplacas. Elija entre dos modos de funcionamiento: El modo «Touch»
(Contacto/Presién) que activa el mezclado cuando se presiona el cabezal de la copa, o
el modo “On” (Continuo) que se usa cuando se utilizan las microplacas adjuntas para

un servicio continuo.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Alimentacion eléctrica:

El agitador incluye un cabezal de copa, un sujetador para microplacas individual,
un cable desmontable de 3 hilos y un enchufe especificado.
Los accesorios que pueden ser utilizados con el agitador
Vortex para microplacas son el cabezal de copa, el sujetador
individual y doble de microplacas. Encontrara accesorios

adicionales en la pagina 62.

Este producto incluye:

Agitadores Vortex

Especificaciones

Rango de velocidad

«ON» (Continuo)

«Touch» (Contacto/Presion)

300 a 2500 rpm
300 a 3500 rpm

Orbita 3.5 mm
Controles Analdgico
Capacidad 2 microplacas
Tipo de uso Servicio continuo

Dimensiones
(LxAxAl

26.7x13.7x11.4cm

Peso con empaque

5.4 kg

Descripcion Numero de articulo
Cabezal de copa 30400210
Soporte de microplaca (individual) 30400215
Descripcion Modelo Numero de articulo
Mezclador Vértex de microplacas analégico VXMPAL 30392155
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itadores Vortex
Accesorios de los Agitadores Vortex

Inserto de espuma para microtubos de 0.5 ml
El inserto de espuma sostiene (52) microtubos de 0.5 ml.

Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Microtubos de 0.5 ml 30400216
Soporte universal 30400226

Inserto de espuma para microtubos

de1.5a2.0ml

Elinserto de espuma sostiene (38) microtubos de 1.5a 2.0 ml.

Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Microtubos de 1.5 a 2.0 ml 30400217
Soporte universal 30400226

Inserto de espuma para tubos
de ensayo de 12-13 mm

Elinserto de espuma sostiene (34) tubos de ensayo de 12-13 mm.

Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Tubos de ensayo de 12-13 mm 30400220
Soporte universal 30400226

Inserto de espuma para tubos de ensayo

de 15-18 mm

El inserto de espuma sostiene (20) tubos de ensayo de
15-18 mm. Ideal para tubos de centrifugado de 15 ml.

Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Tubos de ensayo de 15-18 mm 30400221
Soporte universal 30400226

Inserto de espuma para tubos de ensayo

de 19-21 mm

Elinserto de espuma sostiene (18) tubos de ensayo de 19-21 mm.

Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Tubos de ensayo de 19-21 mm 30400222
Soporte universal 30400226

Inserto de espuma para tubos de ensayo

de 22-25 mm

Elinserto de espuma sostiene (13) tubos de ensayo de 22-25 mm.
Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Tubos de ensayo de 22-25 mm 30400223
Soporte universal 30400226

Inserto de espuma para tubos de ensayo

de 26-29 mm

El inserto de espuma sostiene (4) tubos de ensayo de 26-29
mm. Ideal para tubos de centrifugado de 50 ml. Requiere
soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Tubos de ensayo de 26-29 mm 30400224
Soporte universal 30400226

Cabezal de copa*

Disefiado para mezclar un tubo a la vez.

Descripcion

Numero de articulo

Cabezal de copa

30400210

Soporte para recipientes pequenos
El sujetador de goma asegura frascos Erlenmeyer de 125 a 250 ml.
El sujetador del recipiente también incluye una estera de agarre.

Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Soporte para recipientes pequefios 30400218
Soporte universal 30400226

Soporte para recipientes grandes
El sujetador de goma asegura frascos Erlenmeyer de 500 a
1000 ml. El sujetador del recipiente también incluye una estera

de agarre.
Requiere soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Soporte para recipientes grandes 30400211
Soporte universal 30400226

Soporte para microplacas (individual)*
Disefiado para sostener una microplaca estandar.

Descripcion

Numero de articulo

Soporte individual

30400215

Soporte para microplacas (doble)*
Disefiado para sostener dos microplacas estandar.

Descripcion

Numero de articulo

Soporte doble

30400213

Soporte para microplacas (cuadruple)
Disefiado para sostener cuatro microplacas estandar.

Descripcion

Numero de articulo

Soporte cuadruple

30400214

Soporte cuadruple para microplacas apilable
Diseflado para maximizar la capacidad del mezclador Vértex
para servicio pesado a ocho microplacas mediante el apilado
de la bandeja en la parte superior del soporte cuddruple.

Descripcion

Numero de articulo

Soporte apilable

30400212

Inserto de espuma plana

Ideal para aplicaciones personalizadas. Puede ser cortada
o perforada para ajustarse a sus especificaciones. Requiere
soporte universal.

Descripcion Numero de articulo
Inserto de espuma plana 30400209
Soporte universal 30400226

Soporte y cubierta universal

Repuesto para elementos provistos con el mezclador Vértex
para servicio pesado. La cubierta permite la mezcla de
objetos con formas irregulares.

Descripcion Numero de articulo
Soporte universal 30400226
Cubierta del sujetador universal 30400225

* A menos que se indique con un asterisco (*), solamente se puede
utilizar en el Vortex para servicio pesado.
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Agitadores \Vortex
para multitubos

Los Agitadores Vortex para multitubos son ideales para procesos de muestras con altos
rendimientos. Se encuentran disponibles gradillas de goma intercambiables para tubos de
agitacion excéntrica desde 10 a 29 mm de didmetro. La accion de agitacion excéntrica es creada
al asegurar la parte superior de la muestra en el lugar mientras se permite que el fondo rote
libremente en una orbita de 3.6 mm. La succion en el pie de la copa reduce el movimiento y
evita el deslizamiento en la superficie de trabajo. Ambos modelos (analégicos y digitales) son
controlados por microprocesador y funcionan de manera continua o en modo temporizado.

 Los modelos digitales son ideales para aplicaciones que requieren de precision
y repetibilidad

« El modo por presion en los modelos digitales mejoran la accién
de agitacidn excéntrica

« El modelo analégico ofrece una alternativa econémica cuando
no se requiere de velocidad / tiempo exactos

www.ohaus.com
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Agitadores Vortex

Agitadores Vértex para multitubos

 Procesa hasta 50 muestras a la vez
« Funcionamiento continuo por tiempo
« Incluye gradilla de espuma para tubos de 12 mm

El panel frontal convenientemente angulado presenta un interruptor de agitacién
para los modos de funcionamiento, tiempo y suspension.

Caracteristicas de funcionamiento:

El disefio optimo de la carcasa de acero inox de una sola pieza permite su limpieza de
manera sencilla. Ideales para aplicaciones que requieren de precision y repetibilidad.
El disefio optimo de la carcasa de acero inox de una sola pieza, permite mantener el
agitador Vértex limpio y libre de contaminantes.

Control por microprocesador: el Control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accion de mezcla consistente y uniforme.

Perillas de ajuste: perillas basicas de velocidad y tiempo con escala de 1 a 10.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Suspensiones, pruebas de alto rendimiento en laboratorios clinicos, ambientales
y quimicos.

Alimentacion eléctrica:

Cordon de linea de 3 hilos y plug. La unidad estd también provista de un juego
de bandeja membrana y una gradilla de espuma para tubos de ensayo de 12 mm
(30400239). Encontrara accesorios adicionales en la pagina 66.

Descripcion Modelo Numero de articulo

Agitadores Vortex multitubo analégico VXMTAL 30392166

Especificaciones

Rango de velocidad* 1200 a 2400 rpm
Temporizador 0 a 60 segundos
Orbita 3.6 mm
Capacidad méaxima de peso 4.5 kg

Tipo de uso

Alto rendimiento

Dimensiones de la bandeja
(LXA)

184 x31.1cm

Dimensiones totales
(Lx AxAl

24.1 X 38.4x 40.6 cm

Peso con empaque

19.1 kg

* La velocidad méxima variara dependiendo de la carga.
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Agitadores Vértex para multitubos

 Procesa hasta 50 muestras a la vez
» Pantallas de LED para ver la velocidad y el tiempo
» Modo por presion

Ideales para aplicaciones que requieren de precision y repetibilidad

Caracteristicas de funcionamiento:

El disefio optimo de la carcasa de acero inox de una sola pieza permite su limpieza de
manera sencilla. Ideales para aplicaciones que requieren de precision y repetibilidad.
El disefio de la carcasa en acero inoxidable de una sola pieza permite mantener el
agitador Vértex limpio y libre de contaminantes.

Control por microprocesador: el control por microprocesador de velocidad variable
proporciona una accién de mezcla consistente y uniforme.

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de LED independiente
faciles de leer para velocidad y tiempo que permiten al operador ver ambos ajustes
a la vez. Proporciona resultados repetibles y precisos cada vez y son facilmente
visibles desde las mesas de laboratorio. El temporizador mostrara el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrara los Gltimos ajustes utilizados, incluso después
de apagar la alimentacion.

Modo por presion: el modo programable a presién le permite al usuario ajustar
los tiempos de presién-encendido y presidén-apagado entre los 1 y 59 segundos en
intervalos de 1 segundo. Esta caracteristica mejora la accién vértice creando una mezcla
mas vigorosa.

Condiciones de funcionamiento:
La unidad puede funcionar en condiciones de 4 a 40 °C, con 20 % a 85 % de humedad
relativa maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Suspensiones, pruebas de alto rendimiento en laboratorios clinicos, ambientales
y quimicos.

Alimentacion eléctrica:

Cordon de linea de 3 hilos y plug. La unidad estd también provista de un juego
de bandeja membrana y una gradilla de espuma para tubos de ensayo de 12 mm
(30400239). Encontrara accesorios adicionales en la pagina 66.

Descripcion Modelo Numero de articulo

VXMTDG 30392173

Agitadores Vértex multitubo digital

..
Agitadores Vortex

Especificaciones

Rango de velocidad*

500 a 2500 rpm

Precision de velocidad + 25 rpm
Temporizador 1 segundo a 160 horas
Orbita 3.6 mm

Capacidad maxima de peso 4.5 kg

Tipo de uso

Alto rendimiento

Dimensiones de la bandeja
(LXA)

18.4%x31.1cm

Dimensiones totales
(LxAxAl

24.1 x 38.4 x 40.6 cm

Peso con empaque

19.1 kg

* La velocidad méaxima variara dependiendo de la carga.
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" Accesorios del mezclador Vortex multitubos

Gradillas de espuma para tubos de ensayo

Descripcion Cdagatcliiid Color Dimensiones (L x A x Al) Ng:;,i':::e
Gradilla de espuma para tubos de ensayo de 10 mm 50 Gris 14%x24.1%5.1cm 30400238
Gradilla de espuma para tubos de ensayo de 12 mm 50 Azul 14%x24.1x5.1cm 30400239
Gradilla de espuma para tubos de ensayo de 13 mm 50 Amarillo 14%24.1%5.1cm 30400240
Gradilla de espuma para tubos de ensayo de 16 mm (para tubos de centrifugado de 15 ml) 50 Verde 14%x24.1%5.1cm 30400241
Gradilla de espuma para tubos de ensayo de 25 mm 28 Blanco 14 x 24.1 x 5.1 cm 30400243
Gradilla de espuma para tubos de ensayo de 29 mm (para tubos de centrifugado de 50 ml) 15 Rojo 14%x24.1%5.1cm 30400242
Reemplazo del conjunto de membrana de bandeja (superior e inferior) N/A Gris 17.8x30.5%x25cm 30400245

ion
Agr cm a la entrada del agitador Voértex
multituboswmodar tubos de hasta 25.4 cm de a

Descripcion Numero de articulo
Kit extension \ 30400244

Wwhlls,

"N
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Calentadores de bloque seco
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Calentadores de blogue seco

68

Los calentadores de bloque seco multiuso son ideales para aplicaciones que requieren de
una temperatura estable. El contacto cercano entre el tubo y el bloque permiten una maxima
retencion de calor, resultando un calentamiento mas eficiente. La alta potencia y la temperatura
constante de los modelos analégicos son una opcién econémica, mientras que los modelos
digitales ofrecen una temperatura uniforme y estable excepcional para aplicaciones que
requieren resultados repetibles. Las unidades cuentan con bloques modulares intercambiables
con mas de 40 opciones.

« Excepcional uniformidad y estabilidad de temperatura

« Calentamiento de muestras rapido y preciso gracias al control por
microprocesador de temperatura PID (modelos digitales)

« Los modelos digitales pueden ser calibrados con un dispositivo
de temperatura externa
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Calentadores de blogue seco

Calentadores de bloque seco

 Uniformidad y estabilidad de temperatura
» Sonda de temperatura externa opcional
» Blogues modulares intercambiables

Estan disefados para aplicaciones que requieren resultados repetibles y una
estabilidad de temperatura superior. Estas unidades polivalentes son ideales para
incubaciéon y activacién de cultivos, reacciones enzimdticas, inmunoensayos y
una amplia variedad de otros procedimientos de laboratorio. El soporte de varilla
integrado con fijador puede utilizarse para el kit opcional “sonda de temperatura” La
sonda de temperatura externa opcional puede controlar el bloque o directamente la
temperatura de la muestra. Cada uno de los cinco modelos acepta bloques modulares
intercambiables separados, que acomodan varios tamafos de tubo desde 0.2 ml de
microtubos hasta tubos de centrifugado de 50 ml. Cada bloque tiene un alojamiento
para el termémetro para medir la temperatura del bloque. La cercania entre el tubo
y el bloque permite una retencion de calor mas eficiente. Los calentadores requieren
bloques de calefaccion modulares OHAUS para el funcionamiento. Los bloques
modulares se venden por separado (vea las paginas 75-77).

Aplicaciones:

Desnaturalizacion de proteinas, aplicaciones para ADN y otros estudios
Caracteristicas de funcionamiento: de inmunoensayos.

Control por microprocesador: el control de temperatura PID, con sonda RTD externa . . L

opcional, ofrece una estabilidad de temperatura tan baja como + 0.1 °C con una Alimentacion eléctrica:

uniformidad de temperatura tan baja como + 0.1 °C. Las muestras se calientan a la @5 unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos.
temperatura rapidamente y con exactitud. La temperatura se ajusta en incrementos Los bloques modulares se venden por separado (vea las paginas 75-77).
de+0.1°C.

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de de LED

independientes faciles de leer para temperatura y tiempo. Proporciona resultados

repetiblesy precisos cada vez y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio.

Muestra el punto de ajuste y la temperatura real. El temporizador mostraré el tiempo

transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo

llegue a cero. La pantalla mostrard los Ultimos ajustes utilizados, incluso después de

apagar la alimentacion.

Modo de regulacion de temperatura: permite al usuario ajustar la unidad a un

dispositivo de temperatura externa.

Caracteristicas de seguridad:

Indicador de precaucién por alta temperatura: la luz del simbolo de advertencia
de «Caliente» se ilumina cuando la temperatura esta por encima de 40 °C.
Proteccion contra sobretensiones: si la unidad supera la temperatura ajustada
en 0°C, launidad dejara de calentar automaticamente.

Alarma audible: en el modo de temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo
llegue a cero y cuando la unidad alcance la temperatura preestablecida.
i{PRECAUCION! Para evitar posibles riesgos de descarga eléctrica, no llene o bloquee
con agua u otros liquidos el recipiente. La unidad esta diselada como un bafio en
seco / incubadora.

Condiciones de funcionamiento:
Las unidades puede funcionar en condiciones de 18 a 33 °C, con 20 % a 80 % de
humedad relativa maxima, sin condensacion.

Tamaio Rango de temperatura Estabilidad a la temperatura Uniformidad dentro Uniformidad a través Tiempo de calentamiento
9 P @ 37°C del bloque a 37 °C de bloques similares a 37 °C de hasta 100 °C*
1 bloque N/A < 16 minutos
2 bloques +0.1°C < 16 minutos
Ambiente + 5°Ca 120°C | 230 voltios unidades: + 0.2 °C | 230 voltios unidades: + 0.2 °C
4 bloques +0.2°C < 23 minutos
6 bloques +0.3°C < 30 minutos
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Calentadores de blogue seco
Calentadores de bloque seco
Calentadores de bloque seco avanzados

g:rli:lc(:i:z: Dimensiones (L x A x Al) Modelo Numero de articulo
1 31.5%20.3x89cm HB1DG 30392061
2 39.1 x20.3x89cm HB2DG 30392082
— 4 429 x 203 x89cm HB4DG 30392089
o 6 53.1x20.3x89cm HB6DG 30392096
e

Kit sonda de temperatura externa

Permite a la unidad la lectura real del bloque o de la muestra y visualiza esa misma
temperatura en el panel de control. El kit de sonda de temperatura externa incluye
una sonda RTD PT100 de acero inoxidable, varilla de soporte de acero inoxidable de =
45.7 cm, pinza de extensién para sonda de termémetro / temperatura y un gancho
conector. La sonda RTD PT100 estd disefada para encajar en el recipiente del
termometro de cada bloque modular.

R
L, Numero de -
Descripcion )
articulo
Kit sonda de temperatura externa opcional 30400246
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Calentadores de bloque seco

« Multiuso
 Bloques modulares intercambiables
« Controles analégicos

De alto voltaje, la temperatura constante de los calentadores de bloques seco son
econémicos, versatiles y compactos. Estas unidades polivalentes son ideales para
incubacién y activacion de cultivos, reacciones enzimdticas, inmunoensayos y una
amplia variedad de otros procedimientos de laboratorio. Cada uno de los cinco modelos
acepta bloques modulares intercambiables separados, que acomodan varios tamafos
de tubo tales como los microtubos, los tubos de centrifugado, viales, microplacas, tiras
de PCR o tubos. Cada bloque tiene un alojamiento para el termémetro para medir la
temperatura del bloque. El aluminio anodizado de los bloques modulares proveen una
estabilidad de temperatura superior y una mayor transferencia de calor. Los calentadores
requieren bloques de calefaccion modulares OHAUS para el funcionamiento. Los
bloques modulares se venden por separado (vea las paginas 75-77).

Caracteristicas de funcionamiento:

De alto voltaje, la temperatura constante de los calentadores de blogues seco son
econdémicos, versatiles y compactos.

Control por microprocesador: el control de temperatura PID mantiene un control de
temperatura preciso. Las muestras se calientan a la temperatura rdpidamente y con
exactitud.

Perillas de ajuste: las perillas de control de temperatura duales con escala de 1 a 10
para ajustes de bajas y altas temperaturas . La perilla de rango bajo ajusta desde la
temperatura ambiente hasta los 100 °C y la perilla de rango alto ajusta desde 75 °C
a150°C.

iPRECAUCION! Para evitar posibles riesgos de descarga eléctrica, no llene bien
o bloquee la apertura con agua u otros liquidos. La unidad esta disefiada como un
bafo en seco / incubadora.

Condiciones de funcionamiento:
Las unidades puede funcionar en condiciones de 18 a 33 °C, con 20 % a 80 % de
humedad relativa maxima, sin condensacion.

Aplicaciones:
Estudios de RH y de coagulacion.

Alimentacion eléctrica:
Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos. Los bloques
modulares se venden por separado (vea las paginas 75-77).

Calentadores de blogue seco

Tamafio Temperatura Uniformidad dentro Estabilidad a la Uniformity Across Tiempo de calentamiento
temp. del bloque a 37 °C temperatura de 37 °C Bloques similares @ 37 °C a100°c*
1 bloque Rango bajo: 230 voltios unidades: + 1.5 °C N/A < 16 minutos
2 bloques | Ambiente de + 5 a 100 °C 230 voltios unidades: 230 voltios unidades: + 2.0 °C +0.1°C < 16 minutos
4 bloques Alto rango: +02°C o +0.2°C < 23 minutos
75 3 150°C 230 voltios unidades: + 2.5 °C
6 bloques a +0.3°C < 30 minutos
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Calentadores de blogue seco
Calentadores de bloque seco

Calentadores de bloque seco estandar

g:rl:lﬂiii Dimensiones (L x A x Al) Modelo Numero de articulo
1 31.5%20.3x89cm HB1AL 30392047
2 39.1x20.3%x89cm HB2AL 30392054
4 42.9%203%x89cm HB4AL 30392068
6 53.1%20.3%x89cm HB6AL 30392075
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2 blogues, calentadores
de blogue seco con tapa

Los calentadores de bloque seco multiuso son ideales para aplicaciones que requieren de
una temperatura estable. El contacto cercano entre el tubo y el bloque permiten una maxima
retencién de calor, resultando en un calentamiento mas eficiente. Alto voltaje, temperatura
constante. Los modelos digitales ofrecen una temperatura uniforme y estable excepcionales
para aplicaciones que requieren de resultados repetibles. Las unidades cuentan con bloques
modulares intercambiables con mas de 40 opciones.

« Excepcional uniformidad y estabilidad de temperatura

 En el modelo con tapa la condensacion en los contenedores de las muestras
esta reducida para proteger las mismas muestras

« Calibracién de la unidad a través de un dispositivo externo con la modalidad
de calibracién de temperatura
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Calentadores de blogue seco

2 bloques, calentadores de bloque
seco con tapa

« Uniformidad, estabilidad y regulacién de la temperatura

» En el modelo con tapa la condensacion esta reducida para
proteger las mismas muestras

» Sonda de temperatura externa opcional

Los calentadores de bloques secos digitales con tapa calentada de OHAUS estan
disefiados para aplicaciones que requieren resultados repetibles y una estabilidad
de temperatura superior. Estas unidades polivalentes son ideales para la incubacion
isotérmica, reacciones enzimaticas, inmunoensayos, desnaturalizaciéon de acidos
nucleicos y una amplia variedad de otros procedimientos de laboratorio. El soporte
de varilla integrado con fijador puede utilizarse para el kit opcional “sonda de
temperatura”. La sonda de temperatura externa opcional puede controlar el bloque o
directamente latemperatura de lamuestra. El calentador de bloques acepta un bloque
de microplaca o dos bloques modulares intercambiables separados, que acomodan
varios tamafos desde tubo de 0.2 ml de microtubos hasta tubos de ensayo o viales de
hasta 85 mm de altura. Cada bloque tiene alojamiento para el termémetro para medir
la temperatura del bloque. El contacto entre los tubos y el bloque y el disefio de baja
densidad permiten mantener una uniformidad de temperatura excepcional. La tapa
calentada ayuda a regular la temperatura y reduce la cantidad de condensacién en
las tapas de la muestra. Los calentadores requieren bloques de calefaccién modulares
OHAUS para el funcionamiento. Los bloques modulares se venden por separado (vea
las paginas 75-77).

Caracteristicas de funcionamiento:

Control por microprocesador: el control de temperatura PID, con sonda RTD externa
opcional, ofrece una estabilidad de temperatura tan baja como + 0.1 °C con una
uniformidad de temperatura tan baja como + 0.1 °C. Las muestras se calientan a la
temperatura rdpidamente y con exactitud. La temperatura se ajusta en incrementos
de+0.1°C.

Pantalla de LED: controles de membrana tactil con pantallas de de LED
independientes faciles de leer para temperatura y tiempo. Proporciona resultados
repetiblesy precisos cada vez y son facilmente visibles desde las mesas de laboratorio.
Muestra el punto de ajuste y la temperatura real. El temporizador mostraré el tiempo
transcurrido o, si programado por el usuario, apagara la unidad cuando el tiempo
llegue a cero. La pantalla mostrard los Ultimos ajustes utilizados, incluso después de
apagar la alimentacion.

Modo de regulacion de temperatura: permite al usuario ajustar la unidad a un
dispositivo de temperatura externa.

Caracteristicas de seguridad:

Indicador de precaucién por alta temperatura: la luz del simbolo de advertencia
de «Caliente» se ilumina cuando la temperatura esta por encima de 40 °C.
Proteccion contra sobretensiones: si la unidad supera la temperatura ajustada en
10 °C, la unidad dejara de calentar automaticamente.

Alarma audible: en el modo de temporizador, la alarma sonara cuando el tiempo
llegue a cero y cuando la unidad alcance la temperatura preestablecida.
i{PRECAUCION! Para evitar posibles riesgos de descarga eléctrica, no llene bien
o bloquee la apertura con agua u otros liquidos. La unidad esta disefiada como un
bafio en seco / incubadora.

Condiciones de funcionamiento:

Las unidades pueden funcionar en ambientes de 18 a 33 °C (64 a 91 °F),
20 % a 80 % de humedad relativa, sin condensacion.

Aplicaciones:

Incubacion isotérmica, reacciones enzimdticas, inmunoensayos y des-
naturalizacién de 4acidos nucleicos y una amplia variedad de otros

procedimientos de laboratorio.

Alimentacion eléctrica:

Las unidades incluyen un cable y un enchufe desmontables de 3 hilos.
Para kits de sondas de temperatura opcionales, consulte la pagina 68.
Los bloques modulares se venden por separado (vea las paginas 75-77).

Tamafio Temperatura Estabilidad a la temperatura Uniformidad dentro Uniformity Across Tiempo de
temp. de 37°C del bloque a 37 °C Bloques similares @ 37 °C | calentamiento a 100 °C*
2 bloques Ambiente de + 5a 100 °C | 230 voltios unidades: + 0.2 °C | 230 voltios unidades: + 0.2 °C +0.2°C < 30 minutos
Capacidad Dimensiones (L x A x Al) Modelo Numero de articulo
del bloque
2 39.1x203x17.8cm HB2DGHL 30392103
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Accesorios
Bloques modulares y accesorios

Los blogues modulares estan construidos a partir de un bloque sélido de aluminio anodizado.* El contacto
cercano entre las paredes de los tubos y los blogues permiten una retenciéon de calor mas eficiente.
Cada bloque tiene un alojamiento para termémetro para medir la temperatura del bloque.

iPRECAUCION! Para evitar posibles riesgos de descarga eléctrica, no llene o bloquee con agua u otros liquidos
el recipiente. Las unidades estén disefiadas como un bafio en seco / incubadora.

Dimensiones del bloque individual (L x A X Al): 9.5 X 7.6 X 5.1 cm

Dimensiones del bloque doble (L x A x Al): 15.2 x 9.5 x 5.7 cm .'_-:.'_-;.‘_-' _':,-'_'5_'_-‘_-
- - - - -
Bloques para tubos microcentrifugados
Bloque individual -
-‘:-‘.--- - -"'_-.- -
! Nro. de Diametro del Profundidad del Numero de o - L -
Tipo de marca / muestra . A . . - - -
recipientes recipiente recipiente articulo -
Tubo de 0.5 ml 30 7.9 mm 27.6 mm 30400157
Tubo de 1.5 ml 20 1.1 mm 39.1mm 30400159 -
- e Ty
Tubo Eppendorf™ de 1.5 ml 20 11.5mm 36.9 mm 30400162 - -
- -
Tubo Eppendorf™ de 2 ml 20 11.5 mm 38.1 mm 30400191 =
Tubo Corning™ de 2 ml 20 10.9 mm 38.1mm 30400192
Bloques para placas valoracion
Bloques dobles
Encaja en 2/4/6 bloques de calentadores de bloque seco. Ideal para placas valoracién de 96 recipi-
entes o 384 recipientes. Recipiente empotrado para mayor estabilidad, superficie plana para placas f "
planas y redondas. [
X Profundidad Numero de
Tipo de muestra - .
del recipiente articulo
Placas valoracion 13.5mm 30400164
. -:- --" @ @ W
Bloques para tubos con fondo cénico - - -
AT Nro. de Didametro del Profundidad del Numero de
Tipo individual / muestra L - - .
recipientes recipiente recipiente articulo
Tubo de 15 ml 12 17.1 mm 44.5 mm 30400172
Tubo de 50 ml 5 29.0 mm 47.6 mm 30400168 .-_-’,' - - -
- e e -
- e e e e i e
":. - s
Bloques para tubos de ensayo estandar
Tipo individual / muestra Nro. de Diametro del Profundidad del Numero de i -
.. . .. icul - --i-
recipientes recipiente recipiente articulo -.Q-%-t.- .,-._--.
Tubo de 6 mm 30 8.3mm 48.4mm 30400158 Cos s bl
Tubo de 10 mm 24 10.7 mm 48.4 mm 30400151
Tubo de 12/13 mm 20 13.9mm 48.4 mm 30400152
e
Tubo de 12/13 mm 16 13.9mm 48.4 mm 30400165 ‘--‘
Tubo de 15/16 mm 12 17.5mm 48.4 mm 30400153 --"-.‘-
Tubo de 17/18 mm 12 19.1 mm 48.4 mm 30400195
Tubo de 20 mm 8 21.0 mm 48.4 mm 30400154
o
Tubo de 25 mm 6 26.2 mm 48.4 mm 30400155 — - -
Tubo de 35 mm 4 350 mm 47.6 mm 30400167 - ':- - ‘.-

* El color del bloque esté sujeto a cambios
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Accesorios

Bloques modulares* y accesorios

Combinacién de bloques

Bloque individual

Estos blogues han sido disefiados para distintos tamanos de muestras.

X Nro. de Diametro del | Profundidad Numero de
Tipo de muestra L - . )
recipientes recipiente del recipiente articulo
Combinacion de tubos 6 mm 6 8.3 mm 484 mm
de ensayo 12/13 mm 5 13.8mm 484 mm 30400156
25 mm 3 26.2 mm 48.4 mm
Combinacién de tubos 1.5 ml 4 11.1 mm 39.1 mm
de centrifigas 15ml 3 17.1 mm 445 mm 30400193
50 ml 2 29.0 mm 47.6 mm
Combinacion de microtubos 0.5ml 6 7.9 mm 27.6 mm
1.5 ml 10 11.1 mm 39.1 mm 30400194
2ml 5 11.5mm 38.1 mm
Bloques de viales
T -
Bloque individual - --'_“‘ -
Disefiado para muestras / suero y viales de centelleo. - ‘- -,‘-"' &
- - -
S
" Nro. de Diametro del Profundidad Numero de
Tipo de muestra " L . )
recipientes recipiente del recipiente articulo
Vial de 12 mm 20 12.7 mm 30 mm 30400182
-
Vial de 15 mm 20 15.8 mm 35mm 30400183 - .
Co e
Vial de 16 mm 15 16.4 mm 45 mm 30400190 --
Vial de 17 mm 12 17.8 mm 45 mm 30400184
Vial de 19 mm 12 19.7 mm 45 mm 30400185
Vial de 21 mm 9 21.7 mm 45 mm 30400186 =Y
Vial de 23 mm 8 23.8mm 45mm 30400187 ---?
Vial de 25 mm 8 25.8 mm 45 mm 30400188
Vial de 28 mm 6 28.8 mm 45 mm 30400189

PCR: placa, tubo, bloques de tiras

Bloques individuales y dobles

Recipientes de tubos cénicos para tubos de 0.2 ml. Espaciados para un facil acceso y remocion.

X Tamaiio del Nro. de Didametro del Profundidad Numero de
Tipo de muestra . . . .
bloque recipientes recipiente del recipiente articulo
Placa de PCR Doble 96 64mm 155mm 30400171
de 96 recipientes
Tubos de tiras Individual 80 64mm 15.5 mm 30400169
de10x8
Tubos individuales Individual 64 6.4 mm 20.2 mm 30400170
Bloque cubeta
Bloque individual
Dos ranuras paralelas que encajan 6 cubetas en cada ranura, una al lado de la otra.
Tipo de muestra N.r(?' de Profundidad del recipiente Num’ero de
recipientes articulo
(12) cubetas de 12.5 mm 2 254 mm 30400161

* El color del bloque esté sujeto a cambios
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Accesorios
Bloques modulares* y accesorios

Bloques sélidos

Bloques individuales y dobles

Para usarlo como placas de calefaccion a baja temperatura, secado de diapositivas o
para perforar para hacer un bloque personalizado.

Tamano . . Numero de
del bloque Dimensiones (L x A x Al) articulo
Individual 9.5x7.6%x5.1cm 30400160
Doble 15.2%X9.5%x5.7cm 30400166

Barnos de arena de acero inoxidable

Ideal para recipientes irregulares. Fabricado en acero inoxidable para una resistencia yr 3
superior a la corrosion. Disefado para sostener arena, inyecciones de acero inoxidable .

o fluidos no volatiles.

Por unidad Dimensiones (L x A x Al) Numlero de
articulo
1 bloque, calentador de bloque seco 9.5%x7.6%x64cm 30400173 = .
2 bloques, calentador de bloque seco 9.5% 149 x 6.4 cm 30400174
4 bloques, calentador de bloque seco 14.7 X 19.1 X 6.4 cm 30400175
6 bloques, calentador de bloque seco 14.7 X 28.7 X 6.4 cm 30400176
. Numero de
Accesorios )
articulo
Arena, 0.45 kg 30400177
Inyeccién de acero inoxidable, 0.45 kg 30400178

Cubiertas de baja temperatura
Cubierta de plexiglas que reduce el flujo de aire para una estabilidad de temperatura
adicional en aplicaciones de baja temperatura. Los dos lados estan abiertos 6.4 mm.

Tamano del bloque Dimensiones (L x A x Al) Num’ero de '-’
articulo
2 bloques, cubierta 16.5 X 16.5 X 4.1 cm 30400179
4 bloques, cubierta 21.6%x21.6 x4.1cm 30400180
6 bloques, cubierta 31.8%x21.6x4.1cm 30400181
.
~
=

* El color del bloque esté sujeto a cambios
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Mini placas térmicas y agitadores




Mini placas térmicas
y agitadores

Las mini placas térmicas y agitadores de OHAUS son robustos y compactos, calientan y agitan
hasta 1000 ml de agua. Son ideales para laboratorios educacionales y otros laboratorios que
requieren un calentamientoy agitaciéon uniformes. El potente calentadoralcanza latemperatura
maxima en unos minutos. Los modelos incluyen agitadores a temperatura fija, placas térmicas
y agitadores con placas térmicas y auto agitadores. Todos los modelos presentan una placa
superior de ceramica facil de limpiar de 10.2 x 10.2 cm y una carcasa termoaislada.

« Placa superior de ceramica resistente a los quimicos y facil de limpiar
« Fabricado con una carcasa termoaislada y resistente a los quimicos
 Equipado con un el soporte de varilla integrado

www.ohaus.com 79




-__________________________________________________________________________________________
Placas térmicas y agitadores

Mini placas térmicas y agitadores

« Nuevo disefio ergondémico ‘,@ %E
=g

« Placas térmicas y agitadores con placas térmicas que llevan a NS C _

ebullicién 300 ml de agua en 18 minutos — ‘*
« Ideal para laboratorios educativos Y
« Soporte de varilla integrado
Las mini placas térmicas, agitadores y agitadores con placas térmicas son equipos =-
robustosy compactos que calientany agitan hasta 1000 ml de liquido. El recubrimiento
de ceramica ofrecen una placa superior reflectante blanca resistente a los quimicos
que es facil de limpiar. El termostato bimetélico ofrece un control de temperatura & 2, ?.
fiable. El potente calentador alcanza la temperatura maxima en solo unos minutos. El . o = j
potente motor y el iman ofrecen una agitacion fiable y consistente. Gracias al disefio

compacto el equipo ocupa poco espacio en la zona de trabajo. El soporte de varilla
integrado con fijador puede utilizarse para el kit opcional “sonda de temperatura”.
La mini placa térmica de temperatura fija basica cuenta con un interruptor angular

iluminado para activar la temperatura fija preestablecida de 500 °C. Especificaciones
El mini agitador automatico basico se activa automaticamente por el peso minimo Rango de temperatura a 500 °C*
de un vaso o matraz y deja de agitar cuando se retira el recipiente de mezcla. -

Rango de velocidad 100 a 1200 rpm
Caracteristicas de funcionamiento: Méxima capacidad (H,0) 1000 ml
Perillas de ajuste: botones bésicos de control de velocidad y temperatura con escala Dimensiones de la placa superior (diametro) | 102 x 10.2 cm
de1a10.

Dimensiones (L x A x Al) 20.1x15.2x12.7cm
Condiciones de funcionamiento: Peso con empaque 18kg

Las unidades puede funcionar en condiciones de 5 a 40 °C, con 20 % a 85 % de

. o L . o
humedad relativa méaxima, sin condensacion. La placa térmica de temperatura fija tiene una temperatura fija de 500 °C.

Aplicaciones:
Quimica académica y basica.

Alimentacion eléctrica:

Las unidades incluyen un cable y un enchufe de 3 hilos. Los agitadores y agitadores
con placas térmicas se suministran con una barra de agitacion recubierta de PTFE de
3.8cm.

Mini placas térmicas basicas

N

Descripcion Modelo Nimero de
p articulo ,.-—'H-!:
Mini placa térmica basica HSMNHP4CAL 30392012 .'
Mini placa térmica -""'-“,

de temperatura fija basica HSMNHPACFT 30392033

Mini agitadores basicos

§ b ol

Descripcion Modelo Numero de \&
P articulo ---"""F-FTF
Mini agitador basico HSMNST4CAL 30392019 L "
Mini agitador automatico basico HSMNAS4CAL 30392040 -a"’"""’
Mini agitadores con placa térmica bésicos
Descripcion Modelo Num’ero de
articulo . (

Mini agitador con placa térmica basico HSMNHS4CAL 30392026 -—‘ﬁ-ﬂf"
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LabJaws pinzas y soportes

de Laboratorio

Pinzas multiuso

Pinzas especiales

Conectores y sujetadores
Varillas, armazones y soportes
Pinzas de control de flujo
Misc. Productos no-eléctricos
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Pinzas multiuso

Nuestras pinzas multiuso estandisenadas parasujetary posicionarde maneraseguralosaparatos
de laboratorio. Los brazos de extensién con una rotaciéon de 360 ° permiten la colocacién de
los aparatos a varias distancias del soporte sin poner en riesgo la integridad del experimento.
Las pinzas de posiciones fijas y moviles sostienen al aparato cerca del soporte o del sujetador,
posee un soporte integral incluido para sujetar soportes o aparatos de laboratorio. Disponible
como ajuste individual o doble en zinc o acero inoxidable.

« Elija entre zinc o acero inoxidable, lo que mejor se adapte a su aplicacién.

« La estructura con 2 y 3 clavijas permiten sostener de manera segura el material
de vidrio y aparatos

 Mayor flexibilidad para un amplio rango de movimientos con la regulacién de
las clavijas
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LabJaws pinzasy soportes de Laboratorio

Pinzas multiuso

Pinzas para servicio pesado, UltraJaws
» Amplio rango de ajuste de agarre

» Ajuste simple o doble
» Disponible en tres tamanos; pequefio, mediano y grande

Pinzas de ajuste individual

30392254
« Zinc niquelado -—N
Nuestras pinzas multiuso para laboratorios para servicio pesado patentadas cuentan
con una innovadora construccién de yugo cerrado que minimiza la contaminacion F._‘ o
y la corrosion de los componentes internos. Su disefio Unico permite un agarre seguro F .:-jr f' ]
y posicionamiento con mayor resistencia y durabilidad. ’. 30392252
Disponibles para ajuste de una o dos puntas, los dientes se abren gradualmente “" .
para maximizar el tamano del agarre sin unir. Ambos disefios ofrecen una regulacion !
precisa de la presion al sujetar las superficies del material de vidrio para reducir la
posibilidad de rotura. Las pinzas UltraJaws se construyen con barras de extension
para la fijacion facil a los soportes y a otros aparatos. Suministradas con mangas de i Y
vinilo antideslizante y, para temperaturas superiores a 100 °C, cubiertas de fibra de ’ y /"
vidrio.
. i . . 30392250
La altura de la punta de las pinzas para servicio pesado UltraJaws las hace ideales para v,# 3 \
sujetar y fijar el material de vidrio con las juntas de vidrio esmerilado a precision. La f
gréfica detalla qué pinzas UltraJaws se recomiendan.
NOTA: se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/
armazones u otros aparatos.
Consulte la seccién Conectores y Sujetadores de este catalogo, paginas 94-97. Pinzas de ajuste doble
E -""i_
o
| -— - 30392253
B " s *’i ¥
g o o
- | ' -’ =
30392251
| c >
Tabla de referencia de junta de vidrio esmerilado
Pinza Tamaiio de la junta
Ajuste dual pequeio 10/30, 12/30, 14/20, 19/22, 24/40, 29/42, 34/45
%
Ajuste dual medio 14/40, 19/38 ggﬁﬂ' bt S
Ajuste dual grande 45/50 v W -L f

Pinzas de ajuste individual de 3 clavijas

Tamafno ;A;";ir.n:::gn;:?e. (B) Ancho del diente (Cc)’:losrgaizt:d (D;e[)lisgi(t)ro (E) Longitud total Numero de articulo
Pequeio 0a23mm 6 mm 102 mm 8 mm 162 mm 30392254
Mediano 0a50 mm 19 mm 127 mm 11 mm 229 mm 30392252
Grande 0a72mm 29 mm 127 mm 11 mm 260 mm 30392250

Pinzas de ajuste doble de 3 clavijas

Tamaiio A) Tam:eﬁ:gn;::\e.a max. (B) Ancho del diente (cc)I:Iol:‘rzizt;Id (D;;)Iié:;:t)ro (E) Longitud total Numero de articulo
Pequefio 0a32mm 6 mm 102 mm 8 mm 152 mm 30392253
Mediano 0a70 mm 19 mm 127 mm 11 mm 222 mm 30392251
Grande 0a 103 mm 29 mm 127 mm 11 mm 260 mm 30392249
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio

Pinzas multiuso

Pinzas para bureta para servicio pesado

Servicio pesado, 4 clavijas, pinzas para bureta de doble ajuste que estan disefiadas para
sostener recipientes grandes de cuellos con juntas de vidrio esmerilado. Las pinzas se
construyen con barras de extension para la fijacion facil a los soportes y a otros aparatos.
Fabricado con zinc niquelado.

NOTA: se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/
armazones u otros aparatos.

Consulte la seccién Conectores y Sujetadores de este catélogo, paginas 94-97.

30392194

30392193

Tamano Tamano de la junta Ancho de la clavija Longitud del brazo Diametro del brazo Longitud total Numero de articulo
Pequefio 24/40 mm 16 mm 229 mm 13 mm 356 mm 30392193
Grande 34/45 mm 19 mm 229 mm 13 mm 381 mm 30392194

Pinzas multiuso

» Acero inoxidable, acabado con electropulido
« Amplio rango de ajuste dual
« Disponible en tres tamafios; pequefio, mediano y grande

Estas pinzas durables multiuso estan fabricadas enteramente de acero inoxidable con
electropulido y ofrece una excelente resistencia a los quimicos y resistencia en general. El
disefo versatil de 3 clavijas asegura varios aparatos de laboratorio tales como material de
vidrio con conexiones, columnas, matraces y tubos. Los ajustes de clavijas duales ofrecen
una amplia variedad de movimientos. El brazo de extensién largo de acero inoxidable
ofrece un ajuste facil de la posicion y la profundidad. Autoclavable. Suministradas con
mangas de vinilo antideslizante y, para temperaturas superiores a 100 °C, cubiertas de
fibra de vidrio.

NOTA: se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/
armazones u otros aparatos.

Consulte la seccion Conectores y Sujetadores de este catédlogo, paginas 94-97.

M* : 1

30392352

30392353

30392354
Pinzas de ajuste doble de acero inoxidable de 3 clavijas
- (A) Tamafo min. a max. . . . . Numero de
Tamano (B) Ancho del diente (C) Longitud del brazo | (D) Diametro del brazo (E) Longitud total ,
de agarre articulo

Pequefio 0a48 mm 13 mm 102 mm 10 mm 172 mm 30392354
Mediano 0a69mm 19 mm 127 mm 13mm 229 mm 30392353
Grande 0a102 mm 29 mm 127 mm 13 mm 273 mmm 30392352
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio

Pinzas multiuso

Pinzas multiuso de 3 clavijas
« Amplio rango de ajuste de agarre

 Fabricadas con 3 clavijas
» Ajuste simple o doble
 Zinc niquelado

Disefiadas para sostener de manera segura todo tipo de material de vidrio de
laboratorio y aparatos. Los tubos de latén niquelados, largos y sin costura se acoplan
de manera segura el cabezal de la pinza y ofrecen un posicionamiento sencillo en lo
mas profundo de las campanas de extraccion. Las pinzas estan fabricadas con brazos
de extension redondos que le permiten a las pinzas una rotacion de 360°. Los brazos
de extension permiten la colocacion de los aparatos a varias distancias del soporte sin
poner en riesgo la integridad del experimento. Suministradas con mangas de vinilo
antideslizante y, para temperaturas superiores a 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.
NOTA: se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/
armazones u otros aparatos.

Consulte la seccién Conectores y Sujetadores de este catalogo, paginas 94-97.

Pinzas de ajuste individual de 3 clavijas

Pinzas de ajuste individual de 3 clavijas

=,

W

-, 30392205

-y -
30392203

T4
e
'.lllllli : f}F&
30392200
Pinzas de ajuste doble de 3 clavijas
-

b, 30392204
30392201
30392198

Tamafno (A)Tamafo min. a max. (B) Ancho del diente (€) Longitud (D) Diametro (E) Longitud total Numero de articulo
de agarre del brazo del brazo
Pequefio 0a39mm 11T mm 102 mm 8 mm 160 mm 30392205
Mediano 0Oa71 mm 19 mm 127 mm 11 mm 218 mm 30392203
Grande 0a 108 mm 29 mm 127 mm 11 mm 248 mm 30392200
Pinzas de ajuste doble de 3 clavijas
e T esgarre | deldiente et brazo. Cielbrazo | @longitudtotal | LR
Pequefio 0a46 mm 11T mm 102 mm 8 mm 168 mm 30392204
Mediano 0a69mm 19 mm 127 mm 11 mm 229 mm 30392201
Mediano (extendido) 0a69mm 19 mm 305 mm 13 mm 406 mm 30392202
Grande 0a 105 mm 29 mm 127 mm 11 mm 273 mm 30392198
Grande (extendido) 0a 105 mm 29 mm 305 mm 13 mm 451 mm 30392199
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Pi NzZzas Mu Iti uso Pinzas de ajuste individual de 2 clavijas

Pinzas multiuso de 2 clavijas
» Acero inoxidable con acabado con electropulido

R[N
&

Vi

« Amplio rango de ajuste de agarre
« Fabricadas con 2 clavijas

« Ajuste simple o doble

Disenadas para sostener de manera segura material de vidrio de laboratorio y
aparatos. El brazo de extensién se acopla de manera segura el cabezal de la pinza
yofrece posicionamiento sencillo en lo mas profundo de las campanas de extraccion.
Las pinzas estan fabricadas con brazos de extensién redondos que le permiten
a las pinzas una rotacion de 360°. Los brazos de extensién permiten la colocacion
de los aparatos a varias distancias del soporte sin poner en riesgo la integridad del
experimento. Las pinzas de acero inoxidable cuentan con electropulido y estan hechas
enteramente de acero inoxidable. Ofrecen una resistencia quimica excepcional y son
autoclavables. El zinc niquelado ofrece una pinza con una fuerza de tension alta a
un precio econémico. Suministradas con mangas de vinilo antideslizante y, para
temperaturas superiores a 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.

NOTA: se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/
armazones u otros aparatos.

Consulte la seccién Conectores y Sujetadores de este catalogo, paginas 94-97.

30392208

30392206

Pinzas de ajuste doble de 2 clavijas

E —_
| i
| X
& -
il
B
Fo
|
| 30392209
g C (mostradas en zinc niquelado)
o |
30392223

(mostradas en acero inoxidable)

Pinzas de ajuste individual de 2 clavijas

. . (A) Tamano min. a max. (B) Ancho (C) Longitud (D) Diametro . Numero de
Material Tamafio de agarre del diente del brazo del brazo (B) Longitud total articulo
Zinc niquelado Mediano 0a78 mm 23 mm 127 mm 11 mm 216 mm 30392208
Zinc niquelado Grande 0a92mm 23 mm 127 mm 11 mm 229 mm 30392206
Pinzas de ajuste doble de 2 clavijas
. . (A) Tamano min. a max. (B) Ancho (C) Longitud (D) Diametro . Numero de
Material Tamafio de agarre del diente del brazo del brazo (E) Longitud total articulo
Acero inoxidable Mediano 0a75mm 23 mm 127 mm 11 mm 229 mm 30392220
Zinc niquelado Mediano 0a75mm 23 mm 127 mm 11 mm 229 mm 30392209
Acero inoxidable Grande 0a95mm 23 mm 127 mm 11 mm 248 mm 30392223
Zinc niquelado Grande 0a 95 mm 23 mm 127 mm 11 mm 248 mm 30392207
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio

Pinzas multiuso

Pinzas giratorias

Utilizadas para sostener aparatos cerca del soporte. A diferencia de otras pinzas de
extension, las pinzas giratorias poseen un sujetador integral para acoplarse a un
soporte o a otros aparatos. Posee varillas de sujecién con soporte incluido de hasta
un didmetro de 19 mm y son ajustables de adelante y del revés mediante tornillos
de ajuste. La tuerca mariposa con eje permite sostener el angulo basculante de la
pinza a través de 360° de rotacion y puede ser trabada en el lugar una vez que se
ha alcanzado la posicion deseada. Fabricada en acero inoxidable con electropulido
o zinc niquelado. Suministradas con mangas de vinilo antideslizante y, para

30392225

(mostradas en acero inoxidable)

-

)

temperaturas superiores a 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.

30392216
(mostradas en zinc niquelado)

Pinzas de posicion fija

Usadas para sostener aparatos cerca del soporte sonde no se requieren de ajustes
luego de la configuracion. Las pinzas de sujecion fija con varillas de sujecion con
soporte incluido de hasta un didmetro de 19 mm poseen un sujetador integral
aunque puede ser rotada luego de su juste a un soporte u otros aparatos. Disponible
con 2 o 3 clavijas. Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado.
Suministradas con mangas de vinilo antideslizante y, para temperaturas superiores
a 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.

(mostradas en acero inoxidable)

Material Descripcion Tamaio Tama(r;: :;;:r'rz max. Ancho de la clavija Longitud total Numero de articulo
Acero inoxidable Ajuste individual de 2 clavijas Mediano 0a76 mm 23 mm 163 mm 30392226
Zinc niquelado Ajuste individual de 2 clavijas Mediano 0a76 mm 23 mm 163 mm 30392215
Zinc niquelado Ajuste individual de 2 clavijas Grande 0a95mm 23 mm 180 mm 30392216
Acero inoxidable Ajuste doble de 3 clavijas Mediano 0a69mm 20 mm 178 mm 30392225
Zinc niquelado Ajuste doble de 3 clavijas Mediano 0a69mm 20 mm 178 mm 30392214
30392229 30392218

(mostradas en zinc niquelado)

Material Descripcion Tamaiio Tama:: :;I:r'r: max. Ancho de la clavija Longitud total Numero de articulo
Acero inoxidable Ajuste individual de 2 clavijas Mediano 0a77 mm 23 mm 133 mm 30392230
Zinc niquelado Ajuste individual de 2 clavijas Mediano 0a77 mm 23 mm 133 mm 30392218
Acero inoxidable Ajuste doble de 3 clavijas Mediano 0a69mm 20 mm 146 mm 30392229
Zinc niquelado Ajuste doble de 3 clavijas Mediano 0a 69 mm 20 mm 146 mm 30392217
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Pinzas especiales

88

Las pinzas de especialidad LabJaws sostienen cristaleria grande, cilindrica o de formas
irregulares a los soportes o varillas sélidamente pero con delicadeza. Disefiadas para acomodar
recipientes de varios diametros, y con una brazo de extension que permite una rotacién de
360°, estas pinzas ofrecen flexibilidad para su uso en el laboratorio. Elija de entre un rango de
pinzas especiales (que incluye pinzas de cadena, sujetadores de buretas dobles y pinzas para
columna) que mejor se adaptan a su aplicacion. Disponibles acero inoxidable, zinc y aluminio.

« Elija el material que mejor se adapte a su aplicacion

« Las pinzas de cadena ofrecen una conexién con un pasaje de cadena seguro y
rapido con perilla ajustable

« La pinza para bureta doble sostiene de manera segura buretas desde
capacidad micro hasta 100 ml.
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio

Pinzas especiales

Pinza giratoria para termémetro

Sostiene tubos de vidrio y termdmetros de hasta 114 mm desde una varilla de soporte. La pinza ofrece
un ajuste seguro a las mordazas de parrillas con resorte que se ajustan a cualquier angulo con una tuerca
mariposa. Varillas de agarre con sujetador incluido de hasta un didmetro de 19 mm. Ligeras, resistentes a
la corrosion y al éxido. Fabricadas con zinc niquelado.

Numero de articulo
30392238

Tamafio min. a max. de agarre Longitud total

159 mm

6a8mm

Pinza de extensidn para termémetro / termocupla
La pinza de peso liviano sostiene tubos de vidrio, termdmetros o termocuplas de hasta 178 mm desde

una varilla de soporte. El ajuste con la tuerca mariposa aplica tension a las mordazas niqueladas.
NOTA: se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/armazones u otros aparatos.
Consulte la seccion Conectores y Sujetadores de este catalogo, paginas 94-97.

Tamaio min. a max. Longitud del Didmetro . Numero de
Longitud total .
de agarre brazo externo del brazo articulo
6a12mm 127 mm 11 mm 210 mm 30392239

Pinza de pared

Ideal para asegurar los tubos de fermentacion, buretas u otros objetos pequeiios a las paredes donde no
hay soportes disponibles. El tornillo con tapa integrada asegura la pinza a la pared. Fabricadas con zinc
niquelado.

Numero de articulo
30392244

Tamaiio min. a max. de agarre Longitud total

5a10 mm 80 mm

Pinzas para bafo de agua

Sostiene una variedad de aparatos, que incluye tubos de vidrio y termémetros en las paredes de vidrio del
bafo de agua. Paredes de sujecion del soporte incluido con grosores variables, de hasta 9 mm. El tornillo
estriado ajusta la mordaza para sostener los objetos de manera firme. Fabricado con zinc niquelado. La
pinza de bafos de agua grande es suministrada con mangas de vinilo antideslizante y, para temperaturas
superiores a 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.

Tamaiio Tamano min. a max. Ancho de la clavija Longitud total Num’ero de
de agarre articulo

Pequefio 5a10mm N/A 89 mm 30392240

Grande 0a46 mm 11 mm 117 mm 30392241
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Pinzas especiales

Para los elementos enumerados abajo se debe comprar un sujetador adicional para sujetar las pinzas a soportes/armazones u
otros aparatos. Consulte la seccion Conectores y Sujetadores de este catdlogo, paginas 92-95.

Pinzas de cadenas

Sostienen objetos irregulares y redondos grandes de manera firme, aunque también con delicadeza, a los soportes y varillas.
Répida y segura conexion a través de cadena con una perilla de ajuste grande y facil de girar. El brazo de extension permite
al usuario variar distancias desde el soporte. Disponible como pinza de acero inoxidable, fabricada enteramente de acero
inoxidable con acabado de electropulido o niquelada, con un brazo de cadena cromado.

Acero inoxidable

Tamano Diametro min. a max. Ext. Longitud Diametro Longitud total Num’ero de
del brazo del brazo articulo
Grande-5 35a280 mm 127 mm 13 mm 206 mm 30392224
Zinc niquelado
Tamano Diametro min. a max. Ext. Longitud Diametro Longitud total Num’ero de
del brazo del brazo articulo
Pequenio 35a170 mm 127 mm 13 mm 188 mm 30392235 30392224
Grande-5 352280 mm 127 mm 13 mm 206 mm 30392259 (mostradas en acero inoxidable)
Grande-12 35a280 mm 305 mm 13 mm 384 mm 30392260

Pinzas para columnas

Estas pinzas sdlidas, faciles de ajustar y multiuso son ideales para sostener cristaleria cilindrica grande y otros objetos similares.
Un accionamiento helicoidal / tornillo plano grande permite ajustar o remover en un tiempo minimo. La pinza esté fabricada
de acero inoxidable resistente a la corrosién. Ideal para columnas cromatogréficas.

Tamano Diametro min. a max. Ext. Longitud Didmetro Longitud total Num'ero de
del brazo del brazo articulo
Pequeno 65 a 89 mm 211 mm 11 mm 282 mm 30392314 _(f,}""‘;- : - __.-_—.“”-"_:::
Mediano 91a114mm 211 mm 11 mm 315mm 30392315 y | 30392316
Grande 64 a 140 mm 211 mm 11 mm 338 mm 30392316
Extra grande 92a 165 mm 211 mm 11 mm 368 mm 30392317
Pinzas prolongables
Sostienen de manera segura columnas de destilacién grandes o pequenas y cristaleria de forma no convencional. Fabricadas en
acero inoxidable con una banda fuerte de latén cromado y una cadena. 30392318
L . . Ext. Longitud L . . . o !
Diametro min. a max. Diametro del brazo Longitud total Numero de articulo ‘?\:j ——
del brazo o
502102 mm 152 mm 10 mm 262 mm 30392318 e, %,
S e

Anillos de extension abierta recubiertos en PVC
Ideal para sostener embudos, matraz de fondo redondo, recipientes de reaccién y otros aparatos que requieren de soporte
reducido. Al abrir el anillo de aluminio recubierto de PVC le permite retirar de manera sencilla el contenedor de la muestra.
El recubrimiento de PVC protege la cristaleria. El brazo de extensidn largo permite el ajuste en profundidad del anillo abierto
desde el soporte o del soporte del anillo.

Diametro del anillo

Ext. Longitud del brazo

Diametro del brazo Longitud total

Numero de articulo

76 mm 254 mm 9mm 328 mm 30392346
102 mm 305 mm 9mm 404 mm 30392347
127 mm 305 mm 11 mm 427 mm 30392348

Anillos abiertos

Los anillos livianos pueden montar embudos, matraz de ebullicién y otros objetos de forma irregular a los soportes. La seccién
abierta del anillo permite el paso adentro y afuera del area del soporte de manera sencilla, reduciendo el riesgo de roturas.

Fabricado en aluminio.

Diametro del anillo

Ext. Longitud del brazo

Diametro del brazo Longitud total

Numero de articulo

76 mm 58 mm 9mm 132 mm 30392343
102 mm 58 mm 9mm 158 mm 30392344
127 mm 61 mm 11 mm 183 mm 30392345
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio
Pinzas especiales

Sujetadores para buretas

Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado. La pinza para bureta doble sostiene buretas
de cualquier tamaino desde capacidad micro hasta 100 ml. Simplemente comprima el mecanismo, que es
similar a una tijera e inserte la bureta de manera suave para soltar el agarre. Los nimeros y la graduacién de la
bureta siguen siendo faciles de leer. Para ajuste de altura, recomprima el mecanismo y deslice la bureta hacia
arriba o hacia abajo y suelte suavemente. La unidad de la pinza con el conector gancho reforzado incluido se
acopla a la varilla de soporte estandar opcional. Ajuste las tuercas para un uso mas sencillo. La varilla soporte
de acero inoxidable o aluminio se acopla a una base de porcelana opcional.

Varilla de soporte (Diam x L): 13 X 578 mm

Base de porcelana (Lx A x A): 178 X 330 X 25 mm

o of %
Acero inoxidable
Descripcion Numero de articulo
" - F
Pinza de bureta doble (Unico) 30392227 ] ‘
Varilla de soporte (Unico) 30392233
Soporte de apoyo con varilla 30392232
Pinza de bureta doble y soporte de apoyo con varilla (completo) 30392231 30392231
(mostradas
Zinc ni | en acero
cnique ado inoxidable)
Descripcion Numero de articulo
Pinza de bureta doble (Unico) 30392234
Soporte de apoyo con varilla 30392312
Pinza de bureta doble y soporte de apoyo con varilla (completo) 30392313
Pinzas para calderos T

Sostiene la matraz y la cubierta juntas de manera firme. Tres brazos de pinzas con resorte activado aislado.
Resortes de acero inoxidable Para utilizar en calderos de reaccién.

Tamaiio de la matraz Didmetro interno Numero de articulo
500 ml, 1000 ml 125 mm 30392365 30392365
2000 ml, 3000 ml, 4000 ml 142 mm 30392366
Pinza de soporte del electrodo 30392242
Permite la suspension de electrodos sobre vasos de precipitacion para valoracion potenciométrica. Sostiene No se incluye

“ﬁ el sujetador
- . 3 del electrod
: -.! B el electrodo

cualquier pinza de electrodo al nivel deseado. Varillas de sujecion con sujetador de zinc niquelado incluido de
hasta un diametro de 19 mm.

Longitud total Numero de articulo |
178 mm 30392242 —
I
Pinza de suspension h
Sostiene termdmetros, [dmparas de potasa o tubos de secado 114 mm desde la varilla de soporte. El gancho [ —
de laton niquelado y del equipo cénico no se doblard, oxidara o corroera. Varillas de agarre con sujetador Y
incluido de hasta un diametro de 19 mm. . - !
Longitud total Numero de articulo I"
137 224 i
37 mm 30392243 30392243
w
Pinza de soporte _ ,;""
Sostiene aparatos de electrdlisis, varillas de vidrio o tubos en cualquier angulo. Los brazos son de latén F_F J—
niguelado con revestimiento de vinilo. Sostiene de manera sencilla objetos cilindricos de hasta un didametro P
de 19 mm. Varillas de agarre con sujetador incluido de hasta un didametro de 19 mm. \ §
Longitud total Ancho de la clavija | Numero de articulo
152 mm 25 mm 30392237 30392237
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Pinzas especiales

Los sistemas de soporte ultrafelixibles poseen brazos flexibles Unicos que son extremadamente versatiles y pueden ser puestos en virtualmente casi cualquier
posicion o dngulo. Los ultraflexibles vienen en tres sistemas diferentes: placa base, conector de soporte y pinza de mesa. Cada sistema incluye: un cabezal de pinza
de 2 clavijas, un cabezal de pinza de 3 clavijas, un cabezal de pinza de tuercas, brazo flexible niquelado con longitud de 305 mm o 457 mm y una llave utilitaria. Las
cabezas de pinzas de 2 y 3 clavijas también estan provistas con mangas de vinilo antideslizantes y, para temperaturas de mas de 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.

Cabezal de pinza de

Sistema de soporte Ultra Flex con placa de base

Los sistemas de soporte Ultra Flex de OHAUS con placa de base integramente de metal y estable, pintada
en acero con acabado negro resistente a los quimicos, encaja facilmente en la parte superior de los mesas
de trabajo o en la campanas de extraccién. La placa base mide 127 x 127 X 12.7 mm.

Numero de articulo

Descripcién
Ultra Flex 12 con placa de base 30400011
30400014

Ultra Flex 18 con placa de base

Sistema de soporte Ultra Flex con conector de soporte
El sistema de soporte Ultra Flex con conector de soporte se acopla de manera segura para sujetar soportes,
soportes de laboratorio o cualquier varilla de soporte de hasta un diametro de 19 mm. Ideal para campanas

de extraccion. El soporte esta fabricado con una aleacion fundida.

Numero de articulo

Descripcién
Ultra Flex 12 con conector de soporte 30400013
Ultra Flex 18 con conector de soporte 30400016

Sistema de soporte Ultra Flex con pinza de mesa.
El sistema Ultra Flex con pinza de mesa se acopla facilmente al costado de su mesa de laboratorio o parte

superior de la gradilla, que ayuda a utilizar mas espacio en su laboratorio. La pinza de mesa esta fabricada en

aluminio.
Descripcion Numero de articulo
Ultra Flex 12 con pinza de mesa 30400012
30400015

Ultra Flex 18 con pinza de mesa
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio

Pinzas especiales

Pinza de mesa

El soporte de aluminio con brazo se ajusta de manera rapida y firmemente a cualquier
gradilla conveniente. Acepta varillas de 13 mm verticalmente y horizontalmente,
donde se acoplan anillos ordinarios y pinzas, permitiendo que la superficie de la
mesa se encuentre libre de aparatos.

Abertf.wa dela Profundidad Longitud total Numero de articulo
pinza de agarre
43 mm 51T mm 197 mm 30392311

Perilla de apriete

La perilla de apriete presenta una ranura de 32 mm en el centro del disco de nylon
que aceptara tornillos provistos con las pinzas de laboratorio multiuso LabJaws y
UltraJaws, excluyendo la versién de acero inoxidable. Hace que el ajuste de las pinzas
sea mas sencilla para las manos y las munecas.

Diametro total Ranura del tornillo | Nimero de articulo
64 mm 32mm 30392192

Pinza utilitaria con doble mordaza

Gira 360° y se cierra de manera segura en la posicion deseada. Esta pinza con dos
clavijas posee una pinza mediana y otra grande en cada extremo. Fabricado con zinc
niquelado. Suministradas con mangas de vinilo antideslizante y, para temperaturas
superiores a 100 °C, cubiertas de fibra de vidrio.

30392311

30392192

30392236

Descripcion Tamafo min. a max. de agarre Ancho de la clavija

Longitud total

Numero de articulo

2 clavijas medianas 0a76 mm 23 mm

222 mm

30392236
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Conectores y sujetadores

94

LabJaws ofrece una variedad de sujetadores y conectores para personalizar el acople de las
pinzas a los soportes de laboratorio a dngulos y didametros especificos. Los sujetadores son
utilizados para acoplar pinzas a los soportes y sostener varillas para asegurar los aparatos. Los
conectores son utilizados para unir soportes de laboratorios en el mismo plano o a angulos de
90 °, utilizando tornillos de ajuste que permiten el ajuste individual de cada lugar de la varilla.

« Tres materiales para elegir que mejor se adapte a sus necesidades

« Seleccione los sujetadores en base al didametro de la pinzay al soporteo ala
varilla de soporte

« Conectores de rangos versatiles para un ensamblaje facil de las varillas
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio
Conectores y sujetadores

Sujetador regular
Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado. Ideal para sostener
pinzas a los soportes. Utilicelas donde se precisen pinzas a 90 °.

Material Tamaio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Acero inoxidable 0a18mm 30392219
Zinc niquelado 0al18mm 30392197

Sujetador gigante

Fabricado en acero inoxidable con electropulido o en aluminio.

pinzas a los soportes o a los soportes de anillos.

Ideal para sostener

Material Tamafno min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Acero inoxidable 0a21 mm 30392357
Aluminio 0a21 mm 30392196

Sujetador para servicio pesado

Para el montaje de agitadores u otros aparatos. El sujetador estd fabricado con
una aleacion de aluminio fuerte, equipada con perillas de gran tamafo para un
posicionamiento muy seguro. Las varillas se sostienen en una superficie de 102 mm
de largo para evitar vibraciones y temblores.

Material Tamafio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Aluminio 6a24 mm 30400045

Sujetador giratorio
Dos sujetadores giratorios con capacidad para girar en el centro permiten la
inclinacién de las pinzas en cualquier angulo en planos paralelos. Los tornillos de
ajuste externos permiten acercar elementos que estan siendo sostenidos. Fabricado
en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado.

Material Tamafio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Acero inoxidable 0a19mm 30392228
Zinc niquelado 0al19mm 30392213

Sujetador de pinza para cualquier posicion

Supera todas las capacidades de sostén. El sujetador de pinza para cualquier posicion
permite el ajuste en cualquier angulo en cualquier plano. Los sujetadores estan
ajustados a 90 ° entre ellos, conectados por un conector a 90 °, permitiendo una
rotacién de 360 °. Fabricado con zinc niquelado.

Material Tamaiio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Zinc niquelado 0a19mm 30392248

Sujetador para pinza
La pinza es ideal para agarrar dos varillas a 90 °. Los enormes tornillos aseguran las
varillas de manera rapida y facil.

Material Tamafo min. a max. Longitud total Num’ero de
de agarre articulo
Aluminio 0al17mm 70 mm 30392195
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Conectores y sujetadores

Conector de gancho

Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado. Simple, versatil
y facil de usar. Los conectores de gancho permiten un ensamblaje con una mano
o dos componentes con un tornillo de ajuste.

Material Tamaio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Acero inoxidable 0al13mm 30392358
Zinc niquelado 0a13mm 30392258

Conector de extremo a extremo

Extiende la longitud de las varillas de los soportes. Los conectores de aleacién de
aluminio fuerte permiten la unién de extremo a extremo de varillas. La perforacion
precisa del conector asegura la perfecta alineacion de las varillas. Resistente a la
corrosién. Viene con dos juegos de tornillos.

Material Tamafio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Aluminio 0a13mm 30392264

Conector de extremo de varilla

Sostiene las varillas firmemente a 90 °. Utilicelo cuando precise hacer instalaciones
semipermanentes. Viene con dos juegos de tornillos y un hueco de precisiéon para un
ajuste perfecto. Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado.

Material Tamafo min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Acero inoxidable 0a13mm 30392222
Zinc niquelado 0al13mm 30392256

Conectoren S

Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado. La pinza es ideal
para la construccion de soportes de laboratorios u otros soportes que requieren de
la conexion de dos varillas perpendiculares. Las pinzas conectan varillas de 13 mm a
un dngulo de 90 ° y tienen tornillos de ajuste separados para cada lugar de la varilla.

Material Tamaiio min. a max. de agarre Numlero de
articulo

Acero inoxidable 0al13mm 30392355

Zinc niquelado 0a13mm 30392257

Conector de soporte (paquete de 12)

El contorno mejorado otorga simplicidad y fuerza. Los tornillos de ajuste angular
permiten su facil instalacién y evitan malas alineaciones. Suave, con superficies
redondeadas que lo hacen facil de limpiar. El tamafio pequefio maximiza el espacio
del soporte. Acabado de aluminio brillante sellado con silicona para una maxima
proteccion contra la corrosion.

Material Tamafio min. a max. de agarre Num’ero de
articulo
Aluminio 0a13mm 30392255
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Conectores y sujetadores

Soporte de montaje de agitador universal
Utilicelo para montar agitadores y otros dispositivos a los soportes. Soporte de montaje
en aluminio con tornillos de acople.

Tamafo min. a max.

Numero de articulo
de agarre

Maximo peso montado

2.27 kg 0a20mm 30392265

Conector de multivarillas

Capacidad de maximo ajuste dentro de un conector. Dos varillas de ajuste encajan en el
agujero ovalado en el conector, previniendo rotaciones en el ajuste. Los agujeros frontales
y laterales de 13 mm permiten la creacién de una variedad de configuraciones. Fabricado
con zinc niquelado.

Tamafo min. a max.
de varilla

0al13mm 30392262

Numero de articulo

Llave
La llave de ajuste especial es utilizada con los elementos de los soportes mediante juegos
de tornillos.

Longitud Numero de articulo
79 mm 30392270

Conector de canal

El conector especial ajusta la varilla del soporte a los canales de acero de 41 mm. Suelte
el conector y deslicelo hacia arriba o hacia abajo para una ajuste sencillo de la posicién
de la varilla.

Dimensiones Numero de articulo

33 x40 mm 30392261

Barras de montaje horizontal con acople

Extremo roscado para la instalacion directa en los canales. Viene con un acople de resorte
para utilizar en canales de acero de 41 mm. Incluye una tuerca de cierre. Utilicelo con
soportes de canales de acero.

Longitud de la barra Numero de articulo
51 mm 30392266
102 mm 30392267
152 mm 30392268
203 mm 30392269
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Varillas, armazones y soportes
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LabJaws ofrece la mas completa seleccion de kits de soportes, elevadores de laboratorio, varillas
y soportes de sujetadores para sostener material de vidrio de manera segura. Ya sea que esté en
busca de soportes estandar o una configuracién personalizable, tenemos opciones que se ajustan
a cualquier espacio o aplicacion. Elija entre 14 kits preconfigurados de soportes (los conectores
y los pies estan incluidos) hasta varillas que pueden ser adquiridas individualmente y combinadas
con los accesorios LabJaws para construir un soporte personalizable.

« Elija entre las opciones de acero inoxidable y aluminio que mejor se adapta

a su aplicacién

« Rango de kits de soportes de laboratorio preconfigurados y varillas
personalizables para su espacio de laboratorio

« Los elevadores para laboratorio ofrecen una estabilidad excepcional
para sostener elementos de varias alturas.

98
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

Pie de soporte de laboratorio

Fabricada en acero inoxidable con electropulido o zinc niquelado. El pie de soporte de laboratorio fuerte y { ‘ :
durable esta disefiado para montar soportes de manera permanente a la parte superior de mesas, campanas - — E
de extraccion, paredes y pisos. Los fluidos derramados corren fuera del contorno del cuerpo liso, minimizando

la contaminacién y haciendo su limpieza mas sencilla. Cuenta com un juego de tornillos e incluye tres tornillos

de montaje de 19 mm.

Material Tamafio min. a méx. de agarre Dimensiones (Diam. x A) Ndmero de articulo = - ﬁ\g o
Acero inoxidable 0a13mm 58 x 32mm 30392356 \ =
Zinc niquelado 0al13mm 58 X 32mm 30392263 B

30392356
(mostradas en acero inoxidable)

Varillas de soporte
Todo lo que usted necesita para personalizar el soporte en su espacio de laboratorio. Fabricado absolutamente __
con la mas alta calidad. Las varillas de soporte estan disponibles en varios materiales y longitudes. Aluminio

Aluminio

Con superficie menos centrada para un ajuste preciso. Estas varillas de aluminio duras proveen un ajuste
suave con soportes.

Resistente a la corrosion con bordes achaflanados para su ubicacién facil.

Acero inoxidable
para servicio pesado, las mejores varillas de primera linea proveen una maxima fuerza y durabilidad. Acero inoxidable
Fabricada con acero inoxidable del tipo 303.

Diémetl:o Longitud de la varilla ) Aluminio ) 6cero inoxidalble
de la varilla Ndmero de articulo Numero de articulo
13 mm 41 mm 30392271 30392293
13 mm 5T mm 30392272 30392294
13 mm 152 mm 30392273 30392295
13 mm 305 mm 30392274 30392296
13mm 457 mm 30392275 30392297
13 mm 610 mm 30392276 30392298
13 mm 914 mm 30392277 30392299
13mm 1219 mm 30392278 30392300
13mm 1524 mm 30392279 30392301
13 mm 1829 mm 30392280 30392302
13 mm 2438 mm 30392281 30392303
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

LabJaws ofrece las opciones mas amplias en soportes de laboratorio disponibles, ademas de los accesorios
que se ajustan personalmente a cualquier laboratorio con el soporte adecuado para el trabajo. Los juegos
de soportes estandar estan disponibles en varios tamanos. Se encuentran disponibles opciones de varillas
de aluminio de superficie menos centrada, fibra de vidrio no corrosiva o de acero inoxidable resistente.
Los conectores de zinc niquelado y los pies de los soportes son universales con todos los kits.

p— §) 1l
1k e
] |
Soporte de laboratorio pequefio
Montaje vertical, excelentes configuraciones para el material de vidrio en laboratorios
pequenos o donde el espacio es limitado. El soporte mide 610 X 610 mm. La base es
de 457 mm de ancho para mayor estabilidad. La base puede ser montada de forma
permanente a la parte superior del mesa mediante tornillos (incluidos).
Componentes:
o (8)varillasde 51 mm
« (2)varillas de 457 mm
< (8)varillas de 610 mm ..3?_ “Na 8
. .2 A -
(18) conectoresen S P N | & &x
« (4) conector de extremo de varilla Sy
« (4) pies de soportes R
p |
S
Dimensiones del soporte Dimensiones Numero de articulo de aluminio Numero (.:Ie ar.tlculo
de la base de acero inoxidable
61Xx61cm Ancho de 457 mm 30392304 30392323
. . - - r =1
Soporte de laboratorio mediano -
Montaje horizontal o vertical, conveniente para destilacion o configuraciones e =
generales. El soporte mide 610 X 1219 mm. La base es de 457 mm de ancho para L = F
mayor estabilidad. > F
Componentes: = i
« (8)varillasde 51 mm = r
e (2) varillas de 457 mm o
« (7) varillas de 610 mm L " e
o (4)varillas de 1219 mm . ~ ' &
- | . =
« (35) conectoresen S o - -
= ‘.
« (4) conector de extremo de varilla .
« (4) pies de soportes -;;;
Dimensiones del soporte Dimensiones Numero de articulo de aluminio Numero ('ie alttlculo
de la base de acero inoxidable
610X 1219 mm Ancho de 457 mm 30392305 30392324
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

Soporte de laboratorio grande
Este soporte de 1219 X 1219 mm es ideal para configurar cristaleria compleja. La base
es de 457 mm de ancho para mayor estabilidad.

Componentes:
« (10) varillas de 51 mm

(
e (3)varillas de 457 mm
e (2)varillas de 914 mm
« (10) varillas de 1219 mm
(38) conectoresen S
(4) conector de extremo de varilla
(

6) pies de soportes

0
& !
=
& u
L, T

P

T
£
o

Dimensiones del soporte

Dimensiones
de la base

Numero de articulo
de aluminio

Numero de articulo
de acero inoxidable

1219 x 1219 mm

Ancho de 457 mm

30392306

30392325

Soporte de laboratorio extra grande
Este versdtil y adaptable soporte extra grande mide 1219 x 1829 mm y puede ser
usado tanto de manera vertical como horizontal.

Componentes:
« (6) varillas de 51 mm

(
©
2
@
« (5
(
(
(

varillas de 305 mm

varillas de 610 mm

varillas de 1219 mm

varillas de 1829 mm
45) conectores en S
4) conector de extremo de varilla

8) pies de soportes

Dimensiones del soporte

Numero de articulo
de aluminio

Numero de articulo
de acero inoxidable

1219 x 1829 mm

30392307

30392326
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

Soporte para servicio pesado

La unidad para montar en el piso con soporte libre esta especialmente disefiado para
servicio pesado tal como configuraciones de plantas piloto. El soporte de afuera esta
construido de una canal fuerte pero ligero de acero. El enrejado interior utiliza un
conector de canal horizontal: un extremo acomoda la varilla, el otro encaja en el canal
y se asegura fuertemente con un ancla. Se suelta el ancla y el conector se desliza
suavemente a lo largo del canal para un ajuste sencillo del enrejado. Todo el aparato
esta soportado por un pie con contrapeso de acero fundido robusto, que puede ser

anclado al piso para adicionar estabilidad en las instalaciones mas pesadas.

Componentes:

5) varillas de 1219 mm
3) varillas de 1829 mm
15) conectoresen S

16) conectores de canal

24) tuercas para pinzas

(
(
(
(
(
(
(1) kit de soporte
(

1) llave

2) pies de hierro fundido de 551 mm

Dimensiones del soporte

Dimensiones totales

Numero de articulo de aluminio

Numero de articulo
de acero inoxidable

1219 x 1829 mm

1905 x 1829 mm

30392309

30392328

Kits de campanas de extraccion

Elija entre nuestros cuatro kits especialmente disefados para adecuarse dentro de las
campanas de extraccién de los laboratorios. Todos los componentes estan fabricados
de acero inoxidable a excepcion de los conectores de soporte que estdn hechos N ! i

de aluminio con terminacién de silicona.

g

Kit de campana de extraccion
de1.22m

Componentes:

« (8)varillasde 51 mm

e (2)varillas de 305 mm

e (2)varillas de 457 mm

o (4)varillas de 914 mm

« (4) varillas de 965 mm

« (30) conectores del soporte

« (4) conector de extremo de varilla
« (4) pies de soportes

Soporte: 914 x 965 mm

Base: ancho de 305 mm

Kit de campana de extraccion
de1.52m

Componentes:

« (8)varillas de 51 mm

e (2) varillas de 305 mm
2) varillas de 457 mm

5) varillas de 914 mm

34) conectores de soporte

(
(
(

e (4) varillas de 1270 mm
(
(4) conector de extremo de varilla
(

4) pies de soportes

Soporte: 914 x 1270 mm

Base: ancho de 305 mm

Kit de campana de extraccion
de1.83m
Componentes:

o (8)varillas de 51 mm
2) varillas de 305 mm

2) varillas de 457 mm

6) varillas de 914 mm

38) conectores de soporte

4) conector de extremo de varilla

(
(
(
e (4) varillas de 1575 mm
(
(
(

4) pies de soportes

Soporte: 914 x 1575 mm

Base: ancho de 305 mm

Kit de campana

de extraccion de 2.44 m
Componentes:

« (10) varillas de 51 mm

« (3) varillas de 305 mm

e (2)varillas de 457 mm

« (8)varillas de 914 mm

o (4)varillas de 2184 mm

* (45) conectores de soporte

« (4) conector de extremo de varilla
« (6) pies de soportes

Soporte: 914 x 2184 mm

Base: ancho de 305 mm

Numero de

. 30392329
articulo

30392330

30392331

30392332
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

Soporte de apoyo

Los soportes de apoyo estan completamente hechos con acero inoxidable 303. Poseen una base durable que
puede acomodar recipientes de hasta 457 mm de didmetro dentro de la“U" El 4rea de la base es de 451 mm
a lo largo x 267 mm de profundidad total. La varilla de soporte de acero inoxidable tiene un didmetro de
16 mm y estd atornillada a la base del soporte. Dos agujeros adicionales en la base de las piernas acomodan
las varillas, permitiendo al soporte sostener dos agitadores. La forma de “U” de la base debe ser girada del
aparato mezclador cuando las dos varillas de afuera se encuentren en uso. Esto equilibra el peso, evitando
que la base se voltee.

Descripcion Numero de articulo
Soporte de apoyo con varilla de 584 mm 30400030
Soporte de apoyo con varillade 711 mm 30400031 I
Soporte de apoyo con varilla de 914 mm 30400032 I
Soporte de apoyo con varilla de 1016 mm 30400033 Soporte de apoyo
Soporte de apoyo con varilla de 1219 mm 30400034
Soporte de apoyo con varilla de 1524 mm 30400035

Perillas estabilizadoras de sujecién de soporte
Las perillas estabilizadoras de sujecién para soporte pueden ser agregadas a los dos agujeros roscados
adicionales en la base de las piernas para asegurar el soporte a la parte superior de la mesa.

Descripcion Numero de articulo

Perillas estabilizadoras de sujecién para soporte

(2 por paquete) 30400044

Soporte de apoyo
Perillas estabilizadoras

Soportes de apoyo para servicio pesado

Los soportes de apoyo para servicio pesado poseen una base de cuatro puntos de acuerdo fundido con una
varilla de soporte de acero inoxidable. Estan disefados para acomodar recipientes de hasta un didmetro de
30.5 cm para ubicarse cerca de la varilla de soporte. Poseen un cojin de goma en cada una de sus cuatro
esquinas. El area de la base es de 41.9 mm a lo largo x 30.5 mm de profundidad total. Son ideales para los
agitadores para servicio pesado, paginas 56-58.

Descripcion Numero de articulo
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 457 mm. 30392334
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 584 mm. 30392335
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 711 mm. 30392336
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 914 mm. 30392337
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 1016 mm. 30392338
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 1219 mm. 30392339
Soporte de apoyo para servicio pesado con varilla de 1524 mm. 30392340 zzg;critz zeesaasgyo

Repuesto de varilla de soporte

Descripcion Diametro Numero de articulo

Varilla de acero inoxidable de 457 mm 16 mm 30400036

Varilla de acero inoxidable de 584 mm 16 mm 30400037 Repuesto

Varilla de acero inoxidable de 711 mm 16 mm 30400038 Varillas de soporte
Varilla de acero inoxidable de 914 mm 16 mm 30400039

Varilla de acero inoxidable de 1016 mm 16 mm 30400040

Varilla de acero inoxidable de 1219 mm 16 mm 30400041

Varilla de acero inoxidable de 1524 mm 16 mm 30400042
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

Soportes de apoyo de hierro fundido

El acero fundido de las bases de apoyo del soporte estan fabricadas con una
terminacion de esmalte negro para mayor resistencia y durabilidad. Todas las bases
presentan una sujetador de varillas con soporte incluido con perilla de bloqueo
que acepta varillas de soporte de 13 mm. La base en forma de «U» cuenta con tres
sujetadores de varillas de soporte incorporados y acomoda recipientes de hasta
127 mm de didmetro.

NOTA: No se incluyen las varillas de soporte.

Soporte de apoyo de base rectangular, hierro fundido

I . . Numero de
Descripcion Dimensiones .
articulo
Base rectangular (Unico) 102 X 152 mm 30392359
Base rectangular (Unico) 127 x 203 mm 30392360
Base rectangular (Unico) 152 X 229 mm 30392361
Base rectangular (Unico) 203 x 254 mm 30392362
Soporte de apoyo para base tripode, hierro fundido
Descripcion Diametro del espacio total Num’ero de
articulo
Base tripode (Unico) 375mm 30392363

Soporte de apoyo con base con forma de U, hierro fundido

Descripcion Dimensiones Nl]mlero de
articulo
Base con forma de U (Unico) 178 x 178 mm 30392364
Varillas de soporte de aluminio
Descripcion Diametro Ngz;‘:’;:e
Varilla de aluminio de 305 mm 13 mm 30392274
Varilla de aluminio de 457 mm 13 mm 30392275
Varilla de aluminio de 610 mm 13 mm 30392276
Varilla de aluminio de 914 mm 13 mm 30392277
Varillas de soporte de acero inoxidable
Descripcion Didmetro Ng:‘:iec:ﬁ:e
Varilla de acero inoxidable de 305 mm 13 mm 30392296
Varilla de acero inoxidable de 457 mm 13 mm 30392297
Varilla de acero inoxidable de 610 mm 13 mm 30392298
Varilla de acero inoxidable de 914 mm 13 mm 30392299
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Placas de soporte redondas

El plato de aluminio sostiene vasos de precipitado, mantas y platos de Petri. Encaja en
soportes de laboratorio estdndar mediante el uso de conectores o sujetadores, como se
muestra en las paginas 94-97.

Descripcion Distancia desde la varilla Numero de articulo
152 mm 66 mm 30392342

Placas de soporte

Disefadas para sostener placas de calefaccion, agitadores con placa de calefaccién y otros
aparatos para soportes o soportes de anillos. La fabricacién en aluminio ofrece fuerza y
durabilidad. Las placas de soporte incluyen una cubierta de goma antideslizante y sujetador
integrado que agarra varillas de hasta 19 mm de didmetro.

Tamaiio Dimensiones de la placa Distancia desde la varilla | Nimero de articulo
Pequefo 241 X 165 mm 48 mm 30392349
Mediano 324 x 229 mm 48 mm 30392350
Grande 400 x 305 mm 48 mm 30392351
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Elevadores de laboratorio de aluminio de OHAUS
« Excepcional estabilidad y durabilidad

« Fabricado en aluminio

« Tres convenientes tamanos

Los elevadores de laboratorio en aluminio proveen un ajuste de altura estable para varios
elementos en el laboratorio tales como: matraces, bafios y pequefios equipos. La plataforma
superior e inferior estd fabricada con aluminio anodizado. Los soportes internos y los tornillos
estan construidos de acero inoxidable. Las perillas de ajuste con cierre seguro de gran tamafo
otorgan un ajuste suavey preciso de la altura. Los elevadores de laboratorio aceptan kit de varillas
de soporte que se montan en la parte superior de la mesa.

Tamaiio del piso Altura min. a max. Carga maxima* Numero de articulo
102 x 102 mm 64a 127 mm 29.94 kg 30400007
152 x 152 mm 76 a 248 mm 59.87 kg 30400008
203 x 203 mm 76 a 248 mm 79.83 kg 30400009
254 x 254 mm 89a330 mm 84.37 kg 30400010

* NOTA: El uso de la carga méaxima representa solamente el peso estatico. El peso estatico es la cantidad que puede sostener
una unidad, no su levante

ACCESORIOS OPCIONALES

Kit varillas de soporte de 432 mm

Ideal para crear soportes de apoyo ajustables para montar varios elementos como son: pinzas de termémetros,
sondas de temperatura, matraces y pinzas de columnas. Este kit le permite montar una varilla de soporte
vertical roscada de 432 mm a la parte superior de la mesa de un elevador de laboratorio de 152 x 152 mm, 203
% 203 mm, 254 x 254 mm, 305 x 305 mm o 406 x 406 mm mediante el atornillado de la varilla en el agujero
preperforado.

El kit varillas de soporte de 432 mm incluye:
e 25-Varilla de acero inoxidable de 432 mm

A
L=

« 1-Contratuerca
» 1-Arandela plana

Descripcion Diametro de la varilla Numero de articulo

Kit varillas de soporte

de 432 mm 13 mm 30400050
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Varillas, armazones y soportes

Elevador de laboratorio para servicio pesado de OHAUS
« Fabricado en acero inoxidable.

« Siete tamanos convenientes para elegir
» Autoclavable y resistente a quimicos

Este elevador de laboratorio para servicio pesado de acero inoxidable, son plataformas de elevacion
ultraestables con excepcional fuerza y durabilidad. Fabricados en acero inoxidable, los elevadores de
laboratorio estan disefiados para usar en ambientes extremos y en aplicaciones de mucha carga. Equipados
con perillas grandes, con ajuste de agarre seguro que proveen una fuerza extra para ajustes de altura sencillos.
Sufabricacién durable le permite a los elevadores ser autoclavados o limpiados quimicamente. Ideal para usar
en campanas de extraccion o sobre mesas sosteniendo una variedad de elementos tales como: cristaleria,

parrillas de calentamiento, bafios y agitadores magnéticos.

Tamano del piso Altura min. a max. Carga maxima* Numero de articulo
76 X 76 mm 64 a 127 mm 45.36 kg 30400000
102 x 102 mm 64 a 127 mm 45.36 kg 30400001
152 x 152 mm 76 a 248 mm 60.33 kg 30400002
203 X 203 mm 76 a 248 mm 102.97 kg 30400003
254 x 254 mm 89 a330 mm 112.04 kg 30400004
305 x 305 mm 102 a 495 mm 45.36 kg 30400005
406 x 406 mm 102 a 495 mm 45.36 kg 30400006

*NOTA: El uso de la carga méxima representa solamente el peso estatico. El peso estético es la cantidad que puede
sostener una unidad, no su levante

ACCESORIOS OPCIONALES

Kit varillas de soporte de 432 mm
Ideal para crear soportes de apoyo ajustables para montar varios elementos como son: pinzas de termdémetros,
sondas de temperatura, matraces y pinzas de columnas. Este kit le permite montar una varilla de soporte
vertical roscada de 432 mm a la parte superior de la mesa de un elevador de laboratorio de 152 x 152 mm, 203
%X 203 mm, 254 x 254 mm, 305 x 305 mm o 406 x 406 mm mediante el atornillado de la varilla en el agujero

preperforado.

El kit varillas de soporte de 432 mm incluye:

e 25-Varilla de acero inoxidable de 432 mm

« 1-Contratuerca
o 1-Arandela plana

Descripcion

Diametro de la varilla

Numero de articulo

Kit varillas de soporte
de 432 mm

13mm

30400050

Herramienta de trinquete

i
b

Disenada para adicionar una fuerza extra a su elevador de laboratorio de 305 x 305 mm o 406 x 406 mm.
Esta herramienta de trinquete recomendada se acopla facilmente a la varilla actuante para permitir un ajuste

sencillo y preciso.

Descripcion

Numero de articulo

Herramienta de trinquete

30400049
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Varillas, armazones y soportes

Pinzas de mesa cilindricas

Las pinzas robustas de aluminio fundido sostienen de manera segura cilindros de gas a los bancos,
mesas o cualquier otra superficie plana de hasta 64 mm de espesor. La tira de nylon de 25 mm de
ancho por 1372 mm de largo presenta un resorte niquelado y un broche para su ajuste sencillo
alrededor de cilindros desde 102 a 356 mm de didmetro. Los modelos 711y 716 estan disponibles
con o sin un mensaje de seguridad de “Asegure el cilindro”.

Pinzas de mesa, modelo 711

Esta pinza de mesa tiene un mango de
sujecion grande para montarse a cualquier
superficie de hasta 64mm de espesor.
Una membrana de nylon previene el dafio
al banco o mesa de trabajo. Dos agujeros
para tornillos de montaje ajustados estan
provistos para un acople permanente a la
parte superior de la mesa.

<a ’ s

<

e W
o 0L s i

-, F e

Cinta de mensaje de seguridad

Descripcion Dimensions L x A x A (cerrado) Diametro del cilindro Numlero de

articulo

Pinza de mesa con cinta, modelo 711 83 x 133 X 165 mm 102 a 356 mm 30400020
;n]za de mesa con cinta de mensaje de seguridad, modelo 83 % 133 X 165 mm 102 a 356 mm 30400021

Pinzas de mesa, modelo 716

Esta pinza de mesa es similar al modelo
711, pero incluye una cadena robusta de
seguridad para seguridad extra. La cadena
mide 1245 mm.

Cinta de mensaje de seguridad

y cadena, modelo 716

Descripcion Dimensions L x A x A (cerrado) Diametro del cilindro Numero de articulo
Pinza de mesa con cinta y cadena, modelo 716 83 % 133 x 165 mm 102 a 356 mm 30400026
Pinza de mesa con cinta de mensaje de seguridad 83 % 133 X 165 mm 102 a 356 mm 30400027

Pinzas de mesa para servicio pesado, modelo 712

Esta pinza de mesa tiene dos tornillos para pinza para un montaje extra fuerte a cualquier
superficie de hasta 45 mm de espesor con una saliente de 32 mm. Especialmente conveniente
para situaciones de almacenamiento temporal. La pinza de mesa robusta de aluminio fundido de
25 mm de ancho por 1372 mm de largo tiente una tira de nylon niquelada con un broche de agarre
no resbaladizo para ajustar cilindros de 102 a 356 mm de didmetro. Esta pinza no esta disponible

con la tira con mensaje de seguridad.

oo

‘ ”
b

Descripcion

Dimensions L x A x A (cerrado)

Diametro del cilindro

Numero de articulo

Pinza de mesa para servicio pesado con cinta, modelo 712 83 X% 152 114 mm

102 a 356 mm

30400022
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio
Varillas, armazones y soportes

Soporte de pared, modelo 715

Los soportes de pared cilindricos estan fabricados
y moldeados en aluminio fundido para permitir
que los cilindros encajen firmemente a lo largo de
la superficie de apoyo. Los agujeros de tornillos
empotrados en cada lado del soporte permiten
un facil montaje en la pared. Presenta una tira
larga de nylon de 25 mm de ancho por 1372 mm
de largo con niquelado, un resorte de ajuste
antideslizante y una hebilla para su facil ajuste.
Disponibles con o sin el mensaje de seguridad
“Asegure el cilindro”. Para cilindros que van desde
102 a 356 mm de diametro.

S Cinta de mensaje de seguridad
Descripcion Dimensiones L x A x A Diametro del cilindro Numero de articulo
Soporte de pared con cinta, modelo 715 48 X 206 x 118 mm 102 a 356 mm 30400024
Soporte de pared con cinta con mensaje de seguridad, 48 % 206 % 118 mm 102 a 356 mm 30400025
modelo 715

Soporte de pared, modelo 717

Esta pinza de mesa es similar al modelo 715, pero
incluye una cadena robusta de seguridad para
seguridad extra. La cadena mide 1245 mm.

Cinta de mensaje de seguridad

Descripcion Dimensiones L x A x A Diametro del cilindro Numero de articulo

Soporte de pared con cinta y cadena, modelo 717 48 X 206 x 118 mm 102 a 356 mm 30400028

Soporte de pared con cinta con mensaje de seguridad y cadena,

48 X 206 X 118 mm 102 a 356 mm 30400029
modelo 717
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio

Varillas, armazones y soportes

Soporte recubierto en PVC, modelo 701

El soporte revestido de PVC posee un soporte inferior plano para poder “subir” por
el cilindro. Incluye una cinta de nylon de 25mm de ancho y de 1372mm de largo con
una hebilla niquelada con muelle de facil ajuste y cierre antideslizante que permite
regular el agarre de manera sencilla y rdpida. La barra de soporte inferior impide que
el cilindro se desplace. El revestimiento de PVC evita que se estropee la superficie del
cilindro. Esta pinza no esta disponible con la tira con mensaje de seguridad.

Descripcion Dimensiones L x A x A

Diametro del cilindro

Numero de articulo

Soporte recubierto en PVC,

modelo 701 438 X 438 X 273 mm

178 X 254 mm

30400017

Soporte, modelo 703
Este soporte de aluminio fundido se articula para abrir y tiene 4 tornillos para cerrar
fuertemente cilindros desde 203 a 229 mm de didmetro.

Descripcion Dimensiones (Diam. x A)

Diametro del cilindro

Numero de articulo

Soporte, modelo 703 464 x 152 mm

203 X 229 mm

30400018

Soporte ajustable, modelo 704

Soporte de aluminio fundido para servicio pesado, con soportes ajustables en
“L"; sujetan los cilindros de 152 a 235 mm de didmetro. Las bisagras se abren para
realizar la instalacién sin levantar el cilindro o molestar las conexiones. Evita vuelcos
accidentales. Las bisagras se abren para una instalacion sencilla y sin elevadores.

Descripcion Dimensiones (Diam. x A)

Diametro del cilindro

Numero de articulo

Soporte ajustable, modelo 704 470 X 191 mm

152 x 235 mm

30400019

Soporte portable, modelo 713

Este soporte cilindrico portable de acero fundido ofrece un apoyo robusto y un
conveniente carrito, todo en uno. Este soporte cilindrico esta disefiado con dos partes
entrelazadas y puede ser instalado sin levantar el tanque. Fabricado con ruedas de
goma para una mejor movilidad. Tres tornillos cierran fuertemente el cilindro.

Descripcion Dimensiones (Diam. x A)

Diametro del cilindro

Numero de articulo

Soporte portable, modelo 713

394 X 76 mm

178 x 235 mm

30400023
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Pinzas de control de flujo

Confie en las pinzas de control de flujo de LabJaws para regular o interrumpir el flujo del
fluido. Nuestras llaves de paso presentan un tornillo de ajuste con un cabezal de gran tamaro
que permite el funcionamiento con una sola mano. Las pinzas Mohr estan disefiadas para
rapidamente comenzar o interrumpir el flujo con una simple operacién de apriete, otorgando
un cierre total sin dafar la tuberia. Elija de entre nuestros cuatro modelos de llave de paso
y entre tres modelos de pinzas Mohr para un rango de aplicaciones de rutina a servicio pesado.

« Elija entre cuatro modelos de llaves de paso basado en el didmetro de la tuberia.

- Llaves de paso de acero inoxidable, ideal para cuartos limpios y ambientes
COrrosivos.

« Tres modelos de llaves de paso para operaciones de inicio e interrupcion
de flujo de uso regular a servicio pesado.
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LabJaws pinzas y soportes de laboratorio
Pinzas de control de flujo

Los dispositivos de control de flujo de LabJaws ofrecen calidad y surtido. Estan finamente disefiados para ofrecer
una precisa regulacién o interrupcién del flujo del fluido. Cada dispositivo de control de flujo resiste la corrosién
y a oxidacion. Las llaves de paso permiten la manipulacion con una sola mano. Las superficies de apoyo convexas
y sus lados redondeados protegen a la tuberia. Las pinzas Mohr estan disefadas para rapidamente comenzar o
interrumpir el flujo y proveer un cierre total sin dafar la tuberia. Operada con un simple apriete. Fabricada con
niquelado (a menos que se indique lo contrario).

Llave de paso regular

Tornillo de ajuste con un cabezal de gran tamafio que permite una operacion precisa. Lengletas laterales
incluidas para montaje de pie.

Tornillo retén de tuberia.

Acero inoxidable

Agarre min. a max. Dimensiones (L x A - abierto) Numero de articulo
0al7mm 37 X 62 mm 30392221

Zinc niquelado

Agarre min. a max. Dimensiones (L x A - abierto) Numero de articulo 30392221 30392210

0al7mm 37 X 62 mm 30392210

Llaves de paso para servicio pesado 1
Rueda de mano grande para un ajuste de flujo sencillo. El disefio Unico ofrece un control incomparable.

Trabaja bien con tuberias trenzadas de nylon de talla gruesa. 30392310

Agarre min. a méx. Dimensiones (L x A - abierto) Numero de articulo
0a29mm 57 x 106 mm 30392310

Pinza Mohr de extension
Similar a la llave de paso regular pero con una varilla de extensién montada en la parte inferior de 145 mm para

N 30392212
acoplarse a soportes y varillas.
Agarre min. a max. Longitud del brazo | Didmetro del brazo Longitud total Numero de articulo q-
0a17mm 145 mm 8 mm 175 mm 30392212 \

Pie de la llave de paso
Agregue esta opcidn a la llave de paso regular (30392210 0 30392221) para el montaje en la mesa o banco. -

Incluye dos tornillos de montaje. % é,/ﬂ\
Diametro Numero de articulo ; (/

27 mm 30392211 ’ e 30392211

Pinza Mohr regular
Para la operacion rutinaria de detener / abrir el caudal.

Agarre min. a max. Altura de la pinza Numero de articulo |
Oal2mm 47 mm 30392245

Pinza Mohr de flujo variable
Para un ajuste preciso del caudal y una duplicacion de las velocidades de caudal.

30392245

Agarre min. a max. Altura de la pinza Numero de articulo
0a13mm 47 mm 30392247

30392247

Pinza Mohr para servicio pesado
Equipada con un muelle para servicio pesado para trabajos pesados. Asegura un cierre completo.

Agarre min. a méx. Altura de la pinza Numero de articulo
0al1lmm 48 mm 30392246

30392246
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Misc. Productos no-eléctricos

Desde preparacion de cultivos para microbiologia hasta tincién histolégica, LabJaws ofrece
un rango de productos para un trabajo de laboratorio eficaz. Plataformas giratorias de
acero fundido para inoculacion, de operacién manual, que permiten fermentaciones y un
esparcimiento bacterial rapido y uniforme. Bandejas de tincién para portaobjetos de vidrio
disenadas para encajar en cubetas o platos y es ideal para una variedad de aplicaciones de
coloracioén histolégica. Nuestro producto también ofrece los eyectores de aire AirEjectors que
proveen una remocién rapida en segundos.

« Las plataformas giratorias manuales para inoculacién permiten suaves
rotaciones para esparcir cultivos.

« Bandejas de tincion para portaobjetos de vidrio disenadas para encajar en
cubetas o platos

« El eyector de aire permite una remocion de aire rapida.

www.ohaus.com
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LabJaws pinzasy soportes de laboratorio

Misc. Productos no-eléctricos

Plataformas giratorias para inoculacion

Las plataformas giratorias para inoculacién con funcionamiento manual de OHAUS
producen circulos concéntricos de colonias bacteriales para distriburlas de manera
uniforme en los platos de Petri. Las plataformas de acero fundido estan recubiertas
con un esmalte de acrilico gris.

De 76 mm de altura, la pequeiia plataforma puede alojar platos de Petri de 100 mm.
Posee una base de tripode para acercar el trabajo al nivel de los ojos. Posee un disco
central cubierto con una goma antideslizante.

La plataforma grande puede alojar platos de Petri de 100 mm o de 150 mm. Posee una
altura de tan solo 32 mm, ideal para mantener firme el antebrazo en la superficie de
trabajo mientras gira. La plataforma grande posee dos secciones circulares. La parte
superior posee un borde de mordaza sobrelevado asi como también un disco central
cubierto con una goma antideslizante.

Descripcién Dimensiones (Diam. x A) Numero de articulo
Plataforma pequefa 114 X 77 mm 30400046
Plataforma grande 150 X 32 mm 30400047

Bandeja de tincién para diapositivas

Fabricada en acero inoxidable, la bandeja de tincion para diapositivas de OHAUS
resistira la corrosion con su normal uso. Ajustable para encajar en otros contenedores
hasta 533 mm interiores.

Descripcion Dimensiones (L x A) Nuimero de articulo

Bandeja de tincion para 603 X 89 mm 30400048

diapositivas

Eyector de aire
Rapidamente evacua 1 litro de aire a 711 mm de vacio en 30 segundos. Trabaja con
aire comprimido a 60 psi. Fabricadas con zinc niquelado.

Descripcion Longitud Numero de articulo

Eyector de aire 140 mm 30392367

wd

30400046

30400047

30400048

\ 0 30392367
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;Qué hay en el cédigo de cada modelo?
Agitadores

SHHD1619DG = agitador orbital de alta resistencia con capacidad para 16 kg, 6rbita de 19 mm y controles digitales
SH LD MP 03 DG
Tipo Familia Capacidad Orbita* Panel de control Niveles**
delantero
SH = Agitadores | LD = servicio ligero*** 02=2kg Orbita (mm): AL = Analégico 1=1
= EX = Condiciones 04=4kg 03=3mm DG = Digital 2=2
extremas 07=7kg 15=15mm
HD = Alta resistencia**** | 16 = 16 kg 19=19mm
RK = Angular 23=23kg 25=25mm
WV = Ondular 45=45kg 50 =50 mm
RC = vaivén 68 =68 kg
MP = Microplacas
*No aplica para las familias RK y WV **Los modelos LD pueden trabajar con muestras de hasta 3,6 kg o0 4 microplacas
**Solo para angulares analdgicos o0 2 gradillas para microtubos
***¥*Los modelos HD pueden trabajar con muestras mas pesadas y estan disponi-
bles desde 16 hasta 68 kg

Agitadores con incubacidén y refrigeracion

ISTHBLHTS = Agitador térmico con incubacién y refrigeracion con bloques, sélo calefaccion y pantalla tactil

A IS LD 04 H DG
I Tipo Familia Capacidad Control de Panel de control Solo tapa opaca
; L temperatura delantero
ﬂ,_.e-' IS = Agitadores | IC = Incubacién / 02=2kg C =Calienta DG = Digital L = Ligero
_F__,a-F"" ¥ con incubacion | refrigeracion 04=4kg y refrigera TS = Pantalla tactil | Muestras sensibles
= TH = Agitadores 16 =16 kg H = Solo calienta
o calentadores 23=23kg

*Los modelos LD pueden manejar muestras de hasta 3,6 kg 0 4
microplacas o 2 gradillas para microtubos
**| os modelos HD pueden manejar muestras mas pesadas
y estan disponibles desde 16 kg hasta 23 kg

HD = Alta resistencia** | BL = Bloques para ag-
LD = servicio ligero* itador con calefactor
RK = Angular MP = Microplaca

WV = Ondular o bloques modulares
MP = Microplacas

Agitadores Vortex

VXMNAL = Mini Agitador Vortex con control analégico
- VX MN AL *Los modelos mini tienen una modalidad de uso intermitente
Tipo Familia panel de control para .Ia mezcla a corto plazo y estan limitados a velgadades
#,..:-‘" delantero inferiores a ~ 900 rpm cuando se usan con accesorios
- opcionales
VX = Agitador MN = Mini* AL = Analégico **| os modelos HD tienen una modalidad de uso continuo
s .," Vortex HD = Alta resistencia** | DG = Digital para mezclar muestras con accesorios opcionales en toda el
il MP = Microplaca FS =Velocidad fija rango de velocidad durante lapsos prolongados
- MT =Tubo multiple PS = Pulsacién

Calentadores de bloque térmico seco

HB1AL = 1 Calentadores de bloque térmico seco con controles analdgicos

e s HB 1 AL
\‘ Y Tipo Familia Panel de control Solo para unidades con tapa
- delantero
_;;_._—_,’ HB = Bloques 1=1bloque AL = Analégico HL = Version con tapa de calefacciéon
" de calefaccion 2 =2bloque DG = Digital LD =Tapa (sin calefaccion)
4 =4bloque
6 =6 bloque

Mini Agitadores Magnéticos con y sin Calefaccién

HSMNHS4CAL = Mini Agitadores Magnéticos con y sin Calefaccién con placa de ceramica de 10 x 10 cm y controles analégicos

HS MN HS 4 C AL
Tipo Familia Funcion Tamaiio de la Material de la Panel de control
\J&‘ placa superior placa superior delantero
______.--f”i HS = Mini MN = Mini AS = Agitador 4=10x10cm/ C=Cerdmica AL = Analégico
: Agitadores automatico 4 x 4 pulgadas FT =Temperatura
( / Magnéticos con HP = Placa de fija
...—"‘F-f y sin Calefaccion calentamiento
HS = Agitador con
placa de calentamiento
ST = Agitador
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OHAUS Corporation

OHAUS Corporation, con sede en Parsippany, Nueva Jersey (EE. UU.), produce
una extensa linea de balanzas y bdsculas electrénicas y mecdanicas de alta
precision que responden a las necesidades de pesaje de practicamente todos los
sectores industriales. Somos lideres mundiales en los mercados de laboratorio,
industria y educacion, asi como en numerosos mercados especializados, como
en la industria alimenticia, farmacéutica y joyeria. Como fabricante certificado
segun la norma ISO 9001:2008, los productos de OHAUS son precisos, confiables
y econémicos, y estan respaldados por una asistencia al cliente lider en su area.
Si desea obtener mas informacién, péngase en contacto con OHAUS Corporation

o visite www.ohaus.com.

OHAUS Europe GmbH
Im Langacher 44
8606 Greifensee
Switzerland

Correo electrénico:
ssc@ohaus.com
tsc@ohaus.com
www.ohaus.com

CH16E318

Ingeniously Practical




